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I« Be v с а о t á о

„Aa епЪог! lót- eoeiádi ólet báron nagy eeükeég» 
о osUlotáe, boaeaadg, halál« A vallás, költóosct, 
tudónál» folyton nogujulé forrása, oka 69 oóljo 
a látnék с hátasé titka, anoly a napnál még пш 

' ; ooaládi eoonony, non anyakönyvi tény- na-'.
, illetőleg jogi rQvOXat, üdnt általában c 

_ . városlakó onbarekaol* tokkal több ennél 1 
köaüaaégl ünnep, onely ősi kultikus oadneaetóból 
nőn cgyro asürkulő napjainkban is sokat oria*w 
/Bólint •*• -г.-..őrt A oaügodl полюсt f-aeged, 19 o*21*/

A naprajsi óo nyelvjárástani osekirodolcmben csokrán ol-
moshatunk arról, hogy a felsaabcduláo után • - különösön ca
50-00 óvok vágótól napjainkig - - olyon jelentős társadalmi

ét, tájeaóláeót
stb. nogymórtófcben átalakították.

A nóprajsi óé nyelvjárási anyaggyűjtés oürgÓeoogét óo 

fontoocá át non ok nólkül hongoctctták sokon óe ooksaor поп­
ово!: qs utóbbi óvtiseöol ben, honon nár о nult ocáacd vágótól,

olótt tartva, /pl*
1Ши, ш» líthnocrophio i, 7$
nogrophio IäIV, 345-C i -Lvlxt. katcü« Alföldi itadonányoo Gy!‘j- 

tonóny IIe 194-5; Vó.-ii Jóascfi Általános Hyelvócsctl 
nányok WH, 229-40; otb*/ As anyegGyűjtős tolón eohn пш 

volt annyira eürgóe faladat/mint napjainkban aég akkor is, 

ha egy-agy falu oaokácKryegónek öeeeegyüjtéee ős feldolgosá-

A fentiekből kövotbesoen dolgosoton egyik tontoo ©óljá­
nak e tekintem. Aa beesogyujtütt anyagot elno-

ivül
osonbcn (STÜJtóosnet - - DZ ártelteaáobon elforduló fcyowvw*





* з •

fSlcc nyila?! oaünetekben • • solrot tertáakofiimttGB ífogykőnyi-
ben, óo Így 16ny©ßjbcn folyamétoaea gyu^thettem, több csokrot
^©Gtflgy ölhettem, nenegyoeer oly módon io, hogy rácát vettem

női*j Dk! öolgpaatom éli áesitéoót fi yelcanel kioárte,
* Itt cidatkuslűn-

I. S 3 ü 1 О t в

álotóbon !o rendkívül fontoo 

о ccoldäolepitdo, hioson általa nyer ártőimet a áobb Gogol- 

hatásért folytatott kemény küadolem, о oeoláó! értékek gye- 

ropltóoámk vácet nem éré foly

A nogykónyi it

to* A háaoeáiet harmóniája 

c gyermefcáldáeeal válik teljcooé, mert oyernekáben о
io ooját életének folytetéödoát, nevének, 

fenntartóját, öre^ori gynoolitáját látta*

✓ 1

lönbbeé moasenateiben ifyeíroatGk elérni, mégpedig tltofcsetos, 

3ei öaortert ácsokra colékesteté vagy éppen Jdtáfcoe tráfáö mó­
don /1# kéoább, a lnkoéclom felöolcoaée mól/

A aeddéaáeet löten bOntctúoónok váltók, éo többnyire Jel- 

lomao veit es, hogy a , -.ver okot lény háscopárt kiesé lenásták
a falában, KülUnöeen akkor Méltók meg éket# ha nagyon
/fukarok/ volta , vagy erőn felül le vállaltok munkát. Ast

ninco miárt Gür- 

ИЯШШщ Mit halálával kárba vóea egéoe életének eredaénye.
»
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«©СУ* 0 öivctje". «Аз orr о ca

S<5gs álötfbrcHt jelöl,
együtt. A magyar porcost! tásaadalooben oár c 19* es* kösepún
olkcadoöütt c tudcteo c.z’ltot■jcsscbálvosár?. GDOiy igen gyorem 

es esetlen utSdúcl ronöolkcsu ooclőű tárettáaliallag lo clfo- 

Gcdott fomájáboa vesetett. Egyik legncvesetooobb egyfeáo te­
rület c . unántúl volt /Всгсяуа, Somogy, *blna e./ Aa or:,re 

ti életfeltőfcelek о ез о sekk el együtt járá életforma, 

ártákrendeaer, orfcölco aegfáltosáoáben cybiieresik. A füldti>*

űok váltósára, oa ürükláol rend megaeUárdtilára, es leónyc- 

eebb élőt utáni vácy, vei mint c porcost! rétegek új, c vagyon 

'inti újroértákeláae rSnC es orato rendoser kic-aagyaága
lakuláeát támogatták. Miután 

öelnllao olfoccöott lett, <3ivetbc jött e végül erkölcsi nor­
mává merevedett* megvetetták, len taták, orkClcotolermek te­
kintették csőket e ooeládoket, ahol több Gyermek caülotottX
/Jegyár Rcprojsi bocikon 1* köt* 646./ As lüjoebb eőctkUa- 

loim emlékesete osorint bátornál több gyermeked cool'd non 

fordult ol5 e faluban, bárom дуоггкйге egyebét példát tudtok: 
fellő ácsol, kétcyernekoo ccelád aár több volt, őe áltdénoe

„véletlen X Letett

cm emái bármely jade vidékén, a fiú gyermek ccdetéoe külb* 

»8» büoafcerággol töltette el ess ifjú apát. fiú egületáeefcor
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Ъш опт: IUlv Vil i rí jöttoről boosöltek.
Ab ere ke 03 vetiŐrо aecyaráeetot fcereován, 1*$до«к»аЬЬда 

nat & Előest koptén, boey зздуоа nagy volt о oa«eányeágt 

Mg volt «gyet! ^ iß becsülettel fölnevelni, kiotc-

igyokoetek a verebükkel noeooersctt földöt
a

A loßuosiatübb odotk£zl6ln hooc 

oa©nóri::ocon ne^vellották* bocy bizony üinOcn eeeládben sokkol 
több еле:- CL' fU3 letett Volna* do ccc; n Untn, ; ■ c bőb'vol ve­
nds erre vdllölkoaő
t«g veit e nyllvánvcldaa ««ekeeerötlen ém

kjraoßvekööoß után

• о l:

steril beovot-

bo* oa io előfordult, hogy &t 
gufc ps Wlt'te - tübb- evecobb oik err cl - пш kívánt terhoaoő- 

güket tgrMlrt tani $ meals»« küaléeekből sikerült negienerne© 

náh-lny mgaatelkGjtáel iaáöct* It c falukon egy aaeseny, oki 

korábbon bábok önt ßolgocctt, de option oeesotelhadtőo nlott 

eltiltottál’ folclkoadoától« Jő p ^naárt, titokbon továbbra is

Ind tollal nyúltak föl о odhbc, ks próbálták о váradét n©-lo­
ci ten-: * г" со or eil .ду telén rc.rtb ., okkor tcM--eltebb eeakü**
llü3 folyorodtofe, JO nr ocU.cn Гс. /clodíoölöf lepényfa/ fletol haj-

egáesem norev, kemény a tiiekóde, kor- 

ü aú!i falát» i rácon hittek ebbon, hogy e ordütefeoolták

r.r;. г л / ь fí. г-ч í ic



«* G *>

litett aódjüit* olyan naiv s«őbállweáaok*<$l is ©esőitek«
a

Isi várit terheeeégökt1© több laben«
mm el^íbvenlt« hear terriőskövot »cktcifc о tamkro, ettől v'r*
ve a d&gaafc' elhalását#

tíásbb iöcfcbeo а Ыш1 eöbeirefe óletosánvoneüánofe javuld* 

sálait ne egyéni «aadaeégofc atgeaŰaéeável Mtiiéletváltoaie 

törtáiit«
fiS

49 oablddnak
4 otmlúűnek van 3 gyemeke

nlfldöcoae 1 ooeládnek von 4 «уервеке Пщзу

esek# йт tűnik, napjainkba» lo tartsa oég aeeát as a bagyo- 

я%| aaaly aaaaint аа ЙВШММЖ кАаввбЬЬ, а» рарав fiúval 

kötött Mreooág ©1 .'nyüoobb anyagi oaeapoatből • A fenti adatok 

est in ©ntatják* bogy csőrt örvendetesen n'JvekosiJ: a kőt 

покое öooláőob esőm# Es Így is von yenőSőn, Mosen аз új ölet 

eauiatéae végül ie a le, .nagyobb boldogság a oec-lád életében*
A yioellőc aaaaaayt minőig nagy tlaatelot őe ©eebeeeülőo 

vette körül, de a tmkikbél való tetea*aááaárált kikánőlóöőrol
aaő ваш lehetett# kap ©int nap éppen égy kellett őolgomie,
firtat terhaaség© előtt# rrtjárt a fülűre, 6a rőeat vett ertnően

lyett a eopeaánuGeel dolioatatott © fölööa. Аз tenaéeseteoen
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felmentette а vegr/ olpeksdésssl $Ш штШкЬ «
Terhesség Idegén a vőrcaűós вмшрек ©indent meg kel­

lett tea'll©, hogy saületmdŐ gyermekét ogéeseogeoen bőssé Ti­
ldére. Bsórt Мзогк/оо tilalmai e t le fee kellett tort esnie* A 

OQ&méfv-xűnlő kerül аз őldctt állapotkén lőv:3 ossaonyaak cser-

torkos* Pe he re lenit ma iránt* óbból foltétien 1 »uni kel­
lett neki* nort ogy btént gyeraoteének orcán ©egld 

óhajtott gyUaölcG vaßy ni© Ótel nj/onc. Ast tartották* he Ges» 

©átnőtt* iker gyönölosöt farmosat e kácnem, ikrei csulotnek*
estbe* tököt lopni* mmt суегшеке köpess 

leső* Шов volt g tuest oagooodálnla* cort gyerkekének felre 

vürös-foltco lens* llcpádnkie tortán mcAt es a hioúoloo is, 

hogy teri'iOGoőj;; ideáén non ej&slates befőttet, uborkát elten-

x о állatot 4 , .crt florae о io : 1 co-i es loti *
nép hite oseriat érakcőnio kellett e ráckor! ooexuálio 1шр- 

csolnttól* jö e túl go- elv Ótól is, hogy élvénél gyomoké

len nsllott в fúrásé cool; egyetlen tiltás tomtkössott* fele-

Igen figyelemre aóltő neenyiletkosáim s néphitnek* hogy 

e terhe© eeeaony el tuő,1e hárítani rllláaliokor u ressélyt* 

he kötényét feltöri e űoxékíímz - mintegy es ág felé oatotjc* 

hogy j úá ólet aőóe 1re fedésül* s ne érj© ©ont ősapáé* Hg vil- 

léaláskor nincs kötény s terhse asssony előtt* akkor yó-’ott



— о ••

Ios&ta /nyuleéku/ gyereко loos* д terhesség Idoáőr© vomttowj 

ooisfőle tiltásról megállapíthat ju? , hogy 

volte':,
oú.Vu Ъ

о terhes anyát védték a korai elvetőidétől, 

belüli fejlődését kívánták 

eldteftgíteai* Д férfi viseltedéeóre vonatkoaő tiltás peöig
t

bogy © fóré bű naradjon feleségéhez e terheecőc hónapjaiban 

io* /Д különboső tilalmak eearspórol őo típusaitól 1# róos- 

letosebben liaa/cr • Ki • rajai 1»&%Хкоп V, 26Г**6*/
íg ideje Glatt külSnbCso jelekből jóoolosttökA

io jбею Ugatnék aős
, a* kor fiú leos, bo osőlco, okkor lány loss*a

пек c vártnál utóbb set&etifc, ebkor fiút nőéinek* Ha a klo-
1 torlíoorőco alatt, est tartják, hogy 

elhal g nagest* A néphit szerint e magsatnak ft яедоабвЗЛв- 

tői kftsdve ven lelke, oairt ettől késövé bálnak oalnit а dog» 

eatelhsétde* Ш a várandó© eoeaony esülőo előtt megholt, eat

2. шш

jelent, a es lóét* „Arra kell gondolni, hogy а biológiai fo­
lyamat lőnye ét valaha nem ismer tők, ©sort a »»illetőét os 

egyik legnagyobb nloctóriuonak tartották* Aolt ősi fokon a

törvényekkel or öltötte meg*» /Peronos1 i roi gépi
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Gaulle lgm ook veszéllyel járt, tilosén legföljebb bába 

gitkesett e m&mt világ-jövetelénél* rtbető telist, hogy e 

—yá eaüláat sár esküvő előtt és ekét le belmá* mŐ0m pró­
bálták befolyásolni#

» sasokéból tol­
let fűéettek ki e menyesesonnyel, ookJve elett nyitva tartot­
ták c ládáját* bok'ütvő utón рой% о идаувеезопу о fconybssjtó­
ból vissel telt poharat dobott át e feje főlőtt, hogy künnyá 

—Sláss legyen* «ÓÉ— est a esőként salát ették, bogy —у» 

kor koatyoláo olett e vőlegény
eagédt, her;у feleségének si lóékor cock három fájása legyen*

—előtt d vőlegény e meny

osokte oldani c gaty—ad-

lekodetek —tatéék, bogy es emberi élet egésaéta vonetkostok

v&ldoai&äleg csórt, mert GS esküvő és e lakodalom /esőméivel;,
viselkedési formák, jellegzetes tárgyak/ a verá aocoelekoónyok- 

re slfeolms etaossférét teremt#
Amikor oljctt a saülés idője, & fájósai meekoa-

ŐŐdtok, rögtön üsentefc a bábáért,

anyéc/ hoeeákáoBülődtek a GBülésool kepceoletoe teendők el-
végaéeéhesi viset —ießltottoL, tiosto ágyat boátok, lé tó­
gán—kai látták el a vsjtké ease—yt# л aalt eeáeedben ság 

képcoitáscel nem rendolkeső passestbábo, c falufcőaő—ág ál-
mony segített c szőlősnél«tol ellocort, hozzáértő

Sagyfeéiiyibon, es sdstköslők emlékezete о ser int e ásásod-



«* lö ~

»•gátette világé m ®ret«fe©fcet* ferfcee вётштЛ 1924-1942-1«, 
Juh'oa létrámé Bogok Giselle 1942-1951-1. , i?on!:ovloo Antolnó 

Kiss Julienn© 195JM96c*4c tevékenykedett Mbekórt a faluban* 

A3 ©le* világháború óta
oaülóonől Is csak bába ©égitkeaett, orvosi boavetlsoEdot mm

io c kősó Sgnek, ő© nebis

kint о mosóban ©sült, 6© aki legeláes 3* orré oont, ge oegi- 

tett neki*
A iollensu porosé os volt, hogy о bibe 5o a oml&ü ido-

evrttf bear ее éáeeülöttui kepeeolatbcaa ее eleó teendőket ca
le-о

be у gyoroebbon nüljon о várokceáe ide,je. Rehős ©s l'ckcr 

eeiroetáfe a os'.'-lC аб borát, eootlcc о bd.be kőaael tágította 

io a ráhsrááat. Szüléé után a riogaatburkot 4» a vára© rubá- 

kat el esoktdk doni.
A nogesáletóo pillanatától, a legnagyobb coodc oegveló-

m elvágott köléöfcsoinórt egy
pillanatra, a gyéreiéit érájába dugták, hogy ne 1 egyen fe^fá-
Jée* Ae úáeaoiattct a oouőatá©, MUftteettM* étén rövid i- 

dőr© аз ágy alá very о földre tett Sk, hogy no ártson neki a 

esor-ver 3e, e nócóoool való rontás, bogy ne legyen cár de, de 

áól tudjon aludni* He fitk volt аз ujeaulött gyakran ódeocpóe 

tipjtr fi'ntGi; üAroJbo QCCVC7 ., •■< . ulye- ’-.ven, itt гз
bPáe, о lány* pedic *et Pici icMre e, ládába oau .t 'k.

4
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talic: tenni a gyermket, sert boté ba lőcs, vagy ha ároson 

merni* hlGtowC It, boa* оя íkjaaülőtt nrodt hideg vízben 1© 

atpwKfcf hogy ne legyen fagyoekodé# «ások tokáét aötfüc a 

kesébe,

eaokta érinteni c, ecetet osájii, h gy ocondoo legyen#
/ legelső fürdet let о bábaacosony vígeatc, de as első 

fOrdSeiaet mindig a család káriee szerint késztette el. Log- 

gyakrabbm tojást tettek a fürdOvisbe, hogy elraa borii, |Ш* 

lyü legyen a kisbábé# Előfordult, 

vlshos, hogy fehér, Плата hör- legye»# Ba fiú volt ее txjeeO»
tejot i© öntöttek a

lőtt, oki or egy csipetnyi oát iß dobtak a vísbe, hogy ©rue
férfi válé& bel do.

A fUtéetée helyét lo régi assokáe caebályostD, Hea volt 

ozcb.e. a mooter; eronöc előtt fürdetni, 06t a fiú gyermeket át­
lehetett fürdetés küaben a aeotergerenda alatt, sert 

ekkor a náphit es érint sok lányt kell mád aegkimia noeüláo-
vinnl

eaijdbe háton csepp bort, hogy könnyen jöjjön mjd a foga«
Volt olyan ádeeanyo, tói csillés útin negnyeltr a gyomoré ece- 

©át, nejé as eled poadelyővel raegtöriüte, hegy jól aludjon# 

Min általános ©»okáéként olvasót tettek аз újeeülött nya­
kába, hogy no férjesek hosaá a roses esetlenek, csuklójára pe-

főttek#
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В

ÜЫт edatktselő ecűitetto, hogy tigy le védekeatek ft
mol vérér ollon* bocy koroosteléic c kiebabe ingecskéjŐt ki­
fordítva Gilt % rá#

Nagyon érdekes fedeléé, hogy már cs ujeaülött életének el­
ső napján gondoltak © gyermek jövőjére, jb kulünböső tárgyal? 

fcőabocű loávol szerették volna befolyásolni a gyercak későbbi 
bolgo .ülését* Hitte!': abban, hogy ß Győrre-- cloé napja, as el­
eu cselekedetek döntő, égése óletro acélé jelentőeÓeuek* Esett 
a saertortáeon es ód ősa pa lo jelen oaokott Imi, El őr,sör póttat 
tettek a pici mar ábo, hogy takarékos legyen* A kisfiúval ka­
lapácsot fogattok, hogy jó munkáé váljék belőle voés kelond- 

riuoDt, hogy jól tanuljon majd, А kislányok kesébe általában 

tüt, cérnát tettek, begy Ugyeeen tudjon felnőtt korában varr»

\3*
As újesöiütt ée c gy őrnek /- cg fcét-h: ■-

data volt* »agy gonddal óo Hrömr el vállalták est a munkát# jő 

tanóoealkkal eegitenl igyekostek о tapoestolotlen kimarnának* 

Különösen oloo eaülée «tán volt erro négy eaOfeeóg* A bábeeos- 

озону tevékeny©égdért pinát éo terményt egyaránt elfogadott* 

lUt-h'roa hétig minden imp ölj ért e fcieboMt mecfQrdetnl« A 

család kőrise vagy cserint es reggel vagy est©
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Аз tóműit« «„örményiben h'roa b ti i .• ló eat .: Л sei* 

lettft utána pedig vagy Édesében fe&üát, gycr-
Mcágyet соек оз $о-ое ivektől késévé haeonéltek* Pélyéotob*

<16 cigányé kt<31 olelonárt vagy P Ináért. 1945 > után sár пда 

hcesnulték ect о tárgyat* Д böleaőt pedig rondo corint a hely* 

beli ácsok vgíí. ágyé© ;-G3Ji peveocter oudt kuesitott :Hct gyök* 

гсл vir le festettek rá# / böloeét olyan köael
holyesték ol аз édeeanya áoyáhos, bogy folk öli© nélkül lo ©1* 

iMfi gyermek6t# Ac ejeeblőtt bölcsébe m«lMi8 le f&ródifc

*

*

ibdt és о bölcsőt io foktőt» 5o előtt osonteltvis* 

Ml bescenteltok, m ||I4I bekenték fokhagywivel* 4c о söpríit 

a sorokban о irkával fölfelé fordították, hogy e boszorkány ne 

tudjon bonon.nl. kokon éjöeakáro ©lg аз ©Jtékllineset 1© le» 

kötöttéit gntyonadseggel vagy bőooC&étével«
Hb nappal ftlföeetöttáb о kisbabát, ekkor es uúvax félre* 

©oá helyér© öntötték ki a vieet a tokönéből* hogy ne lépheo*

nyugté után fürdették © coeceenőt, ekkor e fájedőviaet nen öo* 

tattik ki, henen «gém éááol es égy ©lett tartották.
Mlnem BdetfcüslöD kienelte, hogy ез n$&. з lőttre kilenc 

. népig különös gonddal vigyáztak, egy perere oeo hagyták 

@érot sert a néphit воérint ©s iáé előtt eaofcták kieserélnl 
a eoeeeeeáket. ást tartották a falábon, hagy ha ételenként

, ekkor fclosaréllL' o. gyere tét. A kis*
bőbe kleeeróléeét úgy hárított к el, begy kilenc napig hegy* 

tél-: fölfel.1 fbröltve о söprűt, ezenkívül minden este Benedek»
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oá tőt* ca ebiekоfe,

# *

kdoát 1c fosni, nedvei a büleoCt kéntől? be. diene napig ata» 

den ent« aagatantelt rétsaafikért tettek о ceocoemdro oltcüoo» 

kánt* Aat ie meeőltők, hogy volt, oki <5&}©1 es elvé diósad 

alól klb&sott ecy esdi eealodt» de est tette a gye* alt b 1~ 

ooőáőbo. Kilenc о rend, ivüli el'vifíyácotoo-DUltőn
aúgnofc vágó eaokröt, nart aegkereeetolták a kisbabát,

dgyoa ©eoeony kin«5 reeeróoUéCtt, élteiében о osülőö ütőn 

harca hőitől, о bdbecoesony eegíte ígivol elvitte gyerkekét 

c teaploabe de élődet kárt c péptől ainákettóátlkre# Est о 

о«okáét J»aeykóqyiban 

dákokon* /Vb* ГегшсгЛ. Sr.ra io. 272-31 vállat J'-Л^Д! A oab- 

Ш. 36*/

nevestől? evetdonok, nint opyib vi-

aégie él e nép tuöctáben olyan történet, bogy м litfeaUlbfctct
kieaerőltdk* As ily on fciooerőlt gyorsakét a felsődében vltott 

rearéknek hivtík* Saabé Ictvdanő oaaélt agy érdeke® tbrtőne** 

tét erről, hogy ő fietclooesony kordben látott ilyen vőtott
i ., ОГО: Ct.

üld kiel dnyável mecXáte&attn bdosd&or c 

r,ütványben áld tooivőrét, Ufdredvén es úton bot őrt e
Egyese* c

hosszuk. XégQeoert a adná®# Aai eoxigye, aajé 6 «Bégéin 

vinni a kielánt* /-írnak es enyóoaa éggy förtgeeeeony vét# á* 

ottan vét igy nagyon eetmya, negyei «stays lány# lton tiaőn» 

bat éf körüli vét» de kinéset legalép botfán évesnek# alt
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nngymi négaéeetefli ©eat a láat* hát bogár i,1on 1© iátesik о 

világon. Hoosroa ccunye vöt! Akkor álkor о nőném ©oogáte vin­
ni c lönt, ki' lr-nyonet* £■•’ or l: rdcsc*\ ttUe, bot;; h"t mér

. * - i • pete I рмм «м neet ktler» ne pH
’ic-' ’у tt- : : • I i ültÜMiMK ШШШ le Üti IlM №•
Intái kilőne nopik ki 00 nőhetett о aaplmetat előtt* nett 

naplement utón non oohotöt ki о gyoülgree аеввоау* «lg 

gáre oő héttők* «Hi шШ| boesr mUoorilik a gyerekét*
Bét ее «I Aoeeony ucy 4-árt* hogy éeei* boijopoktek a«ki aa ©Ъ~

AAAt Hűét© —« AAAÜtt OlVitték A gyereket t
I

teal AAAt A gyereket# I© oJkAé tette ViAAAAVáttattU Menték* 

:.oi; -X c LG ol f konc:so őt, oer ле,.;:сп counr/út Ucpott* ör; ел 

vöt es 6 gyerke* t Bongye. Hearon eounyát körött. Akkor

öttenl csat e

ic uty hl,?te* hű ” v-tott /
gyerek.* Дну2 • 163. ss. 123/.

1 váltott ebeteket e csOl'k ternőesetoeen Így©kostok vios- 

osooGorőlni. Шпек noö^e ö népliit cseriat о ktJvetfceeá volt. 

seprűvel kellett befűt«»! a keneaoét* © váltott gyereket a 

©ütőlnpátro ültették* ős agy tettek* ninth© to akarnék lökni 
о £ожг6 ШтавгМЪе* A ?:oncncoü,1tő ©lőtt © bevet'g piUcnet 'ben 

vlsoaeváltoslk о váltott gyerek es icceira*
as ü^osülöttet vittők cl* 

rőltók ki* vegy rontott \ ж& a ЪсшэогЫпуок* bonén előfordult
A Medelon e érint
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ÖS3 ie, bogy elapeootott'-fc es enyeteiet* /.at tartott'is, ha а
r'rt ráül o. . léc, en, e ccc ' Ч-• s

kussbcn о Maytike érinti mellét, ©isitor os elvinél os
anyátokét* A gyermekre őssel élMié^t hős* elront^© ns őtvé»
Gyét, és ettől késővé a klebebo csőket ©Ír rajé# Kéért 

örültek i^Gsülötteo ■ nü о Uv. looiokodó* eaáréeesord üre­
sebb ааеаопуок látogatásénak* / fbltikMtoeég minden tasJa 

tudta est* -5© óvakodott a kell one tlenoégekt Г>1•

kel ott t'niálkosai©* botv el lse/ ' toe о tcé-*

*1 ' Г í: Ion b n Ülve c :c G;r b :,о óéira* U<£/ véltél;* hößy 

•art elapadhat a tej* oosCn pedig tiloe volt bar leiébe ülve
táplálni e kisbabát#

A klegyemaek kiaoeott ruháié* pelenkába* ágyneműbe nap* 

BB,i«etotott о aitMtep. о Двя&Ш&)
©a udvaron* nort eegroatják a gyermket* vagy ©lepesst^ők cs 

anyátokét.
Ae evitt euratüet igy lehetett vnráeoiottel vieeaaeze* 

reani* hosy a & ©r. eb füvdővieábe pőnet tettek* as anya ván- 

boon /párnája/ ©lé ©atyoaeüsöeot ée fcéot őuetek* 

jelent © hágnál iaa-ét a rontó nooaong. aec tudott úntim el* 

menni, amis Ш пш oldotta e rontást*
'álőfbrdult о fcössőgben* hogy bármennyire vigyázott io a

o%eo* honon torsesaiött gyérnek jött a tildfírn. Аз ilyen
*

benne lőlek* Pilléi ős lábéi patkányra eeüékesietnak* rthe*
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toon, вcgyerésetot fcoreoett о falusi nép о torseeülöti jelen­
ségére* és в begyeatáay szerint в ktfv©tkoß5 okokét téléitől 

Gß оma vicc : >■ ког-Ьш e pcroscct vívóéi öntött© le* voar

Vonmk olym gyenaei c* , okikét e néphit oaületéoífctol 

fogvei cser©nosjs embereknek
Mí Vegykéaylbcfi aem fordult ©IC* 6© о hetoöHmok csülotott 

gyérnek hitük ocerint gydgyátímm короо, kese éfintéeotől 

oeßisrlsyul e fájéo teetroos.
Ш1Ш hG£y©aényt Gria о néphit о ft да! ssUletett &; er­

ne io, oécpeéig est* hs>©- e hátán is eső* no, ás .fc&Qg /tál­
tos/ loss* Hét év után kerül énei; «Iw» e eeüléi háshos col- 

kő képében# Н'гевоао* vdclg kell rejts húml a föot fretücart 

/kék osiau vdssonfcöt iny/* ás ekkor vieoaevll tonik gyermeknek* 

8М&Ы Xc teásad ©rüékosetűben a hüvotkoső történet ól © töl­
tőéről# „Aayiia maó te — mikor kisláayoe vétek —, hogy é 

esoktek »ormi e Eg&éllors föröuni* es érőkre# Aratás erlitt
m lse vét faibo,

Vét & neve# лее мекШ nonűeni, hogy ее ©versét кШк* so­
lan ma In gyet rag# Vegyen oSrották ne eptye* easy©# Aestá
tókor «** onyi ар#*, bety Mtótó TOty báró««« aütf*. 

läßt m о gyerek ©than о kapuba* Goiké képibe nyomatáé be*
aee aeeonták* hegy e tátose .vitte je vagy e sárkány* aet en­
nek hijták# miket fölhé, ftft&é képibe oágjeléht* esetén etek 

elvitt©.« Ладо*, 163. os. 123*3©/.
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в*

ЫвЮв letegödta о to г beesői St, eeőrt adott ne I es Inten
kettőt#

ßeoncru, <1в ос,1 nos őskori ecet volt о ri&i időkben* 

becjy nőhány napos kofában meghalt шз úóeeUiatt« до ilyen

nctfő dobosba tottlk* ÓD úgy vitte el valenciáik családtag
a tcaot be* о otóci esortertáo nőik 11* titokban áotel
Ът~ eotö о ■. хсХ-.Ъо /в te. öt f..von* főire oeo oz le/* A 

kló belőtt esái-ábc tcjtfillőrcot s&oktefe tenni* Ast tortok- 

tik róle* lie v lel с c tiestitótdsbe 'tori сзпЗ£* bo,y le' - 

ke e mennyben mo? nyueoflhaeeon keversteláe nőikül Is* о 

bäbaeeessony ocokte elnevezni a belőtt kiefiikut dósnak, 
e kislányokat pedig vának.

4* ■•■erooctolu

Hogy kinyiben a koroostellnoi f ekátesek a lakoüaloo-
nek vagy eáa eeelddl &mei%kf eaertortámé шишке* fei

c ooclid ŐS c rokonáig vagyoni, helyset őt51 fügten vál­
ik töl !f blVult*to sott* as utóbbi ővtiseöolíbon néhány 

keretei kitágultok* nagyobb családi köebseÓg íinnepővó vilit* 

A kercestosshiáket oár e gyomé г necssuletée# előtt 

egy hónappal kiváloeetottáí.* fülkár tők e negtieetelŐ fela­
dat vállalására* Leggyakrabban a családból* e rokonodéból 
eeoktek korcaotscOlót válás?,tani# de lehetett csalódon № 

Val álló őóberát* lonteróe is* A«
oeak háeoepirt lehet hívni orr© a tisste 'rro* előfordult,

volt kikötőé, hogy

hogy lcnányenbert vagy as ődecanya lánypajtáéit kórtik fel

.
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ШША* * от** ташшлшл» ш&шшвшл mai«-
ja keroestoaUloit* шб% а keve©sis8ül6k teotvóveit és ások 

bfseetdvseit* vtlrmint г bereastsaülók aéc é!6f falnenő

!<3nbüatet6 jelaóvel kisétálták ©eg Uoggfcőn^ibenf ólként cs
©»őség ß«tö tájain ío* Д. árvái rScstotccobbeai Eas^r Иэр-
vajai lexikon* ИХ* 162/. A kooaeágot п!т*3 énkor illett el* 

vdlleni9 Mr bizonyon kOtelesettSégst iß jelentett m 

esen a gyérnek oseláűolapitdedie* Ifogyk-dnyiben a к arcost-
©sülök siketeleasttoés* nőm о кого
sott» nint Die eldől ш /у;., 1 а., таг П prejsi lexikon Ili* 

275-6.A

<5te. 'Mm v. ríti r-

talénoeeá vált a oelyenpoploa ajén&ófcosésa e kieboMmfc* 

l:;,/í:i:bbc:. pcüi; í;nbe::.ccr;it, garnitir Let, MciányoUicL 

s*efiyláno©tt fülbevalót elesnek ej'adókba. De ©eg kell 

litoner azt о г'can ;o ©o egye*ónt 3X5 saokéet, bog? c

догаеШспок» sót elaö álmosáékor* bőrmáMokor /ájobben
ballagiekor is/ ajándékkal kedveskednek. ??ш váltoeott as

kevassteaüló&aek kell a legétkékesebb ajándékot vagy a 

legmcyobb p tasttesaeget adni»
Kevesatslót pénteki napon ©okosom tettettek* oert o:,o- 

venae ‘tlenségst booott volna © gyermekre. ‘XtaláÉm as

A

lóűó© néhány dologban ne váltosott as iüJk tolyaoáa* A oaV
seid előjön élteidben kiírna napos kova köríti vitték kt*rCo -
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vim-о G kieboMt* kőar'bb kőt-t*á*eD hotoo korában* 

ftoftárnep délelőtt e fölkért keresztanya ód kér со:, top© e

B.Scen ajándékot пш osoktak vinni* legfelsőbb egy üveg 

páti» ét ód egy tányér eütecSnyt* A báaatl oár várták %et* 

ott volt a b'boeeeeony is* As újssülbttet 1« ©aőpon felöl« 

töatett ílr* lerD ioaetooen ©s nem eroaositböté oai elkápi

f c'BT in c-nl-C-o toétaflizóbgu amelyet fefcSr cainű puha v шоп» 

bői varrattak• Hátul nyitott volt, nyakánál portit fogta 

bacsó* é& oeipkei foóor vagy olinrutt rnltór /síidéit/ 

üícsitotte* Két«báxm őorob ktSaaaai ingot vottek ogy új» 

•ftülöttnek* onelyek pulin felór vagy csinos anyagból io kő-
volt* iMrOES-nér-y 

attak vagy vásároltak a kisbabának* esek kö-
foőor,

úif.wit íc, oa:/.o;;."r.aaülhettefc» 

fcjkötőt 

sül egy

ßsonMl* herma selyemből is varrattak babaruhát* ГИ1Ш5а- 

betetlen kellők volt oőg c pelenka* anolyet régen vdnotfc 

vlo«v,n gatyából és váeson nóntHlükb.' 1 ©smbäcütek ki* Véé 1 

e eoooaeraőt JÉtiffiÉbft /kleúamm/ éztte&jiAMла\ бв jó споговав 

átkötötték pályatestével* enni hótkCanap osőleo fehér porti!

•a.i:re* * 4;;y igy ekés tel, hogy g tiaórás uegyciiee vő, őre 

őr,jenek a templomba* A ftftáeeé oioj itt ac anya non pent el a 

kereseteidre osok о bába ős a kayecatseülők. Mise után e 

pop elvégezte g csórtort 'at* amiőrt régebbon as apt, lijcb-
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ten & fcereostcpo pónsjsol fleet neki. A néhaiad» jelen ló- 

v? гок&юклак» iencr£©Cknek Illett negv'rnl о feercosteldől 

aaeatortá® vígét, őq öt‘1ne a tecnlomj tőben
ni a kisbáb-'t»

esőktől? nőa-

A kereostolft*! Ьшзс-Őrve, о keteestenye ваеееЬа emelte
c i;.írbcó:.'!t c ec* ce?r. 4 « „Irtm X;4c си újrw'lót’•.ott'1
Aäetköalöio enl&cscte ocapint eaec'fey osol élőknél a feetoec- 

telő ttt'ln vendéglétés vo.r^ esaládl üanepeőg sen volt* A te­
hetősebb oeoládok ünnepi ebédet tartottak s legeaükebb r 

Isonoáa téervlt elével» de eb Ód о tűn nm ©eredtek tokáig es 

öjoauiött őa U ,-e iránt* tapintatból* í>cobŐ Jósáéiba

letett & kisebate» ekkorra sd aeg vét hijvol a feürüaetany- 

nye sée о ktfrdaataptye# Blotto való bénábba mekhijtófe. fe. 
bet két hetese vét a kled, akkor vitték a kdtttavisre / ve- 

iraapi napos lehetőleg* Akkor isikor tis Óra vöt* ekkor 

esc’.'te': indunyi e toaploabc* AU:or ?ent a kdrtteaton. yo oég 

a kdrboataptya a kiaebabájőkbő* Akkor vitteg velük egy Ujeg 

pálStíkát aim éty tényét oütenént. Akkor mfkktn^ták Ükét» 

tteoaekdaaulőtteb» akkor od vét a МЪвешшзопу* Afc'or nire 

t a mise» addigié eaektik eőoSrnyi* Akkor vitt lg be a 

. vi;:rr,# , cr f ; . . , - , 1 -rr/di ÜJatlI M
V

: r ■ í :. 7 ’■ v : : :. : ' v , :■ KI: c b'ö; ; :’r t fcíívc* c - 

les* ol v Ti-' • nci, k. ■ 9 n: 4 5a ас n't .t.K £ kiccbc.Vt* • - 

kot haeevittékf akkor ©égvőt aa ebéd# A k&rbaetasaya vitte
a felsőbe t* 11© oehós vöt, aki .or cégitot ncM © bábccoa-

П0Ш №. o nik's »estek újon eokea» sind
со С 9 e Óbba c S időbe ct-oi © bóteeooccny aönt* A

kot aegvdt ее et . ód её úgy vöt» isin seat» coot naty
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kör :яШ5 von. Гсшпак aokan* Do с ,±ож 

кощо1 ч Ш• a« défeeaptydnek a tjatfárgyait, шее
IMI ődéBsOBtydjé» eaokták aégbiánya* Akkor &S lüftet qízq ete» 

lg aéélgra «sentok Dü>fP Д®уЗЖ* 163* es* U9A 

А feloßrboättl^Qt követ3 ávtlseőakbea ^elentteen nóéo* 

etilt c fearaestalő körüli oool, torend. A tjobb Siet kerülésé* 

Bflk lafeatov: tolták c gaaéagabb« öioseoebb küleŐaégi* 

о vendéglátásban ém a eaertartdaben agyardat* Msonyitéiral 

álljon itt Ввкегеоа Jdnoené ШЙИ JáagajfceU igyttttat:., 
aokhiéteg каопШка! ке&Ахшк« ©l io fogattuk* Aestáa léit 

kisobetbe« mi Déliünk а ktetestazsoye« köz£5©staptya* A eső- 

Ыт near ?Ш| eaentünk éólelCt tiu teára bősed jak. 01 ш$к~ 

kiadtok ййёа pdllni&dvő, aüteotenye« Rtebe nagyon step pep» 

Dani vittünk« ki von biméev«* Akkor eliaéutunk a köröae*

tokonodg c toaplonbe* ti.lox ott о baren ok eleit Ш © pro« 

ot fteia tál kló ainlostterei» aaetá akkor ot kaséi al a 

boeoócté't. Akkor ráag^ya © kteteatat a boaloktea* Akkor c: m 

inőwak« esői aa orgona« tea el re a körúeetkutho« aaaté 

akkor oll I «égen foglaltra a pap a boaaééet. Akkor gyér* 

tyát éé es срока keslbo, sasié aoal kai aeggyujtr.ni, оЫ 

kor Щг tol vöt« ftekU a visel a kisagyarefe f©;Si~
re* Akkor végs van a tornploai kteaaatallteek« akkor ka kél 

ormi a papttf. a aaokte« ot fuaatai Ш a kteteatüixs- 

te asáaa forintot* Akkor lefányfcépaai a rokonságét9 oaülő* 

kat9 olnéankit* Akkor ©negyünk vleesc, ot nagy ebié van* 

Van r Sutot bm9 ptekÜtt* jé lovco, oOk forte»
5 ' « ■ ' ■ v , e;; :: ' '- \-í • ,

*®k acenagot annak vi©@aaf nagy batyut« baa ven niaéteféle«



.
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«ff ”*8Г .«eiess to» tót* pVifcÜt tor tót is aeg ©ánikct le. Aaatá 

Így Süllőt lé c kör ostailG* /Seobő Jásgeft A ncmőatcserkoos- 

tű© nyelvesoeiolŐEtai visseálata a nagykőnyi nyelvjárásban# 

%.» 1ЭСЗ* 2ДО-ЭЛ
Ha®fcányi köaaég návoüáeőra ea volt naß? általánosságban

jellem'* hogy ea eioo ©eülött gyermekek a kereostesUlők ne­
vűt kapták* kimutatva ássál e koeeeág iránti oegbecaülősfc ée
tioateletet* »15* »amt ternőesotesen fcUl&nfdl# oké bői m£s 

nővcöáo Iß* de erre ne gyón ügyeltek* hogy bármilyen nevet kép 

a gyermek, legyen vőáőssentjo# Bálint -ánOor vőloaonrőt Idős- 

ve* „A návváloostűének* kerccstnővőlvetnek mindig voltok ős
УОШ.СЬ ОДуШ* £ЖШЩШОто131 L&mjuyOl» и ЩтОВЖшиШ ХОЛЛЫЬОЖ WM*ä«*

különlego© tel­

nie." /á eeögedi nemet Ill* rács 32./
R%en e fiigyermekeket léggyé* rebben a Ferenc* látván*

J >soef, fáma©* К'»oly* LáaslŐ* Mihály nevek»© kereastelt Sk* c 

lányoknak peötg os Anno* iraoőbet, Пот* líctalitt* Mária, 2©»

teltek а kioßbb asUletett teotvőrát.
Kepjelnkbtn nagy váltósáé ti »tint a negykinyl névadásban

in. ft© aár* 0. városi divat Hintájára, nánil kuibnlegccobb* ml- 

női ritkábban előforduld feoreoctnóv aőáoára tbrekoaenofe a esti- 

1 * C 0 í.:rm ö; re ever.cbíVfcüvetll С Г; 5 írj;: -
kát* érelme© тбйотхМв m is* hogy • teeplcmi кегш®telővei

a

5. ^äiUSa
A gyeymo; .ágr;ot £©!rv * gyakran erősen legyengült

©egátáeSt* кЫШ$1 tuMOgáló ©aőp ©soká» Wagykőnyiben a



- 24 -

peoaltt:;K?rdés. Még ekkor in nagyon ímesnoc volt bz e család­
nak, ha a fiatalok kösöe háziért'ebon éltei? volaiaolyik fél 

esttloivcl, mrt ее onyéo vagy éti ©senye, megtalált« dolgát a

*

hogy a finis eondj-'t о rckone-% bt-hot tótig, is levette vál­
láréi« Д peenitát as ujesulUtt keroostanyjánafc illett elooeör 

vinni« Gykron már a kereseteiét követé no > vitt© а konoormsony 

a pacsit?!t« ■ inäenüi igyeí ©sett nagyon kitér i magáért, éo 

anyagi lehetné г eihec mérten sokféle étellel, itallal, eüte-
• / 001 félő

fincmtófíot raßebben Ул.-li.lcr. /fonott, kerek, füleekooér/ vit­
ték. д
ték, /kifejezetten e «élre haoendlatoo portelén edény/; а 

k'Jttct de a peocenyót pociig diets©e tálakba, tányérokra rakták. 

Egy másik vékába 'hámoaott fásfevoeesőbél kéeeitett,kerek 

lakit, dioseo kosár' kerültek о koláoook, rétesek9 oütetónyek éo 

аз italok« viccesen hánsett konyharuhával takarták lo as 6»
teleket• Sokan fteglooték a faluban a pooaitotivSkot, éo а v>

sélták/ а 1'-to ttokat« Iöéeobb adóikból®* heaeoolyoaták« 

hogy noGöitát régen fejen vittel, cm oly egyébként a népi te­
her hord úo jelle setoson oiterjedt tótíje volt Ifagykéaylbea*

nm ki© booekeoéggel becséit Pakorooo Jánoené orréi, hogy 

hogyan vitt ő paasltát a 'oony 'nokt «isikor enullik a
köröoatüllö, okkor pár mpr* г köröaotannyo viesi a pacsitát«

tóokooárba vitt 1? a pacsit«'$, toljooocn poosva vét* J: hon-
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levee* flestünk* pösrkÜttct, rántó* tet* parküt мШ risen 

vöt, rántó* te mellé le risen. Vót feoöroeofct. A fee rosot 

kbseplbe főt tójáé* nagyon eeéb volt* eeeleté'lve* Bty tőt t 

tikot isn vitt ...: * de nr. ne. :;on-nrt omveor ccr óó. L‘ kí> 

lömben ic el tto nap el kel kendőn! káoeíilőnni* nor nóokáb 

non le Imme kése lére ne ebéd« A tétöt tikká nagyon nők n 

veesőoccőe* МчШнкф tollneenm fő кШ. fújni / bieigllpuopávé 

vety kábeldrót te* ekkor iköttyük e nyefcát* uty pucájuk lé n 

ÜMd vlabe* Bagyeavaagyon eeőp. Akkor torteayom ve оюф| be­
lő e tőtelőkot. A tőtelőebe vess tójáé* ekkor dórát te* boré. 

paprika* kié lő* eeénle« Akkor ooet mini Heonakeverj k* bjl 

tőttyCk c b r© dá. i, <;y ót© honusálé o.'ttyUk* iceyon-eegyon
osúp tet*dkn*-#ty•táp* nagyon Aionén« Akkor vittünk

parkéit tortát* ety eoőp fetarseet* loten! szeretet nttteaányt*
plekőtotokerősét* négerkodkát* Így liter bort* fi liter édeb- 

eet. Akkor mgyon-oagyon eséb vőiornbává lőtéri tettük* Alu
ein eolée van* ki von nagyon aadpén blnéeve. Akkor elán- 

dnlvnk* bogy dire legyen ott ne ebéd* ot meg várnak bennünket, 
ott Ír nagyon fo. cn ei , «Ärklnnaok* ángyon ook enép mindent 
teomsek ott le ее etetőre* ott enni fcöli. Kipekonak* gydnyőr-

rői

•tá újra aegyünk
kor bneeárünk* okik e eygitettc| vinni* ások meg ott 

kapnék aé& свопе got. Be be ven oeatve egy, begy mindenki* m 

égte rokonság visel a peesüát* ooak etypár napod várnék* boty 

1 . .J/СЛ оI аз с 'осей. if:,. а :х озох | Ixt c ti, le. tort, c.óg 

vieal e poocltát. aahoeaáa io bor ztak* kőt kio fijen cottle- 

tett* mind e kéeoér négyén eok peemitát köptem* alig gyáratok 

»•ginni.* /Banké Jőceef i*m. 253/.

Ak-
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Да eleendőttakbél le kitűnik, hogy a rokonodé nagyon
ellátását. Es о

ven.
Ct-bet hát elteltével g gyormekágyaít *ekv5 ódocmye kl­

óéit мдеЗДИиЯИ* éo Ogy*© inkább átvett© q kisbaba gondo- 

aáeát éa e háoicGoaonyi teendőket lo. Ettél kesdve о cédád 

éloto cserd esőbbé, nyuenlmeoabbá vált, ritkultak c rokoni éa 

baráti látogotáeok, о dolgos hétküsaapok követkostefc*

6. fiaca^jayfliia.... млбВЖМШИИ
Résen termés iiateo ée áltolánco volt, hogy aß éd

át ocoptetta osccocmGé ét, mart os volt a 

leCöa7osQxiibb, legolcsóbb táplálód mád. Arra

e

i

tok, hogy
tol. Asáit io osoptottal: edlvooen tokáig ac édesanyák, mert 
est hitték, bogy oole naoptatarJs adele non eshetnek lemét
toberbe*

/

Ha a kisbaba nyugtaién volt, aa átlagárnál többet airt,

találni, hogy oi vágj ki ok; shat te a bejt. f к sségben omló-
r коsót cserint 191: -Гч -tői tevékenykedett orvoo, né io о le- 

hctC legritkább esetben vették Igénybe oQgitnégét, eaalstudá- 

oát. 8ök coot ben cseh olyankor hittel orveot, amikor már 8 

ooia segíthetett* 3eo lohet őst a tényt egysaerÜen a na, g взе-
egységgel magyardsimi, legalább annyi köae ven s öolochcs a

tudó©
aeoaonyok” tevékcnyfcod. 'mének. lei tudáounkknl úgy tolásuk, 

toy; clnihm-tr rolrotet r. Vét tok gy'>adt<o ilx ,jy n.

babonáé bisaéfcenységnek a varáceorGvol rondelkeeo • «

hiányában - rontásra vagy sae*« elverésre gyanakodtok. Ilyen-
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ко* esőitek я ícsúDZQüzcmzcl. /jcvcoaor sony/# oki elnent a
Mohos Ő0 ряса:ер_уАж1 kjssftctt« Hárem 

dobott e®r pohár hideg víabe, kevés oaentelt vicét io tett

-

hassá, mjő megvárt &, dLg в pobáitett laOlepedatt a esőn* л 

Eögroatott gyermeknek ebből kellett innio. A pohárban morcát 
viset pedig в bölcső vcnz? с gyonaekágy old batbtték* Addig 

ieiaőtelgettófc c esmec ?is fcőesitéei t# míg a beteg oec non
gy%-ult« Msek beteg gyor ok .Jenek n Kanálisból /Koppány pa­

tt kisszerűeket* Félreeső helyre Untatták ki ezutántők
©at 0 vicét•

A láaaa kisbabát - ner tudni# hogy milyen meggondolás 

alapján - lágy pr bőlt'k győ{ *,iten-# hear Idoecpje Lftütir.'it 

/inget/ leforr‘atdk# nejű klcocÉorták belől© о vicét# óe о 

még gősölrß ingbe bugyoláltők о kisgyermeket* Arra io ogüíS- 

rb idősebb k, hogy c csecsemő esenót# be

|ШЫ|0Маог hét falé köpött« Utána, legalsó pendelyável 
megtorolt© © gyérr-ek samőt«

A bC-lceőben fekvő gyér. eket óvatosságból b -со '-kötővel 
faladig alaposon lekötöttük# oégio előfordult, hogy kiesett c 

bölcsőből« Ilyenkor ne. ijedtek mg nagyon, mert or"ccn hit­

bej c«
A nagyon aáxőa kisbabát ügy próbálták vigaaatelni, hogy 

kenyeret őo cukrot baeaerágtak, tie ta# fehér ruhába kötöt­
téi:# óe cet adtát1 e sarjába. A cumit ekkor oág non ionért 1!::«

A cseperedő kiogyerr ek Ьашг к:nőtte a bölcsőt őo a kló- 

ágy be karolt, no nal pedig egy Ülőkéjére fordított laJiidM
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ЛопуЬсеабк/ reolgált dll'-ко holy ott. lg. a háa ktirUll nunfcá-
y t véged áooanyű fcöaoldben lőhetett c gyérnek# Régen a né- •
hány bdeapoe cr-cooondt Ac magúkkal vittek о nősére* ho non 

volt lédé eormony © háahon, akire hagyhatták volna# Яае&Ьшь* 

űdbe kötve, főágra ex öltve aaundlkálhatott, aásgelédhetett
• Jtóoubb pedig édooenyéa aellett totyog*»- 

tett о baráeááben vagy о vetömények fctSebtt# Hőtltöanopobon ©
kiegyezek nőmét c ruhásat ©lopván nemigen lehetett mfkUien«.
böatetni Э-4 éves korukig» next fiúk, lányok egyaránt térdig

jo № faßte ”',c 30.

КбеЗЬЬ г/r h 'tttl gocáoláűott* / kit remekek hcá^t egy„ 

6veo korokig net; vágták le9 kééбЪЪ lo ooak ©s eny© eeokte neg- 

igctsitoni gs egyenetlen: 1 nővé tincseket# to volt általános 

as eled hodtlnoo megérséoc. BsáoMVa dröokcc adat, hogy
eaokták egy évig levágni«©

magyeráeatát adni* A klegyormei .korban gyakori torokfájás ol- 

hárítására viseletét eeoktal régen itatni a gyér lekkel« А его- 

aárfc-ihögént lo Így gyógyították# Kiütéses* pottanáeo© gyermek­
kel pedig néhány napié áleeetét etettok#

Gyakran megérett« hogy о kiagyen el; no udverben, ©a ut­

án© t tál, csért álmatlanná vált, dadogni leadott,
bessélni vagy ágyba viselt# A csülök ilyenkor alVitték в gyet»

rűoboc történetet neolit ér­méket as
rH Ssebő Jáeeefnéi

»Stégen e mi falunkba nem vét orvon« Smbérék, öregebb 

sssenyok aaog gyógyították a fiatalságot# Ш valaki aegijett*
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altkor aad vitték &z dnyaöntlvá. fát fey %жщ/ 
lukit akkor «minták Utaái Hegmonták» hogy a gyá­
rak a kutyátu* Akkor vett agy lábost, akkor vitesd viő be, 
tton gyérlygfijaoBt, balom a méhek a vijasasáá vitte be. Ak­

ii a fa-Л'

gyárik mét fej© Ш4 tette a visat. Bőg ea áaaya melege­
dett, akkor ékesdett JUadtkoanyl. Akkor rdátaeett# Bnonűot 
bit llietyánkot, üdvöaletét, még is danya melegedett. Síkor 

aa days megmelegedett , nagyon tttseoe vét» cl kor a gyerek ff- 

ja fölé tétté ja tányért» akkor beleSatötta as danyát. Ak­
kor mikor oékMáeeédétt a tányérba es dzmya, okkor aigfbr- 

áltatta» akkor sas rongya» bogy earn rajt a kutya» aa Aj

aastet rátétté asémStlepátrf peréaure, okkor a gyárikét ffj-
Idjje tér tette» «éfcföetóték, aostá akkor aé 

kád vele» beöntöttk as ágy slá as janysflset» akkor esst én t
gyeteket lefektették# éiggyet elüt rá» ükkor arm vét esd» bogy

émjycLatée»

Diádig hideg sieot tettek a tányérba, ford viesst (belem* 

töt tik* Шког töpssöy má ««öntötték makit akkor raonták, 
hon/ noo né éráit, nd nincoonok na Slakok a vicoson, akkor 

eeggydgyut a gyerek#1* ЛОДОК» 163# se* 132-3/#

Г1Ш gyamok még gyn rcn bepicilt, ügy «gyágyAtotték ki" eb­
bél, Ь0(2У Ogy fekenaiet adtak a kesébe, és elküldték a osod-
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már tudták, hogy ölről van eső, A 

fakanalat ©Ivottők & gyetektől* éc avval jól olvertófc, a lel­
kére kütvo, hogy többet no piolljon сз ágyba. A hegyooány cnc- 

s?int igen orodnényeo volt os сз újabb oroöotŰ rnolonúlie £o- 

gant&túoú aMti«v* Hegykőiiyilpn est tartották* bogy ten Saa­
bod két erstattet 8шва1»п1| vagy eöprüvel megverni, mert
«0 Mg« tsmntrt átlépni is tilos volt a gyermekeket. Seron»

ос'veakkor hittek ebbon, hogy a hóbon
kitartott gyermek nagyra »6* ier éven aluli kisgyermeket
vittek tükör elé, mórt attól főitek, bogy akkor aegsaólal* lián

tűssel, poráaaool, gyu­
fával játosani nehogy bepiciljon éjjel.

A gyerceknovcléc oralókeset©s állomásai voltaki as onyatoj- 

től velő olválccatós, as eloa lépés, az qIdő csövek alhongsáso,
iskolába inéuláo, as első tejfog kihullása, emit a követko-

o tűsbe dobtok о96 moaáóka kíséretében a
я

Vollősi téren pedig az első áldó s ás majd a bérmálás volt 

jelentős esemény* As óvok óoerevétleníll röppenték el a osülők 

ős a gyermekek felett, pedig as egéé a emlődnek minőig kémé» 

meg kellett dolgosnlc a megélhetősért. libben a munkábanny<
életkoruknál, erejHímek megfelelően a gyermekek le réest vet­
tek. állatokat áriatok, ©tettek, itattok, vicét hordtak,
Iáitok* Vés'másonként eljártak a templomba aloóro. Rőost vet­
tek a jeles napokhos fŰsCőő ősi, dremotikuo játékokban io 

/kottyulás, kőrbánesoláo, as új óv köosüntőoo/. bősben termő»
esetesem nagyon cokot játcsottok c maiaknál nagyon sokkal ese» 

gónyeoebb játékokra!, do Önfeledt boldogságéul#
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А &ГОХЖШ t őst l-csoll esni, egyéni és kbsöoaégi fojlőőé-
oábon négy cserepe volt о játékokra:?* A játék funkciója kettée 

volt* eaérekosÓG áo elokőcsélet а konoly rankdre* Fenol Qogyo» 

rásheté, hogy вок volt - külttatteen lányoknál • a felnőttek ом»» 

lééi életét, nunkáját uténosó játék* Fontoo oserep jutott о 

játékok kéeaitéo>nek, Messen kl»ki tigyoocége, loXenőnyeacáG© 

révén esőbb ée jobb játékot ooinálbetott c többiekénél.

ßasdogßbb parosstooaláőok оеп. A játékok corén osorvoEéÖtok о
gyorokek Meebb-nagyobb coo рож tokbe., anolyok c barátkoséо for-

élotro ősélé élnényokct nyűj-ráeal voltak, éo gyei ion ecói
tottek* A közbe játékok sorén ffol-felvillantak a későbbi
oélyiségjogyek csirái* A legleoertobb régi gyomok játékok kö_

oserint olk lönUlve játszottak*
A lllinép /korgetéaéo, fogócska/ gyakori szabadtéri játék 

volt, Aseal kezdődött, hogy oluosör kiolvcofcák e lilét /fogót/ 

as alábbi aondékávcűli

Raj du sógor sít kivánea, 

WÜm kívánok egyebet,

/ bloopr' n a 0C0£.i0tet/.

Akire шя utolsó ssótag esett, ae lett a lile, óe kergetni kesd*
te a többieket* Drévoos FerenenÓ így elevenítette föl est а
játékot« »Körbe eshetünk ányi lányok*»» gyerek elüti keverte ott 

аз iöl olDuövoron. Akkor körboátunk, egy nsög bon vöt a köseplnn,
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kor aséjje osoktunk fatal* laéUiitrt nek tutta, aki köaépén 

vöt§ fogni, utániig ass vöt о lile.** /Saabé Jóaoef 1* n. 245/.
Fiúk éo lányok köoüo iá töltése volt oa io, hogy Soese- 

gyűltek náhányan egy hásnál, da be volt üres «őrá Aokovioe tá­
roló/ vagy öiosnóól, oat ©sápon kio'opörtók, faivódókkel.

evvóat-ЕШ 'at.
A lányok le koővooobb asdrakcsáso régen 1c а hrb.Qjóo volt 

asaal a különboéggel, hogy a babát önállóan vagy ódeocmyduk 

oegitoógóvol készítették rongyból, fonalból, cirokéöprüb61 vagy 

kukoricáidból. Tóth Öyulánó a küvotkosokóppen enlókosett vicc»

töüc vótrk, laofjy Űrhajós mik. nindönfélc» Időn | drága, oaáenyóc-
*

aastám még rongyba a fejlt, * ; u-
raboghu# Hindin eamsédbn ОамшИШ а bcbaruhOnag valót, de 

abból vártunk a babának ruhát. Fekete cérnából о cin'tunk Mkl 
hadát, plroaobol mek cser it nők ásóddát* Hát I idén bobájdetng

Idd vlgyáml, hogy ( la né sabdégaaaOk a kukoricafedekot l babé»
hóda vét, osneűr. iler esned diknek osóp 

abba lett a kontyosa baba, «ég a j hosesu oofnog befontok a
dót. kostán tx’Öddtoek piros haja vöt, on borne hod« baba v3t, 

ocieJdlknek oárgo hodo vét, OS vét a fehér hajú baba*** A'sebó 

Jó»oofa 1. n. 247-0/.
lányokra Jollensó кГЗаОе ssobodtórl dó tokok voltok в bóká*> 

Dtubkenda.
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. A játékuk lelráoc holott 

SBŐljП főth Gyulán^ Oki aixidéet aegéltei -Bákifretmilr {од 

drogba* ijfyüe lliláasr bpn át* a aőoik ugrebugráta körbsatü*
éjját# es vöt i>-

e béke« Akkor 1вШ**1овк| atakkoeatunk. As ©egyik ftÉP»
lány vöt «iádig e dobé. a ttáeik scclett. fa eraéjjiket aagdo?»

raá D3 leüt. Air! or 

fiaikor aá es os égy öcbő almién kiöl önyt raegűebott# e kor uj-
túli» min ig cs • * • uty *

bol m Ш vgdta I e játék# Akkor áladig aáfiik dobott. Hát i- 

jen. ijon játákoe vétek id ej in* Ш Щ|» toMtofiÜffilit
felre dobátuk e labdát. Ée ijönnel le ity asáeokat nyertünk 

• Kenné t£b vét. «and jobbon ürítünk* Akkor még vét
égy aáelk játék, ógáftattmk« kiadat éggylk# két kislány aladik
к inönt* eost beeaoe.u.ktfik. botár b$ey éra ven. A aáeikektol
kérdoofitOk áfádig# ée aale el néra találták# addig etadlg ae 

о kettő kérdésétt. Araikor 

otaláte. gs lét kioeeréto. Akkor шт kérdéaeto áfádig# hoty 

hány éra von# Hát te ifi éggy Íjon kié gyerekjáték vét* Akkor 

vét aák később# bogy Araáylkábol kéd bétüt boestefik#
Satetén Íjon égy játág vét. legyek eret jobbon télén oetaá» 

tűk# «alleir хма lébotét kist léssel#

. CkLQT ( •jjlíc

-bőbe. Akkor

kor a náoikoknak ki kéllett taláal# bogy aoo aljas nevek* Kor 

eefik a kfiodőbétUkot aontuk# a nőmet oeek a keedőbét Újéit* Se

met osórakocáoog vonnak#»’ / nob.' J —oft i. а. 240-9/.
flplknen fiúknak velő, erőt fi to etető játék volt es cCi 

■>:i3!i-.lly. katonát. A fiúk ocyeneo oorbon felálltak eßymöe mollő#



• 34 -

5a or con koaetfoc.tolu fia velük
*Aty kiráó ketonét!

állt éa kiáltotta«

•Ha non occ« ecekittokl

őo megpróbálta áteaekitcni* Akinői eleeakeét a lánc, as helyet 

coor-jlt © csokit'vei.
A fiúk keöveno $átőke volt a telnek 3.aŐo» Bgy négy kort 

vaásoltsk* A fiúk kát oeapatot alkottak egyaáaeal ааааймв» Яков»

bottal a körben állva Ütötték* ftéeelateaen Roafla lábaié
kantéit вггб! a Játékáéit *Bát ее a é$ték uty keeáédott» hogy / 
fogét tuni-:* ho';y ki 1Ö G ’ e • BO or ni Ütötte« rég­
vét Keatiagbe kÉtat éty kovloeot« óe titkot ka altaláta» ез**•

volt a keaád# Ma nem tal$ta el9 akkor aa a ottpad volt a ka*» 

Ű69 akinek а késibe vöt e kavicd* з ©likőr m eloá ék te üt­
ni. Elütötte* aa alieafól vlaaaadepta« Botyba nem tutta bele-

■ ; u c. ■ c:r t-'t i - :•./

te a brlaeklt« ekkor hetyke am volt még* aalt kórt« ekkor aa 

baaát a éjtágba# se akkor m $lle&fől gyéeött. utyhogy akkor 

a aáaik keadet J^aoml* Ав UtSboes eaáeitott* la aÉsjftljpyat-
taak aá előtte* hogy melóik aaapataak léee meg aa aa ütaaáa
ütéheaaa« vety a hataaás vagy aa aaär* Attu függött« 

nyiem vjtunk, о anoJóik es üt
ötasáa vagy a batesárt aa lett a gyéeatea«

-• 3 i, : ■. • u■'=: b r■ t: :w i'.v.í t . Iú c í bv 1 i j: .ne i
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а kénba, titkom a győastea, пёа a gyjaalaa fél, banán ав tiki 
ütötte © brincfelfc, «Qnyioso* ráütött oa ütével, ahányszor aftn»
dik továp tut to ütni. Be rá le kellett ütni, é® utánad l$le*

о brinci.it, akkor'él el tuttoÜtni, Be botybo os elX 

aki ütötte, ел má banadt a v|rba* ütyhogy na má taváb aaa Jáa*

nein kapót abatt* Audi alőbxa asersétt aratetol, Ütábaaaaet, 
cr ••••" с;г: л r " 5 ом Мим о ймм ш й4 ййм карт ммо

küllőt), vont-., boosoveoeött о
kát oaapat, Okkor «késettek karlkáani*" /ШДОК* 163* on* 136*7/.

a

kásásáét /bunyéoska, bü£éoake/ «Tolt ii«m karikánk. Futottunk 

titánná* r.chkerütüg vele mid ea ©(.003 falut, z-aikor obtr: ki„ 

ut^e «*••**** UMtmi. Лйког ой klf^ttoak 

a labdáaánobfr, bllnoklaésabe, karikásáéiba, akkor kőtökét esé* 

nSi őaaaeát kóeeant, Kar ^Italába «Око» aaokot lenni minőénki*

■

Vöt nálunk* Akitor ocind' 
után anektnk ее Infoi. Csínétank aty kürt* A kürt elfeleeetük, 

és aindeggylkneg rét é'ty fala* őa ebogу leloptuk a kánt, ahogy 

laasett a kés, abban na irányba busátok* Utyhogy as eggyik i 

nOk vaastaai kellett, mar nádig beástuk a kánt, még eggyik fél 

ki пою а го rult a körbül* In esé'üik kissorult а kbrbölfHlH 

ßik fél lett n gyteetse* Akkor köebe tolt nék töb gyerekiáték* 

apocoolni. Kié elöl tünk — főleg es má réten volt 

kiielölttek éty fát* vétek a rétén bakiak* Xfgaltatéa kösben 

isiiéiül tünk ety fát* hogy volt ó'oy a kuné. fcos heaollitt a
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Ы akit* akit stiglátett a bejé* vagfie a кивю, 
min а bújó* mm а bujő as* as leleaányieaeb vöt* Műsor látta* 

hogy JSb а Ма5| akkor m oáaaaalatt a lábos* aégapeesüta a 

fát* Bs vöt aa epeosnliáo* a bajóoskáaál ot non ijen jdtág volt* 

hmm akit lsgolfoaSBt © tuttak kapni* a bajő vagyis a ka';.
ősessksv«arán áfádig* aa> tágét Jáoeottam. Akit aXSaaato •!§» 

látott а кааб* «Цааа 6 lőtt а fcuiaő.* /MtffK. 103» ob. 137/.
Említőét érdemel mjß в nagyobb flak Játéka* о
roaáo* pőnejátők/* Est úgy Játaaottdk* hogy egy vonali t húa- 

tek a földre* oo egyenként minden Játékos ledobott e у pónst. 

Akid legköoelebb eoett a vonolhos, a® dobhatta föl eloeaör оз 

pőnat. Földebác «tán amelyik páns bötut /íráe/ nutatott
aa aa 8tá lett. A többi talál*» aatadd pőast* a J№$ttf0»kat /fed/

lat így folytatták tovább, ab utolsó Játékosnak alt gyakran agy 

póns* vagy semmi Mß novadt.
A rógi gyermekJátokok bemutatásában nen törefcedlietten tel­

jességre, de e löQyckoribb ős legismertebb Játékokat edotkös- 

loin oegitoágóvel elkerült feliddsmera.
7.

ШШ
As emberi lót* a osoládi álét első Jelentő© 

lyrt Negykősyi kösoágbenCBÜlOtŐE*

гф& tekintették* kanén titkokkal teli* ás őrösét ígérő kösöo-
sági* családi esemSnykőnt tartottak sárimon* A családi életet 

csak gyermekáldással tartották telj 

gőasan as 19Gc-&© övékig erősen tartotta «agát ©г „egyke divet-
* bár a ktteségben

boraőgeaobb őletet teresteni. As 197o-eo ávektU kedvesé vál-
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Iddofc OS-Ino«
кг áldott állapotban lévő ooconyt végen io no.:. különböste- 

tett figyelőn vette körül, ne la meebeeaüléc, tisntelet öveei.
törvényEgykor б nősei munkák elöl аш tudták felmenteni.

\ lusi álét le megváltósott, könnyebb lett*
-bá-

lyoato © terhe© aseeony ée környezete viselkedését, mégpedig 

eleéeorben о születendő gyermek érdekében. Babonás hegyoraányok 

oaebták meg nindenncpi életűnek caámos megnyilvánulásét, mert
tát jelképednek vélték. A torheo nő

tolatok, hiedelmei: és ősrégi mágika eljáráeo?? score 

fonédve jelentkeztek* ftagykénylben iß különféle jáol'ookot vá­

jj bői.

Kenők Ívül gosdae hiedelemnyog fűződik о szüléshez úo az 

újszülött gyermek ellátáséval kepeeolatoe teendőkhöz* Tolőozí- 

níileg ősért von ős igy, nort negykdnyi icon régi tele­
pülés, és er о о hagyomány0мб jellege. Esek c régről meg r-
abtt szokások, hiedelmek, veráselotok, mint dolgosa' 
jelestem - nem ünoélúek voltok, 

szülött érdekelt, egészséges, sovortolon fejlődését szolgálták, 

olykor pedig erkölcsi funkolét hordoztok. A szokások ée bis- 

dőlnek о viasgált községben le о nép lelkében él5, igen mély 

jelképrendszer OGobályseerü megnyilvánuláséi, őstörténetünk

ráér

beszédes emlékei.
Az 13 о—€зо évektől megfigyelhető о hiedelemvilág éo о régi
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AS Í0- 

tiostclifc* пш-lyogják*

Ая ősi cßok'eronö őo ö Modolen hagyományok háttérbe oso- 

rulásáv&l p 'rimsoooooB megfigyelhető* hegy а pareesteesl-IdoL* 

élotTfonadje egyre inkább kifel átforduld* presstias seompoatú 

lett* A ©aáseő elején le göncöt «ordítottak e külsőségekre 

Aásd* kereseteidkor es ujseoiött ás s ker< toeüXák cifra ül— 

tUsetei kereoatelÖl ebédg сок fogásból .állő pasaiW de о oso-

eobbő* poopássbbá váltál: в eealádi ünnepek* о osdkebb cocládi 
kor helyett már o, sséleefcörti rokonság ünnepelt minden adandó 

©limlomkor* Altolánoosá vált a néha orőn felüli drága njándő- 

kok vásárlása* Mindenben utanosni próbálják о városi divatot* 

ó© ea & törekvő® sok—вок régit néprejai értők tuláeáhoa

oágát flegykőnyiban is tm már orvon ás védőnő vigyásse* hogy 

mindenki kórházban ősül megfelelő higiénikus körülmények kö­
ss Ott* hogy © kisgyermekekhes betege3g esetén non tudós ооз-

kell a
sőre vinni vagy felügyelet nélkül hagyni,míg anyjuk dolgosik*

t

hatnék alsó* kösáp- éo felsőfokú intéaaény ékben*

III* Felnőttáváláo

As l9So-3o-oc években о fiatalok c né(y ©leni cl
тч

~ SZEGED ^
után munkára kényszer ültek* № ónját birtokuk volt, tj

%
%

%
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otthon, а szülőknek »egitettefc с ©iaéemjapi munkában, Ьа 

wlt f&ldjük, akkor pádig ft 9*1© évm fiuk apftaánale álltok*
A

kaptok, mint о felnőttek, de о Caoládnak erákeége volt mindem 

áOtftdtiftBflcifteteitő forrásra* Ekkor mőg nm vettek őket legány- 

esámbe* Шцг évnek el kellett telnie, ooág munkabirácuk, tel* 

áeeitnЗпуИк mgfcöaeli tette о felnőttekét* /a adattalak edd-

iájában beoe illettel bolyt állt, 

est maguk kmé fogadták a legények, betoitták a kocsmába áo ál* 

tftlákoft ettől fcosdve dohányozhatott ie* A lányoknál ilyen jel- 

kápeo értékmérő volt, hogy tud-e вЛr f&sni, kenyeret eütni 3d 

siSeMml* Amág ««eket ft tudományokat el nem eejátátotte, 

нош io gondolhatott о hőaeeeágra* 16-17 évoc lányokat ráír érett­
nek tartottak a háaeoeágra, legényeknél pedig a katonáé 5g le­
töltése után sürgette о család e nőeüléet* A felszabaduld©
után a tonkuteleaottoáe bevezetés© б© о továbbtanulás lehető-

Bégen a legénysorbe került fiatalemberek Se ac eladósor­
ban lévő lányok Штора, ш és © küsüsea végzett sonkákon /pl.

, Icukorloefbostáe, tollfosstáe/ találkozhattak*

„kinéseák egymást» terraóeaeteeea tioste© távolságból* Bucoü- 

kor, ©söreti xmleteágokcn, farsangi br'lokoa oointón együtt esó- 

rakoahattftk#
Optron h-aolvüoö ie eljártok táncolni# őth ryuláná Így 

oeault orrúit „Utánae mikor oá*** e játékogbol kinőttünk.
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kor kesatttak ft Mlogbft $dral* Jtá ai» lg* vét, bot* kultu*M«
• elterít, а esaasaéá tini élté*

tölők, fodros (rubák, fodros rókllb sok fodros kötényük* Üt* 

kieUo^K «lg 8t-bat pántő le re^d vét, aig ft ftftjéavobft« de 

óbba mentünk tdnoúnl* А bánokká 1« «okét jártunk* utfmm sog 

rá nV от tc.'cnit HQovcb'.'c; vő tűni.:, c :l:or r.öc r косе: "Ъо.' / c- 

bő J a—ft 1. о. 249*/
Minden vasárnap délelőtt © legények ée leányok elmentet:

a lányok pillééért, ollngelt ol-fehér inget öltöttek 

oóeaoknyákbcn, bdroony bőesoknyábon, a legnaebb ürmeploá ükben 

ssoktnk misére aenni« A templomi kér set, ahol & lányok klc ké~
ruon énekelt, Igen elkclaao bel* volt © fiataloknak erre, hogy

ra d táncoot*

el ss ilyen ionerkedőei alkalmat* ^öeoonyéuk vagy valamelyik 

Idősebb n ‘rokonuk kíséretében illet bálba nemi. Saabé István­
ná ág* eniékesik e*re es időre« «А bálbe nagyon saőpeáa ki - 

tQMtik a lányok vét «ok «lángét péatő, bő ruha* Saápeg vétek 

nagyon & lányok, Eoggellk eaokott « bfX 

tunk Ionná ném ás annyion, als soot* nos fértüag bo a kocsmái«

nyánk 1 velünk« Skésértsg berniünket* nagyon ooken esokttmfc lob* 

ni* Bő rabéba «sápig vétek a lányok« beeső szoktunk s koosaa
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kösepin, es egies км telli vöt lánnyá* ШмММ* Ak» 

kor aostda nm gyUttek eáe méfeheátmi a gyerekék, mán moot,
hoty вшЪвй9 hanem шмшяШ. ssétak mg intettek as «äjtßska*
hogy mellűt lány* léig agy lae rőt, hegy éea*r<511ŐÜ8ttv nóm as

a bála# Яша i^en aaaeker osokott ám létml* aim most# ЙушиаХ* 

káni aaoktek# lég úgy lse vöt, hot;; aittfrátak* lo nagyim áő 

lehatott a oltárára tá&eani# lek hegedű, iáén vét ekkor a 

noker." /1Шу£К* 163* es# 116/#
auonyáro sok eaőp kayaoolat fcasgőaött a házaknál tartott

tó*о
I

»

tdnaastott icényalsnek •feleltek as ©да/да eel
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И, H á 2 e 8 0 á g 5 ü Ickodcloß

mádén enber óiét:;ben fonton lapos* óolentőo fordulat e h - 

zmnäß* Л nópl bonéolkoíHoa6a emiint le icy 

őe acrodt főim no у eeenéay e lakodalom nemnek о oindenfcori 
пгауавеаоау 4« vőlegény osőaárc, honén egy kleols áladig otüo* 

ke®0:%ne!.* önnepnefc oaánitott о falu népénéls le* tói ooafe te­
hette - к(ао»бМй os

OS#

n sni*- OS

gyományok elc&ulaak db legkevésbé* a lakodalom «дом aosscmtal. 

егяайок fomálte csókánál élnek Ые legtovább a Intőben le* égy 

vólen* hogy в lakodalmi егокбеокаак csők es ©lem! marodnak vál­
tozatlanul* megy eliv;. megfdltoaott fbxmúben* eneXyek a legró«* 

ifibbek* • egyben a legéellofaaőbbek Bagyfcőnyi áe «* mondhatni *
•a*

c

von-ütvon övben* e5t edatköeiÓi© cserint különösen as ötvenes 

óvóktól késövé figyelhető шее jelent de oódooulde* lolcoaatoo- 

Ъш asekat as eltérése ot sínéig as adott róssoossmmt töegyn» 

Ideakor tUntetec föl. Oy^tteekde «órán Bagykőnyi köeuág négy» 

ven-ötvoa évvel cseloitx lakodalmi esokáaait föl# A
saen a

egyréost a esésed eledén* odor Sast es ötvenes óvekben tonaes*» 

tolt különbségeket*
A lekodelctl oaokáeofc neiaeeddkrdl nemedékr« töetónő áthe** 

gyofiKtayosdsánok több esóaeéoe voltát* e lakodalom Л©lentás 3gót 
mutetáo as a a

*
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a
e

i .f’ koznoOioáaS.Пепаямш a ,US-
A lakodalom mtadie m tfrtta, e 1Pi&toodg, аз cvíc-ivdo ide­

je veit* lai'Ot rlo . -3o2 ód tévői emlegették io, jo- ; ;c -oob>
ya "lm jttftoffiü ЛяпBünk«" Ritkán fordult elő, hogy a rule*
gány nen аз apja. hna':os nőerűt» haaen 5 neat tőnek a láncos
hashoz, Bat »írkor tartották Iának, be ooecényebb legény
6&cö©e lányt vett feleségül* Be аз ilyen hácaocdo jél elkerült,
őst oonötdk a 1egdnyro, hogy "ЛЛ Me» tétté » eektáliát.» Be
vidőfei volt о пшпушозопу, akkor a vőlegény ée a rőlegonyes

ősiket éo c lotekot ocineo krepp-papírból kóezitott bokréták, 

kel élesítették, a lőrék nyal ábé pedig eseagőt akccstottok* A 

lőréket os a оsokatlan diós.

nacyaráshcté а 

ldohcoonlat keletkeaéoo*
Hegykányi közeég lakodalmi eeokáecit I96?*bea keedtea gyűj­

teni* ás első adatgyűjtést előro elkéositett kárCáaeor alapján 

rógestem* Később trbbeeftr le beeeólgetteei itott(kl%el eeját 

lakodalmukról• Az adetkCalák klrálaeetdeában oson előtt tar­
tót tm, hogy több nerazedéket kópvicoljonoK. így megismerhettem 

a csáscdforduló utáni -irtó ás as ütvoneo évek lekodelodaak coo-

kod álon nlndoní it magável rácodé, játékos, tréfás lógkSrót*
1«

Аз 1Э2о-ге években о fiú vagy leány élettárodnak no, vá-
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боа diktálta вбInak» а 

A esUljk бо а feöseli rokonok, ha elérkezettnek láttak a hdsoc- 

eág ideiét t kieaemelték a megfelelő leányt vagy vőlegényt* Hő* 

fordult, hogy a fiatalok os ©liegyaóokor látták egys at el 3» 

ea3*f Adatközlőim olyan kirívó ecetre ic eolőkesmeir, hogy a

esüleivel ogyosoőcet io

kár pótlást kellett fisetnio* A eaeginyebb lányok óe legények 

perns© eeívük cserint váloeathattak, Mosen as 6 eaülelknel; 
non volt mit félteni•

Általában ielleaaő volt as endogén háseeoág, hogy a lö­
kött őe oka iofalubeli lányt vettek felooógUl*

voltI egytéest a falubeliek iól ienortók ogynást, náor őst a
esi vidékre. Előfordult uno-fölőblrtok ner aprósódott ©1

io
él a követkeaő kbamonááoi "Job 

nol* nint. .спя vidékit ére-jro 1*”

A hásoooág előkóoaitÓGóben, a leány vagy legény kiválása»
táaábon gyakran nagy esetepe volt a 

nóvor oönfla' -г г;.: ''Л1 tf.. • ‘ t "svoti'-f ojero.>át vállalta 

megára, A hár«eeágkbevetitő renöo crlnt id oobb oeosony volt* 

Ila lányt kellett valahová boái óninni, ekkor a lány rokona 

vagy osooosódio t* ltöttc be est о cserepet* A kivetítő vagy 

ágy állított be a fcicsenolt lány vagy legény hasábos, mintha

elment fonni segíteni ahboe e Ma-t
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boa# Baaaélgetés küsbcn dicsérte es elad! May jé tulajdon­
ságait, őölgoooágát, ve^o&átf he legényt ajánlatott, akkor 

pedig a józanságát ős as erejét# lie kellett, sokszor elment 
e kieseoelt háehos. № a köavetítóce sikerrel járt, "jó 

kajáért*» seirt, hóét, llestet, ruhát kapott ajándékba, kü- 

1 önöeen akkor, ha szegényebb ásáson^volt# serényeknél és 

gazdagoknál egyaránt oléfcrtíult, hogy ki svetitő ooazony hos-

ШШкШаеп nagy aaerop jutott a diecórő aocsonynafc aaoaesédoa 

falvakban lakó fiatolok üonseborcnáláoábcn« napjainkban tor-
mőosetesen a fiatalok vőlaestwjek оegüknek tárcát, éa a ssli­

bel® kell törődniük gyermekük dea-loknek ha tét esik, ha
térébe.
s. £ .^áaiásrfs

№> О 1ЙОД Ön о fiú lenOTttedü# utín 1 ;iop' n oen noßtetonct-

о осп boti napot# többnyire es esti érékbem mentek kórul, de vi­
dékiek néppel is megjelenhettek a lányos hásnál. Kóróskor 

Időst)* о fiú édesanyja őo édesapja ment el a kiválóantett 

lányhős. Ha © fiatalok dsosehosőedban dicséré io oo-
c

szülei vidékről érkestek^a lányos háméi
fiút a Deotercorendán, kUlüaücen, ha tetszett a legény a 1'пу­
пок. Issei a háaasoág létrejöttöt igyekeztek elérni« Körös­
kor a vélemény selomkecskenyőt /oelyemkendét/ kapott ked­
vesétől. Est beletették ogy seép aaebkondobo, és átkötötték 

piros pántlikával# á jegykeudd átadásakor asékolhottak meg
eldoaör egymást a fiatalok. Kéréskor о leány csőiéi

hét haladékot kértek. Es*
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elett ос idő alatt érdeklődtök e vőlegényjelölt családjáról, 

vagyoni helyzetéről, rokonságáról. A gondolkodód időt
náltál: föl a leány szülei erre is, hogy elmenjenek a v'legény 

nyes hásbos hástüsnésobe* Ilyen hiV-Л1. jsío kizárólag ekkor 

fordult el5, ha vidéki volt a leány. Meson a falubeliek jól 

ionértók t. Háatv.snősőbe a leány éo © csilléi amtok, ho 

volt közvetítő asszony, 6 ±e velük ment* rkesésükot áltclá-
kioértók ©1 őket* 

A hőatíüsnőzuk oélja gs volt, hogy szétnézzenek a legény há­
zában, gazdaságában* As ilyen vendSgck nem о vőlegényjelölt
házánál szálltak meg, hanem egy ismerőé családnál* Idő ment 
ol о v legény értük, és elkísérte őket otthonába. IIŐfordult, 

hogy a hástuanéaék a padlást, pincét is megnézték, cát 

be vették a esdrínyekben lövő fehérnecí'lt óo ruhákat le. Ha 

tetszett oog nekik a háztájék, ocmiit sem fogadtak el, 

VÍG8
t

dobon óz а о sokáé kihalóban van.

Лз egyoseég a hásaeeágfeötóet megelőző legfontosabb nozza- 

nat9 amelyen a házassággal kapocolatoG jogi jellegű késéé« 

kot r gsitették. As egyesaág mindig i 
háSónál sejlőtt lo. As

.ti napon volt, és 

jelen voltoka

legény к
linnlnt a ffiflnyaaosony éo a vőlegény* Erre as alkalomra a v 

legény ker-jkore/ürüt vett a menyasszonynak* Jobboddá vőlegény 

gyakran nyakláncot is adott jogyajnnd íkba, sőt előfordult, 

bogy nóg ogy öltözet ruhát io vett. As adatközlők osorlnt a
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пепусапзояу о ocdsoöfor uló körül rodooratvdt adott áwiyaá ön- 

dókba s vőlegénynek, kóeőbb asonben es a osokáo elmaradt* As 

lüooebbok onllkesete Dserlnt egyecodgkor került oor c olrln v 

levői aegirdodra* A Dorla-govdl# amelyet 3©gyső vagy 

кont paroostonbor kőositett, hóseeadgi aseraődáe volt а neny- 

óo a vŐlegjny küaött* A r.órinft iraoónok вз volt a cól-
da, hogy ha gyerek nerí osUlotne s bősasaágból, óo
lyik fái meghalna, os életben maradót njallog ttoogooao. A có» 

rlnylevólben megeső, bott kötőiosottsogok őrt )ke а hásooulcnüdk 

anyagi holysotőtol függött* A gcsőegobbek többet, g esegónyek 

kevocebbot irattal:* A csülök о násznagyokkal előre megbeosöl­
tök, hogy olt akarnék íratni, olt bir ol сз anyagi helysotük* 

As alkudozás pedig mdr о ndosnogyok Jcöabtt nont vőgbo.
A dóaodú vőlegények
bői :111t I 2 db vóntoNf 1 Ab lepedő, 1 db dunyha 6b 2 db к 

dő * törülküso*•

dukált, oni os alábbiak-

Ilyen ooetbon о nenyaaosonyra egy hold földet írottak* fsogő-
ly a követ-nyebb vőlegénynek ooak oslnnla katonád; у dórt, 

későkből állti 1 db türUlküaő, 1 db lepődő, 1 db vánkos, 6o 

1 db dunyha* A oaegőnyebb vőlogSny pedig 2oo pengőt íratott 

a conyaoosonyárc.

lövői ponton másolatát köslümi
nóringlovil

JJKgyroosről Simon Ferenc aint v'legény, nácróesről Saakály 

Borbála nagykőnyi lokoo, nint 

föltételekkel köttetett!
köaött as alenti
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bál© rászóró ©e esetben, ha törvényéé örökös nélkül
bal el, ör íkréssóból Ooo Kor, azaz Hyolczsáz korona ki­
fizettessék«

2« Bzokálj Borbála kötél cél mgát, hogy leendő férje Limán
ötben, ha gyermeke nem születik, asFerenc rászóró as

6 olhal Hozása 

törvényes örökrészéből kiadassák*

Jolon egyezség oindkét fél kölcsönös nogállopoűásán alap­
szik, о azonnal érvényességét sajátkezű aláír'cukkol kőt tenu 

előtt hitelesítik«
Xícgylcónyi 1919« óv január hó 7-én«
Aláírások ”

A oérlnglevelot
аз esküvő napján - - a zászló negvátele után - - d násznagyok, 

és c vőlegény.
Аз egyezségnek ©a után e hivatalos ráeső után asztalhoz ültek 

в vendégek. Ac asztal egyik szélén a násznagyok, aá*lk szólón
a vőlegény ős e 

Iáitok helyet, A fiatalok az egyezőigen
hivatalos rísz alatt a násznagyok előtt álltok ez asztalnál,

szülei fog­
altok asztalhoz« A

utána pedig ők tálalták föl a vooocrát. Gyakran zenészeket is
hívtak в vacsora idejére, és reggelig mulattok#
Az utóbbi évtizedekben os egyezség kötése teljesen megszűnt«
A lánykárőo osokáso miig содрогав t, ős a cici fiatalok eljegy- 

абспок nevezik* Ekkor adja át a vőlegény © menyasosonyrKsk a 

karikagyűrűt, esetleg nyakláncot, a 

be jogykoad t ad a vőlegénynek.
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Gondolta ß dolgot, éo fülbontotta оs oljogyséot* Abban аз 

eoetben, ha a nenyaecsony mondott lo c MaeerígrÓl, néme­
lyik leg ?ny "p-ldáo booesüt** állt* Vhedracp délelőtt, arai­
kor a falu lakoeodgo jütt ki a mioérél, a templom előtt el.
égitt« e jegykendőjot* Ha a viegéay akarta felbontani aa
oljegy2éot, akkor ocy arra vállefcosó aocaonnyal, vagy a d±-

4*
Aa 9gyá6éom megbeeaálték a háaeseágkötéo »apját* на ha» 

пагооап пас akart ük tartani as eoküvőt, okkor néhány nappal 
egyesoég után elmentek a paphos iratkosni. Aa iratkoa'st

kát a pop. A

ha a fiatalok non nemiek el a három kihirdetésre, néma loos 

a gyerokük.
A menyaoesony 6e a vőlegény a jegyeeaőg Ideje alatt oon

Illett a nenycsazonya ha­il érhetett együtt* A vőlegénynek 

aábo látogatóba járni* A 

vőlegénye bását, ha pedig nem tudta elborulni, oietve 

el min lg о hás előtt. / jegyespár a bálba

síre elkerültelG

együtt ncsnt.

legénynek illett lcgtöbbosür fölkérni* A bálból mindig a vő» 

legény kioérte hasa a oenyasosonyát, de а lány onyjc le
lük nont*

/a 5o-co 'vökben esek о oslgorú köt? ttaégek enyhültek* A
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sőrét nőlkai együtt nőhettek eaórakomi, 6a kaxonfogva sé­
tálhattok о falu utcain.

3. IrkoáElal olákáosaotok

A templomi hirdetés alatt meckosdődött a 

ha;,ndl a lakodalomra való kősnllÖdée. A nanyooosony
jáveűL, oactlog na© küsell nőrokonával a városba utcsott, hogy 

megvásárolja о jecyinget, c овпуеееяоау! ruha anyagát, c vő­
félyek bóbitáját ős a 

1<5 kör01 dög előfordult, hogy saját osüvősü váoaonból a falu-
vcrVta a jegyinget,

fejäAt st» A c: xndfordu-

varratták, esotloß а

kőojbbi övökben 192o-3o körül már minőig fehér eolyen vagy
brokát anyagot vettol:, őo a faluban varratták meg kétréssoo
ruhának. A rendkívül Ъб еэокпуа elé G-lo pántot /oleósook- 

nyát/ io fölvettek. Üjooosony ruhánok eainoo anyagot vúeé-
fejdías kiválása-roltek. Saután korült cor e 

táoára. A fejdies a 2o_co övékben падав, tomyoo, ©sines vi­
rágokkal üiosített nirtuoakcosoru volt. Eat a barátn к gyak­
ran köles' nadták 

fehér fejdios volt a divat. A vőfélyek bokrétáéát ic kőosen 

vettők, ős a lakodalom előtt egy héttel varrták föl a ncny- 

aesaonyoe hásnál. Ka mar csak c lakodalom előtti napon, a 1 

gőnyeetőn tüsik föl.
A lakodalom előtti

jöttek esténként a oonyasosonyoo hásnál, ős segítettek föl- 

dieaiteni a roacarin. ob ős
ГОЖХ rinpro náhány különb»« cainii /plroo, Írók, or'ago, r :s 

eninii otb./ pántlikát kötöttek. Ecokb ál о folflioaított

barátnői

:-,k чП*5*ГЛ*
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шгАпе- do irmraonáno sálakból о völoßiny, г v"folyók de a fco- 

csorúslányok kaptok, ami. or а váleeóöy nonete esküvő előtt 

оdeart a hashoz. A
oostotfca osót os említetteknek. A lányok olyan eok rosmaria-
flot dísaitettek, hocy maradjon io о oadtoestáe után. A

kitoltettók, de oá Hu­norod tokot elvittük e templomba, 
népi saooorán árulták о vend'»сок к baut t.

A lakodolmt megelőső ont 5n káoaltetták ol a menyasesony
őa barátnál a lakodalmi oáoslát* A aáosló oßy nóter körüli
ШнЛтШ «ttt» г no Ifi! . MŰM* IMMMI MM ure -o-or Jrr: 1.
A
volt G sássió selyme helyett. A otolásoliaQaoir kát oldalára

Etettek, а завз1б 

die curuopánácra tüaött almát tottok. A sáosló alsó esálónól 
egy comb oeciteűgóvel föl varrott, dioses 

list a zászlót eztán a ncnyaoosony náoameyjoi, о kiodónáoa- 

nogyok oa esküvő napján eladták a lakodalmi monot tol oda ár-

lebkon&ő lógott.

ke só kór'násznagyoknak, a v "loc ány násznagyainak*
b,
A lakodalom előtt 3-4 napnál as ürüaezülők ás a fiatalok 

felkórtík a köseli rokonokat a különböző lakodalmi tiszted,, 

gok elvállalására. Hogy körültekintíoool kellett a r 

Ь31 kiválasztani c tiostoágvioelőkot csórt, hogy sórtődős ne

fónyol voltak. A násznagyok tiostőt a vőlegény ód g 

, ssony keroostsógl- ás bámekeroe stopjai töltötték be. A vUo-
r',r>"ü i зону át kiodónáca- 

naßyoknok nevezték. к voltak a polgári do as egyházi esküvő
a

hivatalos tanúi*
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li’on ГСШ0О8 tioats'evioolők voltak а virar/ek. A vőle­
génynek kőt v’fínye volt« es qIp.I vof Irr/« oki a menyasszonyt 
vésőt to as esküvőre, ée о 2±k v -Г.-г?» oki a nveosolulánytsaHSűSM
vosette a lakodalmi menetben. Kis* vőfóny általában c vőle­
gény öcace volt, he nen volt а vliegínynek jcogo, okkor о 

menyasszony fiútestvére lett сз ©loo vlfоду. Gyakran е vőle-

unokotentv rek közül valaki, - 

ránt. . \>ntoo oogjagyeaai, hogy о vll tg íny v Idénye cook le- 

gtoiwbo lehetett. A vőfányek feladata sokrétű volt a lakó«» 

dalomban, hiszen dk hívták a vendégeket, ők gondoskodtak aa
egóoa lakodalom előtt о $ó hangulatról. A v 1fányok mókázó

»

teltetóo volt vofónynek lenni.
A menyasszonynak le volt kót hllóvőfónve. okik kizáró­

lag idősebb, nlo omberok lőhettek. A oenyasasony vőfónyel- 

foladata a elrotóba való hivogatáo volt.
közeli rokonságából korült ki о ir/osao- 

ю1шог,зопу. Hyonaolulány о 

keroostosUloi lánya lehatott. Ha ilyen 

unokatestvérek közül választ tok. а иуоваоХпаасаоиу padi#

A
lUláfW ÓS G

volt, akkor aa

b'áfádig fiatal модгмека volt, aki aenynoozony közeli
oágábo tartozott.

Hogy gond volt о lakócolod cocdqo kiváloestáoo, hieson
t mulatni, szlvo-olyon emberre volt ezükoőg, oki nem

marod egóas ooto és ójjcl о hordó nollott. beggyokrab-
bon о vőlegény idősebb sőgoro vogy ßs óöoeepio testvére vál- 

lolto ol est a t löste ágét* As ital fölhordáoát már fiatalabb
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unokateotvírek váccaták. 

о, Vend rjjarlo
A lakodalom előtt három nappal kesötók c vüfinvok e v< 

dóghivdet. Ha eok bás volt hivatoloe о lakodalomba, na éaő 

őg oóoodlk v £ :-re/ kot eogítőtáreet io vett nolle. A vi
dóghivdk aa ünnepi olkalocsiak megfelelően ünneplő roháben, 
boirr ítávol felűáeaitve incultck ütnek. t eio&Avonü'j vendégefc- 

rSl pontos jegyaáket kdeaítottek, de e eeérint baladtak hás- 

rdl hásro. A vendéghivdk kesökbon kampóé botot, vagy nadpál- 

cdt vittek. A botjuk azdpen fül volt díoaitve roancringgel é*
тторг) 'nocokorrol. A vőf ínyek e Vülecőnyco hőstől indultok hív­
ni кого reggel. Elő" útjuk e ттуаоозоцуЬоз vesetett, ©hol e 

küvotkesG hivóvoroet nőnötöki

melynek áldáeável legyen e hds telő, 

e3t kivin ja oaivUrik mindegyike.
Vőlegény urunknak vagyunk ni küldöttje.
ki e megbisást lalkünkro köt tto,
s általunk kéreti nátkáját fölötte, 

amint megbecsülték os elmúlt háton.
a osortartáo holnapután, coütürtükün lásson.
Eaárt a raonyooosonyt csápon orro korén, 

hogy majd iöojóben legyen kóoson, 
anlnt jámbor koreostóny leánynak illik, 

hogy majd
ormon pedig a osont oltdrhos esküdni.*

álőáora.

mdoifc húshoz.

kötött a botjukra, do reggelivel, borral kSnálta őket. Rövid
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vend jcookod iö után tovább India tok о rokonokhoz. Llindan* а 

lakoűeloare hivatalos Mánál vonújghivőt oondtck,
C3 alábbiakban kát váltósat át küslöm

„Aláaotoccn lápünk о hajlókba,
lakókra*

A Malgaadától bocsánatot körünk,
ho. y ti' ateooógce hásábe lói .ni ooráosoltünk*
Jüvotelünfc okát elmondom ón bCvon,

nálunk kóssüluben*ö,

Ешек e napnak nősüljük a torát, 

kóositett e bőséi vrcoorát*
Kikiadött vjfónyei vagyunk ni K*I* 5o Би.А. oljegysott mát­
kájának* Áltolunk ssólitjdk föl önökot, hogy logyonok езХ- 

vooek nogjolenr-i csütörtökön ooto egy pár tányór ótel dög» 

evóeőrc, осу pár pohár Goclvácára, nusclkoGsó hallcatáoára.
»OßßQliS mulatni."
A második nondóko trófánabb váltósat!

p

„Bántó liba, vök liba 

Jöjjenek g lüßsibo*
f

-♦

mindenki meghívóttetik.
Sánta libo, vök liba, 

ha jóllaktok, elmehetnek hasé.*"
Maden bánnál megkínáltál: о vofónyeket itallal, sutenómy- 

nyel. Amelyik .bárnál lány lakott, Illet a vofönyok botjára

\
5

asineo pántlikát kötni* / hívác vó, Óro annyi pántlika
G^btt, bo,;y ólig ló to so tt ki в botjuk, óo a vondőghívók

falu utcáit*



A vőlegény vőfényoivel egy időben hívtak e menyasszony v - 

fényei is © о:íratóba, ők hosszú ozotyolasgárat vittek maguk­
kal, cmoly gurus pálmai ős színes pántlikákkal szépen föl volt 

díszítve* A vendfghlváonak ez © módja a 6o-as években /20 Ívvel 
ezelőtt/ megszűnt a faluban* Mg már nem vőfénnyel hívnak a la­
kó dalomba, hanem meghívókat küldőnek szét* A közeli rokonokat 
azért ma io személyesen meghívja e vőlegény ős a menyasszony
vagy ez ürönozülők.

d, Lakodalmi konyha
Kát-harom nappal a lakodalom előtt a vend éghivá о о el ogyi- 

d ben kezdődött a gazdaasszonyok sütűs-f&zéoo. Az átlagos mé­
retű lakodalomban 2o-25 gazdaasszony ie sürgctt-forgott, hogy 

Minden meglegyen a lakodalom napjára* A gazdaasszonyok roko­
nokból, szomszédokból, ismerősökből kerültek ki* Megtisztel­
tetésnek számított, he valaki gazdaasszony lehetett* Minden 

meghívott vendég ezzel fejezte ki e lakodalomban való rész­
vétele szándékát, hogy a vendéghlvást követő nap bizonyos 

nyersanyagokkal hozzájárult e lakodalmi étkezéshez. Minden 

meghívott család fitt egy szakajtó lisztet, lo-15 db tojást, 

diót, mákot, cukrot, vajat és egy tyúkot* Újabban mág fűszert 

io adnak. Ma már tortát nem visznek, hanem azt a vőlegényéé 

háznál 3Ütik. lo-15 évvel ezelőtt még minden fölőtSző lány 

vitt tortát is. e lökodalomba. A vendégek által hozott nyers­
anyagot fölhasználták e gazdaasszonyok. Ilyenkor még e szom­
szédokban is gyúrták a téoztát, dagasztották a kenyeret, mert 
a volegényeo ház kicsinek bizonyult ennyi szakácsnő számára.
A faluban kedvenc lakodalmi levestészta a metélt volt, és má­
ig is ez maradt* Egy-egy lakodalomban 2o-3o db kenyeret aiL 

töttek, régebben a háznál lévő kemencében, ma pedig a péknél*
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feledető volt e beronfil; levágáoa, fel­
bont 'oe, o6t cég Idkestek e férfiak áltel levágott állatok fel- 

dolcosáoában, fClGsoletelósóben. Régen leginkább birkákat,

A

sására* Re a birka folhaesnáláse teljeocsn háttórbe gsorúit, 

és helyette több dicsnőt Cinek« Ecetenként as le előfordult, 

hogy borjút vágtak«

eütették a likcoltcláosot« Jól kldolgosott kelt 

tésstából fcőositetták« A tésetái jól kicodorták, elvágták 

Gyonlu darabokra, áe oa ogyeo oselotok kőt vágót 
ták« Így a küaope lyukas noradt« Kemencében aütötték nag« Egy- 

egy lakodélenbon 4oo-5oo darobot íg cütüttok belőle« Lst a 

likeokolácoct oestogották e gyerekeknek, о nenyoGosonynás"к 

hivctlon Görögének, ős os eküvőre vagy a naosbe

A lekoúolnek olnorodbotatlon kalácsa volt c Curlőf. Ea 

io kelt tácstából kÓDaült, мак аз üsosedclg, sásánál több 

tejfelt és cukrot haosnáltak föl« Hogy izleteoobb legyen, а 

tőoatájdbe níSGolát, diót, kakaót kevertok« Kb* loo darabot 

sütöttek egy-ogy lakodalomra • latiig io kedvelt lekodalnl sü­
temény a e Itcc« Hákoo, dióo, cookoládáo, túrós rót< 

gyakoribb változatok« Lst io kelt tőectáből kócsitettók, ős 

a téssta elnyújtása után hintett ók oeg nőkkel, dióval, túró­

éi leg-

*
#

ie gsoktok sütni«
legrangosabb sütemény о diótorta volt« Ügetett cukorba 

kevert v'gott dió képezi ennek a tortának as alapanyagát* A
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diőtortát ugy osokták coin'Itatni c faluban оOJ enosonnyal, 
aki ölionorten osöp ód jő diótortát tudott Ií ÍD3iteni# Annál

volt. Gyakranesőbbnek tartották a ölótortát, ólnál
fól mótor mogooct coin 'ltot, ód gytnyörÜon klcifrásták to-
jáehabbal. Bogon cofc ölő torta köss It a lakodalomba, koo r, 

c ív, babeboc 5 túr , La mór cr-c: egye -len diótort Ót 1: '•-- 
esitone , Inkább oock a hoc/onóny kedvóórt, amely as ifjú p í1 
olŐtt áll a vaoof sg iöojón.

/'3 19fo-3o-eo években oóg non ionost'k a alofrótatort lt.
óoАз 5o-eo óvókban ans a пурозоЗаД:Itr/nak. 1ЭТ

picliótatortájuk volt. Па pedig 5o-7o darabota
io о Ütnek egy-ogy lakodalomban.

A lakodéi. 1 kóosüloő'o idejön а сезйсаоозоцуок mór в la­
kodalmas bánnál étkestek, esóst minden nap ünnopi ©bőddel, 
veeaorával vendégelték nog okot. bot ónk ónt, amikor a napi mun­
kával végeztek, gyakran ónokcsóvál, táncoal fojostók be e vo- 

eeorát.

л lakodalmat megelőző ecie a v log Inyeo búsnál beenegyÜl-
тепуашззо-

nyaltat, feleségüket io magukkal vihet t ók. A legény go to colja 

аз volt, hogy ookuvó olott a vőlogóny osabedon, nóg egyese* 

utoljára nulcopon. As üsssogyált vendégel ot ótollel, itallal 

kínáltők. л vacsorc n-*r oson os cot.In le t bb ft gócból állott.

tok a v log íny bórától, fiától rokonéi, Ily

io hívtok a legény eotóro, hogy
jobb log- on a lit a. ulct. vocc ,rc tdlciláoávol úgy igye; -estek,
bogy oütódedósro mindönki jóllakjon, ekkor ugyanis a vondögok 

menetbe álltak Oooso, hogy moglátogascók a hasat,
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Sa a látogatás a lakodalom előtti tréf álkosáot szolgálta, 

mari bősben cők játékra, viccelődésre volt oéd* A nonet ©1« 

об soraiban a lányok éo oenyecoiték nentoir, ás ©gy-ogy iá*
nyár süteményt vitte! maguk: cl, enolyot a vőlegényéé ház*
nál kiesi tettek* A sok tányér sütemény között volt másából 
kéesült, szépen foldíodttott torta, répából késs Olt torta,
éo olyan apróeütemány ic amelyet mák helyett honokkal töl­
töttek nog. L'sek a tréfás torták és eütenónyek latosatro
semmiben oea ktilünbüstek в valódiaktok, és gyakran elkerít 

velük becsapni a nonynoosonyoo hás vendégeit# A vőlegényéé 

nonet nogávcil vitt egy nadrágba, ingbe föléltültetett éo osí* 

osalogokkol foldíositett kakast* tűnőig csáp nagy tcréjú, 

dieses tollazatú kakaót választottak orr о а о Ura, hissen nin-
a vőlegény férfiasságénak a jelkő«

indultpe# A f>rfiák ©gy-egy

házhoz# A

osony5kn'l io voltak vendégek esen as cetén, a menyasszony 

barátnői 3b »'rokonai, akik segítettek с гоаиагingosálok föl* 

pántliké aásában, a lakodalmán sásaié éo címer földiosítéoá- 

ben* A ncnyaooconyoe hásnál is felöltöztettek p Un«»
tol dóréit /járó©/, óe várták a v'’lógóig és rokonsága érke«
sósét* / menyasszony éo csalói as árkosé vendégek elé siót*

• A•t

menyecskék pedig c konyhába, mentek, ahol letették a sütemé­
nyeket, ée cserébe a menyaossonyos hásnál kórsait tortákat 

kaptak# Fősben Így el: esteit megkóstoltotnl as édességek et, éo 

nagy volt a keo&gdo, he valaki homokkal töltött süteménybe 

harapott* Amíg e konyhán a sütemények coor ligetén© folyt, 

nébíny férfi a vőlegény kíséretéből a konyhába lopősott, és
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megpróbált néhány fakanalat, fodCt, lábáért olcoennA a 

aoosonyoktól# По rajtába ták, ólig volt végighallgatnia о 

vend cc,: ccúfolód 'oát. /'• vólogóny idoórotót h rral, nüfco- 

Béunyoi kínálták* majd vcüóeágoe esinjátéÉae került cos? о 

folöíosított jároe áo kakaó kioocráláecSior. А monyoeosoey 

hossátortos i c kakaót bocomórGlták, hogy non elég piroo о
torero, погл clog nagy о toké, olyan, rdntha boteg volna*
A vólogóny kioiroto perese minden „vádra« vackon tréfával 
felolt, olt öli entnaadáobc kosdott# Ceuftltak о járóét, hogy

érdemelraár nagyon öreg, nőm le tud tolón tojni, n< 

lyen délceg* flótól ki lmot. Eindonki jól értette, hegy
i-

ca jlool'dóook о fiatal párra vonetkosnok • Végül io mege- 

gyestel:, áo kieocrólték a kakaót jo о járóét# Buccuso ol tt 

a nonyoa sony átadta e vőlegényének g jegyinget éo g bokr-S- 

tát# /• v leg ny Аз kioéroto vieosotőrvc a vilog nyes b*aho3* 

gyakran cinciig mulatott#
& •

oongkor tartották# Se terojoaetoo io, mórt о foluol
Ilyenkor ár rá egjobbon# As utóbbi éveiben nár tovcooaal 
io tértének lakodalmat# Böjti lóicsókban áo ádventkor поел 

volt loiodoXom. A hagyomány ooérint lakodalmat minden nap 

lőhetett tartan , esek p stolen nem, mórt es сзсгсшссitlon
tartottak e keddot óo 

csütörtököt# Eb leginkább osonboten van e lakodalom#
nap# íTÜCaCoon

A lakodalom mindig a vClegényoo késnél volt, a 

nyoe késsé1 ooek drótét tartottak# As átlagon lakodalomba
loo**2oo osea-ily volt hivatcűLoa, es-írt a Vőlegényen hds gyek—
ran klcoinok bisonyult# Ilyenkor vagy odtrot vertek аз ud-
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ingóságoknak élteiében a dup­
láját kapta# q bútorok kivételével. Gyakren ne^jyobb p'na- 

boeeeget vagy egy-kőt hold földet le írattok rá ősülel* A 

bútorokét neo os esküvő napáén vitt ík át g vőlegény es hős­
höz, honon cdgIi о lakodalom után, amikor már ki takarító ttok, 

kisosselték ez elsíjseobát, ahol a fiatalok laktak.
A lakodalom déleié ttján mér javéban folyt a süt éo-fésőe 

a lakodalmi konyhán. A falu leghíresebb szakácsnőjét oeoktdk
alkalomra fussakácsnak. ő irányította а 

át ÍO.
hálói át t lo óra karai cár megkezdődött c vendégek osállin- 

gősdea is c lakodalmas házhoz* őültmuoen q környező falvakban 

lakó rokonok árkostok ilyenkor. Ók lo hoztok a főzéshez о sók-
kát, ©kár a folubollok. Délelőtt érkezett

meghívni

voltak trottvopok /fózfuvóook/, ősért a osonozédoo faluból,

©kórról mentok as állomásra, Sa 

már fogadáskor megkőctöltötték velük a lakodalmi bort. Ebé­
dig a zenészek szórakoztatták в vendég eket. A lakodalom nap­
ján már nagyobb ebéd volt, mint as előkéoslioti napokon. Д1-

dalonbo. A senóosok ölő

oírozott éo rétea volt c

készülődni kezdtek as esküvőre. A falubeliek Ilyenkor haza­
mentek átöltözni. Kérem éra körül érkezett a lakodalmas hős­
hez a meghívottak nagy réssé. Л zenekar nőtaaséval fogadta os 

érkosőket. Az ör ‘.-nősülök as ej tóban üdvözölték a vendégeket, 
óo rögtön borral, süteménnyel kinálgattók őket. йо a vendégek
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ilyenkor adják át a flottoknak osont náaaajándőkot is, áo
éjfélkor oá uícenyeoakotrucnól ocok pénst adnak* A estük 

ód о k'íseli nőrokonok igyekoatek oabontartcnl, bogy kitől
mit kapnak ajándékba, bogy adandó alkalommal hasonló ártó* 

kÜ ajándékot adjanak vloesa. Aniß a náosnóp gyülekezett a
öltöaködött, kőosillődütt as ©okü-

v"re. A vőlegény általában a osonosót.oo húsban öltözött,
maradt üroe helyiség, aotthon

os Iái háabon, mórt náluk n< 

oson a sirató mindig szerényebb keretolt köaütt scjlott, mint 

a lakosiftnt
Аз 1920-os években a vőlegény sötétkék vagy fékét о ruhá­

ban, fényes caiamáben, ft pántlikásott kalapban állt oltár

pedig a 

volt akkora felfordulás, hi-

ceimút félcipő váltotta fel, de о többi ölt-lset váltosat- 

lan maradt* Nyekkeidőt ekkor nóg
A aenyoeosony öltö3tetóee külön kis "oaertortáo” volt 

a lakodalomban* Coal: nóháay igen köseli nőrokon niahott© vé­
gig, efcik egyben seßitettek ie a menyasszonynak* Jelen volt 

аз ültüstetéi
gaaitáookat végeeto, 5 t'nto föl a kocoorút ős a fátylat. A

kötött a vfoeg'ny.

varrónője io, aki cs utolsó i-

ruha io előfordult.
később a 20-00, 3o-ao óvekben már cock fehér* lís-tisenöt
pőíitőt /oleósaoknya/ io fölvett а подуаоозопу, óe a népvi­
seletnek megfelelően kót-búrom fart /oloőssolsnyákat kitartó 

ruhadorob/ is felkötött* A felső ocoknyc anyaga a ssásodför- 

dulón még gyakran gyolcsból volt, később egyre finomabbá vált, 

éo általánossá lett a selyem. Kiegiositő tilt' s ík volt а fe-
hór, kötött harisnya ős a fehér cipő* Аз 5o-oo óvekben nog



- 63 -

felváltva fordult olö о nőnvioeleteo 

ozony, Hopjcinkbon nő; vicéiétes nenyaoazonyt пес lehet lát­
ni#

Báron őrire általában nlndon vendég megérkezett. Araikor 

cs elcj vőfóny látta, begy már együtt ven a náeznőp, leállí­
totta a senőt, ős esőt kért. Hagkárto о vendégedet, hogy áll*
Jane : be a lakodalnco menetbo# Az 5o-oo Óveír óta uj ooinfblt-

Azóta Jött szokásba a föl- 

fetbaők feleorekozáoa, A fölőtöaők fiatal lányok éa legények, 

cokikét az első vőfóny előre ösoseirt nóveor alapján olvooott 

egybe, Fblőtűzőnek olyan lányokat óo legényeket állítottak 

párba, akiket a szülők kinéztek egymásnak. Ha a lánynak vagy 

legínynek nem tetszett о neki kijelölt fölőtüző párja, nem 

ment el e lakodalomba, óo oórtődéo lett belőle. Amikor a ha-
ezerlnt összeállt a menet, a kőt kórőnáesnogy

vezetősávéi elindultok a menyasszonyoo házhoz, A vőlegényt 

Hagykónyibcn Doha non búcoústetták osülcitől, mert a fiatalok 

miniig a vőlegényékhez mentők lakni. Igen - igen ritkán for­
dult elő, hogy g vőlegény vőnok ment a lányos házhoz, Hangos

, őnokosévol mentek végig a fáim, gyakran megáll*
tok c legénydb táncolni ÓD Locciáfrtni.

A menyasszony ós háza népe már várta a lakodalmas ooreg
őrkezóeőt# Amikor már közelről hallották a zenét, bezárták az
ajtót, cook az udvarba engedték be a násznépet, Tr'fao vitat­
kozás kezdődött a kiadó- óo a kérőnáosmgyok között, majd a
násznagyok a МШШ szobába vonultok, óo megkezdődött az al­
ku c lakodalmi zászlóra óo c einer re, i з alkudozna nólic mag
QíZf ót 'lg le eltartott, mert a kiadőnássnagyok ooket körtek
érte. A náoaníp addig mulatott, táncolt ez udvaron. A
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szülei általában meghagyták c náocnogyoknek a sása­

iéin emlékeznek olyan oootre, hogy о kiadondssnagyok
tűk olcsóbbon a srácaiét, és ecért majdnem otthagyták a шшу- 

esesonyt* Bégen a aéealé általános ára Go-loo pengő volt, ké* 

oőbb pedig 3oo«*4oo Ft* A kapott péna mindig о шправезоцуЗ 

lett* КЪ. 2c év óta nogosikt a lakot; élni sásaié kéositése*
Ha megtörtént a sáoslő vásárlása, a násznagyok kijöttek 

CO udvarra, magukkal hoot;'"" n nonycooBom^tio,
Ionét аз első véfény vette dt c oaét. Botjával héromosor 

kopogtatta aa ajtófélfát, de el búcsúztatta a попуааввогф egy
Öleitől, testvéreitől, barátnőitől de aoaóp mondákéval a

eSOODOÓClOktÓl*

A 2o-cd években аз alábbi váltósat volt küaicnorti
„Hallgat, hallgat, hallgattassuk, 

Jdauo neve dico'rteoeák!
Álljon nög a hogedCnok a alngéoe, 

A oerkmtyunak nog a pöngéee* 

Uö- e i c vág©,
Dicsértessék Jésuo nevel
Iliéi ott о X vinnénk о bás világa »Hát,
Hadd nőné jcin ol r vidon аз 6 buonusáodt* 

Kert в non főjtbctje il oiré sokogdrdt,
Aaért én noncton ol saüve oóhajtáodti
Köaaün' yi, jé atyám sok esüveseégedet, 
Áldja nög aa isten minden lépésedet* 

Boldogul folyjanak napjai éltednek,
Пег jé atyám voltál nekem gyermekednek* 

Hátaiéitan iné oaeretett pá гроге,
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•t'Cklií 1 bolyodét uj & cg or ilHn síd*

Mvm Jó enyém, hót neked olt mondjak*
Ш hón dajkáitól «eta elad lányodat. 

Boldogéi folyj
jő anyán voltál 

kedves teaívirjein, noot fogjátok nöß kosen. 
Bar teletek váláson talk nagy nahteши 

, Tortcon ö©Ö3© loten tootvjri 03eretettel.
Jók legyünk egyméahoe ее ogles életben* 

Kedves láaybarát&lm, tulotek boa—on vendre, 

Kik hossda voltotok oaUveo eserotettel, 

Legyetek boldogok móg e földön öltek!

" Y■í-

▼égre kegyelműkhü« esdi аз utolsó íme,
Az Isten oe, Síje, tói аз ágben von.
V-'gc cár c bueeut-nc , követőn m utóm.
Husd rá cigányIm

Аз utóbbi jvtleedekben a bucouatotóniót egy másik váltósete 

terjedt el о felubon« ‘
„Dics >ro аз egok urát, 

ki me
M5g kiadod* :crönben a hajlókba lópten,
nelynek dmyóko alatt f&lnevelkedtam, 
©ógio coot ily osonoru óe br'nr toe letten. 

Blártem leány áletem folyását, 

sedmlálni OSiVSO bUOGUSÓoát.

Po nivei a cslráa elvette kedvenet, 
neu osólhatok e nyelvemnél többet.
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Mielőtt elbírnunk a hás virágosaiét,

mert ß cork folytatja oly6 zokoráoát, 

es írt ón modem el ősivé sóhajtázáti
/

tőletek Hálok el drága Jó Szüleim* 

IlatcloGG loten, világ teremt-j©!
Tekintő lé ezen kedves jő szülőkre! 

Hullasd harmatként áldásod fejükre, 

kik által engen főneveit ÓL, 
a háaae lotro elooegltöttál.

Buzgó azlwel kórén isteni fele igéd, 

hogy lelkem üdvére add e páros óletét« 

■est hozzád fordulok« kedves écoapám, 
nősd, könnyeimtől mint borul ©1 orcán! 

Mielőtt atyai háaadból kilépek« 

tőled térdre borulva boooánotot kérek.
♦

Kedves édesapán felejtsd el esékst, 

az Zoten áldjon még mindez árt tégedet*
Kát hozzád mit szóljak, kedves ádssatiyánl 

érettél.Tudom, hogy 

mist gyenge virágot ápoltál, neveltél. 

Jóra tanítottál, a rossztól megóvtál,
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itoccómtot к irot őrá©* $döscny&i* 
bä megbántottalak úletennek sor .
Aa Istenre kűriek, felejtsd el esőket,

könnyesé Menükkel tőletek is boooánetct károk.
! V ГСГ t c. ni t : C 0 CSUSOk, 

в buoauaóul neked ninő én jót kívánok„
He voloh© bántottalak téged.

Kedves ti

ooö et.kérve kérlek, bocedűd
Jó leánytársain kik voltotok,

énükkel tőletek le elvélak, 

Istentől nőitek minden jót kívánok.
rokonok* eled de felső ssoaaséégkl 

Korén, leton áldjon nog beírnotok©t.
As Itthon ncjpcdőknoíi kívánók jő szór okosáét, 

TJokénk utc.cc'гш... bc!(C; , coőrcnoe ;o uSanánt! 
ék 8 Jésuc Hriontusl"

KeAvi

Idősért

A nenyeeeeoay, eőt gyekren e násanőp hangos sokagáaakiaé*
rl о búooústető szövegét. A nenyesocony mindig aiáhos fordult.
ok tol éppen bucoúotetté , 5o búcsüséul nogcsőkolta osülolt, 

tootv Íróit, rokonolt, borJtelt. A búcsúztatásra о menyasszonyt 
néző hívatlan vendégek is betódultak a szobába, éa ők lo vő» 

gi .oirt''k о búcrirtc t 't. / menyasszony nkonni lánaiVőgy vár
kalácsot szokott kivinni es udvarba, óe océto&stóttá e báméss«* 

kodé gyere:, elmek. A kiskapuig elnorísakodó, nő sgelődo tőr fia» 

tat pedig bőrre" kínálták*
néhány porc ssonorkodác után a vérónv mgk érte о vendége« 

;:et, hogy álljanak be ionét c nenofcbe, anoly nőst kicgéesült
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а попу восходу rokonaival. А lakodalmas menetben mindönkinek
íaeghotárossott helye volt, es a read óvtisedek óta ólig módó­
nul A ni изn ■ »сa kot 1 1. л le •--■;•?: -vt veaetto c lakodalmi -z.%^ 

lóval« Utánuk ment aa öle 5 vőflny a 

oodik vőfőny követte a 

a vőlegény óo a

» őket О ий-
o Irtfvotkoaő pár pedig 

• A foloorolt párok után

1 egőnyek cgy-egy llkaokolaQcspl diositott borooüvoget tartva 

a késükben« Gyakran vSgfllneolt'k as utót egóosan a templomig« 

A legények után menték aa id'oobb roaaonyok ém férfiak« A la­
kodalmi nenotet a trottvoook /rósfuvóook/ kis ooapato sár to 

lo« As UrOmeaülók nem c ne nettel mentek es esküvőre* mert аз
kó-

években а к iadóná a snagyok mentők el os eokav're.
hásnál maradtok.

A lakodalmi nonet аз 5o-eo óvekben kiooit nogváltoaott» 

io аз akkori rend o; érint áll Uasae. A oorrond oaonoeás
visznek aáoslót, nert os sünt»

lett« A nonyaoosony óe as első vőfőny után © fülültoaőfc áll­
nak /fiuk» lányok p'rooávcl» 4-9 óvod gyerekeiből kesdve аз
lf3ekig/9 e fülőitüaők mögött megy г vélog'ny ás о
ensaonv« utánuk pedis a fiatal- óo idősebb házasok* de m már 

пел tdneoluok menet кг-sben« A templom előtt © n sjár berek ál­
talában kiváltok о menetből» óo о к sell koconábo mentek» ők 

non nőst1k vígig os esküvőt« A templom küaclóben о náosnogyok
шзуоп vigyáztok orra» hogy ne tolálko:
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tét biztosítani, lecnÖÖ Gyermekeinek oaánát So nőmét meg. 
JoeolnX /Lásdi A lakodalommal ki coolctoc hiedelmek с» fe­
jesetekéi/« 5 -után c. ód a vőlegény kimont as üd­

éi vendegek kösé, ős dallal, tánccal töltötték as Id"t 

voco rdig. A n'osnép égy része elfoglalta helyét аз aoato-
átültösni. Ilyenkor as udvaronlóknál, náo réose

táncolok közé keveredtek e hívatlan vendégek, a
nézők le, akiket kaláccsal, borral vendégeltek nog.

По vidéki veit a mcnyaoezony, akkor a vőlegény éo kísé­
rete n-ápabo ment. Libben сз oaetbea már kora délután elindul-

falujábo. Tiacnöt-huos kocolt le megtül- 

azekór éo lé pántlikával volt fölül­
tek a
tütt a nássnőp. Mind'

mindig dioseo hintája volt, amelyet gazdag cselédektől kér­
tek kölooün erre as alkalomra. A muzsikások a náosba la ol- 

kloértők a v legényt, éo Jókedvet Matоcltottok a lakodalmas 

peregnek, meg perese о teli bor о süvegek le feledtették a gyok- 

ювази utat. Amikor о kocsisor megérkezett a 

házhoz, ott rögtön étellel, itallal kínálták őket, és
osak utána indultak a menyasszony násznépével együtt as
fcüvőro. A teaplémből még visszatértek e«

boa egy-két pohár bort meginni az új pár egészségire, és né­
hány percig tánőolni, do non idézhettek sokáig, mert vacso­
rái re már a vőlegényen hásnll kellett lenniük. Visszafelé a 

vőlegényen náasno%e csatlakoztak a oonyaoosony rokonai ko­
sul e fiatalok, éo ők elkísérték a 

be, de
lUk, aki éjfélkor segített a menyasszonynak as átöltözésnél 
és а pille foltuaéo'nél. A 

maradtak. A nászba

a lakodoloo-
időoebbek közül cocl egyetlen nőrokon tartott
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szekerek helyett autókon vonal e lakodalmas со-tánlll*

7. Lekodaioi Vi 
Hét óm körül & smoker kísérőt fü^t* így Bűtök в hívet-

>Г*Т^!Йг ч

a voccore* As olső vofíny esőt kórt, oo eestdhos ssólitotte 

о vendégeket* Iz ünnepi vacsorához csinálj os öle 5 öm g hótúl­
só esobábon terítettek, nagy saámu vendégség ecetén es udva­
ron só torben vagy g oscncsódbos is. A rangpeabb vond gek /la­
kodéin! tiestoőfvlseiok, kOaeli rokonok/ az elő озоЫЪсл
koptak helyet* As ao. tolok óo padok ü-aloi: voltok olho-

llett Ült a nvossolulám. 6 nollot-
c kórőnáosnacyok következtek• A 

násznagyok nollett már a közeli rokonok foglaltak helyet* A 

másik oldalán g vőlegény ült, mellette kösvotlo-

to a

, non sarkon, do © mellette ülök sorrendbe változatlan 

maradt* As iskolás gyerekeknek külön oostalnál terítettek a

enni kezdett, ók már édtösoni tudjanak* Aa uá pár 

nópocl együtt vacoordaott, hanem előre ettek mindenből a csom­
ósát! bon. Voocora ©lett os 6 tény Írjuk lo volt fordítva* A le­
ves tálalása előtt a násznagyok végigjárták as asstalokat, ko­
suk bon о címerről /feléácsit©tt ro

a náos-

-ine vagy guriíopán/, G-

osorinti öocseg volt, rá
e férfiak g

5o-6o fillőr, m lo-2o forint. A 

'&Шао1% óimért a mellükre tíiaták* Amikor már
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«Mikor os ieten о világot térő tette*
porediosoo-kortet esőpen elhölyöste*
As'rt rendelte ее isten о osont háeespágot*

«
bo y ők io órheosenok minői több boléocoágot.

hoc:; ok io leőühcoemcfc c sírjával.

hogy áőltortodl: okot!"
Eautln a vófóav о konyhába ment, jo о gasdocseaonyok 

segiteőgővel bohosto os első tál leveot* amely ot о fóeea» 

talon hol ус sett el о kí.votkcal monőokö kicórotóbeni

era ir ecen jöttem* 

étellel von teli minő о kőt к 

Vegyék cl t^lem est о forró tőlet*

„ Jrőemée vndágla,

1 IU r: : ю : :::;orc , Г •'fV

fuiőt-farkát forrósé« le neki»"
Miß о vendőgek о tálból levőét г orбок* о einort áruló 

nár-smgyok ее lioosoosoőett pinát e oenyaensony őo e vőle­
gény tányérjába tét tik.

A második fogáé marhapörkölt esokott lenni rissoel őo

/oültcelrke/ követkoaett. A vőfőny minőm fogáét mondókával

vagy trófákben előfordultak pikáao csávók* opontán edődó 

oogőGgysőoelí* őlcelődőoek* amelyek a vőfőny bátorságától 
függően lakodalmanként váltó etek. As ilyen oeípőo negjegy-
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mindenki Jót mulatott* nem tartottak ízléstelen ek. 
A negyedik fogáéként feltálalt tortát például a követkeaC** 

kippen jelentette be © véfáoyi

aéeek

„Finom átolt boatem* mógpedlglea tortát»
©melytől e

ön az őzeket,de

hátulról engeaot."
Régen tort© helyett sokfél© réteet, kuglófot és likao- 

kalácoot osjolgáltok fel. Diótortája ooali a aaenyasosonynak 

volt. Ша minden fOlőt Ьз-.'-nek óo közeli rokonnak ven piokétc- 

tortája*
fúvósban .rzereh jdtezott,Vacsora idejön a seno ar mér

akik délután még trombitán játosottek* vacoora idejére hang­
osért váltottak* éo в vaoooro alatt osóp coenűeo hallgatókat 

nusoikáltek.
A lakodalmi vcooor© vígé felé kér ált oor a кодаргшар1а»г.

ingből font füzérrel fel­kor bevitel érc. л koouomo pohár ro.
őiosített pohár volt*

a vendégek köaött* A náomagy máolk kezében egy kánoné

pohárból* éo rendelhetlek egy nótát e zene’ ártól, éerméoseto- 

oon Illett volomennylt fizetni в koesoruepohárért, élteiében 

1 pengét* újabbon 1 -2o forintot. Az így üseaacyult pénz a 

zenekaré lett*
ro óladig hooosu Ideig elhúzódott, éo 

küaben sok alkalom nyílt c tréfálkocdora. / legtöbb tréfát a
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náaanagyokkel óö es ifjú párral kíívettófc el* A юйозпевушк 

pólűlul korpából* oáosból óe rópából kóoaült tortát vittek 

as eestelárG* A v legényt 5o о nenyooescnyt titokben necpró«* 

hálták Coosek'tni, őo lm oá körűit* sokáig hallgathatták e
ip ooipóo élcelődését* Vacsora idején osoktál ellopni a 

oenyaecsony cipóját ie. Be с aenyooosony figyelmes volt óo 

leie desto c "tolvajt"* os ugyetlenoégáárt fisetnlo kellett* 

Ha ped;l£ elkerült ellopni e попуасевопу cipóját, eddig nem 

edt vinos© nolr:, coig ara táncolt egyet horisny'bon*
B. Pillósós
Amikor a vötéЩ lőtte, begy cár mindenki jóllakott, ki«* 

kőaaőntőtte os esőtől tél о nooBolulvngt* о
óo végül a aenyeooconyt. A senokor ekkor a 

"KtVioelk a menyoessonyt, kerítsék ki koromba c 

üonymkot" keedetä lakodalmi nótát játaaotta* Erről e oao* 

bioról Erávecc Ferononá а к vétkeséképpen besaélti „Mikor 

vágó vöt о vacsorának, okkor elóosür klküosantüttók a v~fő* 

nyék a nyoosoluöosaont aa asetötu, ut$n$ ja qyoaaolulánt, 

utoljára & Dooyooeaont* Ások, akkor miin menták ety kő* 

3 ni U sz - , 1GI1.X. ' Í ■

/

lábon rakom médoeocn, 
ók ki ’DsA

G Dl

Akkor a menyeeesony kilépett os eostc tgtejinn* A fflaaaiku- 

köllűtt ©egyet muacikányi, a vofémye пёк küllött a 

аёцуааааоппак eggyet pősefayl, úgy engették kl aa aostätu* 

/ Jyl- * 163* Q3. 123/*

t.

A kiküos’ ntóa után néhányat táncoltak а о so bében, oejd 

hirtelen о вяауаееаоцг fej See borított % в leefeleő

5 SZEGED ^I
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jdt, bisonyárc a rent íotól kívánták megévni, So icy kie$ 

to ki a v logons ca let Ilidbe vagy a esemcaodbe dtöltösni« 

A menyeeaisony hej-'nek konytba fuoiilSeSt So át‘SLtöséeSt e 

küsoli nőrokonokon kívül © v lea íny io végi .néshotte. A 

мвумвмау alllittSaát /kontyoláű/ toi alábbi népi doh-
dóka*

„.i.övör: I . О f-tyolt,
Fülteosik a kontyot,
Konty caá a gondot•"

А аепуаегзоцу haját leginkább аз ángya féeülte kontyba» 

éo ő taste föl fejőre a pillát io. A pille jellegzetes 

nyooGk© foköt6» amelyet ^ogykőnyiben бв néhány osomoaédos 

faluban viseltek. nagyon sokféle pilléje volt rdnden monyoco- 

kénol, különböaő alkalmakra más 6o más. A pillát egy falubeli 
kásáitette úgy» hogy keménypapírt betett ogyosínű

;

seiná gyönegyel. Aa esküvő után tia-tisanöt évig viselte a 

menyecske c pillát, hétkösnan 3o ünnepnap ogyer nt. Pillécée 

után a попуaeesony onineo ruhában ment vlocsa a muleté nács- 

náp köaá. As 5c-eo ávok végíte a plllSsSa io négere’bt» he­
lyette piroopöttyöo kendővel kötötték be a meny©созову fe­
jét , 3o ettől késövé piroepöttyes ralidé Se hintett fehér kö­
tényt vett fül a «nyaoc-ony éjfélkor. Éle io Így vrn os.

Hágen a nenyasosony 'deoanyjo 

léséson. Ujobb id ben asonbon el osokott jönni éjfél körül 
s siratébél a lánya fölölt»etetésére. Atültüoés után a fia­
tal h !зееpár negeoőfcoltc egymást, áo úgy indultak vioosa a 

lakodalomba*

VOl Gtett roSSt Q pil-
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9.
Amig G menyaoosonyt öltöstettók, g vőfények irányitáeá- 

írói átrendezték VGCOOra után a osobákat. As aostolckct kivit« 

tők os udvarra, bogy nagyobb boly legyen о táncol álmok, A fö­
lök aellett körben hagytak ősért padokat es idábebböknek vagy 

a pihenni vágyóknak. A esőbe egyik Berkébe egy étellel, ital-

vőfény о botjával coondot teremtett, de hangos csővel beje- 

lantot te, hogy kescdlli as újmony осоке tánc«
„HÜn hlábc voltak óladén lépteink, tetteink,

SSoot itt áll mellettem aa
ho.y mcnyeco'о fej jel el- ősi r táncoljon.

*

hogy le ne tiporja c cipője orr t. 

Gondoljon erre, hogy drágáért varrták!
Válogény urunknál von égy ílrco tányér, 

csalódjon mindenki tiaeeért, barnáéért, 

de legjobb, he estesért.
rá cigány aa ujj háeeepárért!

'« táncol., к elánsör, о többi nőg ráér.*

de arra vigyáz:

ben ogy tányért tartott, amelybe dobálták a vendégek a pénsst, 
nácik kesében pedig égő gatyát. /.• válog-ny mellett ődeoanyja 

állt egy vékát /koocrot/ tartva későben. Régem ugyanié ajdn- 

délrot io lehetett adni pőns helyett újmenyeoekotánckor* Adat- 

kösluia oserint as 6 lakodalauk idejön ölesé keszkenőket,
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3eebk©ndőkett poharakét tettek о vékába* Ritkán előfordult, 

ho v egy-egy r Ii ’t д x fct t . о зуоос scrip* - újnenyecsfr 

tánckor csak pénst
as esküvő délelőttjén átadják aa örömesülöknek.

a tányérba, nort as ajándékokat még

tói, arai аз élőt bon való elindulóaukhos saUkcégee / 1* telo- 

viaiőt, góatáahelyet, evóeaskttskóasletet, porcelánkéesletet, 

ed ínyeket, poharakat, paplant, osőnyegot, csillárt otb./ Es 

ie jól autótjo a rokonság gcncookodáoát, segíteni akaráeát* 

Ab ujnenyeooketánc lefolyását a váíáirr vesetto. Minden von- 

dögnek illett megtánooltatnl as újeessonyt. «Ínyén db újno-
nyeooke!" kiáltással kérték le egymástól a vendé; ok es új­

ét* Maikor a vőlegény bgy látta, hogy már mindenki
táncolt о feleségível, földhüa vágta a tányért, 

col tat te. feleségét* A nóta végén kimente?: a aaobából, és 

ionét átöltöaütt aa újnanyeoske* A tánccal őoosegyult péna 

es új páré lett.
A

tartó mulatósán keadődött. A fiatalok éa a köaápteoruek 1»» 

kább táncoltok, os idősebbek pedig boroagattak és énekei­

den lakodalomban akadt egy mókáskedvű , aki külbnböao 

ötleteo, néha pojsán játékokkal ssórokostett© a társaságot#
Esetnek a játékoknak van lakodalmaként vloscatéró, állandó 

nosaneta ée alkalmanként váltósé, spontán ©Г^/С-ЗГ* |UÍ} •

Me tájegységeken is ismertek аз efféle játékok* Feroncoi
például -

sóit feldolgossa - a kővet, ősöket Írja# r A vulgáris és 

profán játékok lakodalomba korélése régi kelőtä, s elterjed-
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tok os egéea Alfölden* Könnyen maeyaráshQtó cssal* hogy az 

előző eslsoöokboa floppen о búevót böjtje eluttl farsangi 
ldóeaakra kor lato sód t ok о lakodalmak* colkor a pepi äorßd-

♦ / zörög <So пиро# Seoged* 1977# 31o#/#
itnl os о jutók* hogy kőt legény 

peggztrnólyeoltl na ifjú párt* Egyikük ujaeny epekőnek &Ltö~ 

aik9 о másik léc óny pedig újembernek# Htdr'cJe oló - dől oc 

fórfienberhes 111 uon - fOotökütánvt köt* cnoly alá aadzagpn 

lógatva igy fakanalat ia erősít# így fc< 

colul# A kötény előtt himbálődsó fakanál ternóssetooon nagy

Hagy oikőrt osokott

esárddot tán»

IaWget# As ifjú fúrj türelmetlenségét hivatott jelképpen! 

os c játék#
A követíres jelenőt 1c сз új párral опопоlatos# As el- 

об váfony vagy bárki e mókáé kodvu rokonok bősül papi r 

verandába bit ősik Aopodub’l kanyar int ják magukra/ ós fe­
születtel vőgy olvooóvcl a kesében nyilvános •gyónásra" езо- 

litja aa Ifjú li sasokat# A rößtensött kérdése; c. fiatalok 

olóélet 5rof e mdelk non iránti vonséőáoáro ork leoi tiestc- 

tkoanok • a binök feloldásokért Inádkosáo betett 

csókkal kell flsetnl. hz о játők cock as utóbbi 2o-25 évben 

torjeót ol. Korábbon о osenérneocÓg éc es ogyhás iránti tles- 

telet no;; engedett nog ilyen tréfát#

joesetételÜ vendégsereg öaeaekováoeolódésát e vonatosáé. Bat 
a táncot úgy járják t hogy egymás áögé állva* egymás vállát
fogra halódnék el re c seno ütemére# A cort vesetá tánooo
mosdulotoit* járását* figuráit a többieknek io utánosni kell.
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Szoktok tréfából ogy lábon utálni* s nedv© oaonogó táncát 

utánosni* de orra nindönkinek vigyáznia kell9 hogy a vonct 

no osokodjcn el« Gyakran megkerülik így c Gátőrt* sót 

udvart 1c# Salán a rokonság üeocctaxtosácát jelképed cs a 

köaüo tánc.

öott а о 'torbon a Ьсогса&зуоо t ne* '
dőlésre le huste!: nótát* de ilyenkor r lägt Un fiaotni illőt
őrtc* Általában hajnali 3-4 óra к(Ш órto el q ongulct 

a tetőpontját, ekkorra nár sokan fülontóttefc g garatra« .ta­
naiban pálinkát* likőrt, hiáogsültct hordtak kasben a 

dógek küsött* Ahogy világosodott lassan elkeaöűdött a nása-

nők с lakodalom második napjára* A távcső vendégeknek kós­
tolót codsogoltak a gasdaaerjaonyok« / vond ígoóg csótsaól 
dósékor a menyasszony óe vőlegény is f okádni ment as istál­
lóba vagy a esoassódba* ahol as ágyuk volt* Régen as ic 

lóforult* hogy rokon legények* ha megtudták* hogy hol fog 

es ifjú pár aludni* tréfából úgy rakták as ágydooskákat* 

hogy valamelyik leszakadjon a nás só je sokán* 

iu. i.iflBfiate,, {ФярэДй

ionót nusolkoesőval toborosták assza a násznépet c vldán 

fül vonullehoz • A lakodalom nőnapján ugyanié a vendégek nagy
ráozo maskarába ölt 'sütt* raeoi olőt* cUprlt vittek magukkal* 

óo igy kerülték 

fölraósstök* Essél a nókas
a falut, .‘ okon virtusból óig a fára is

ttol tori, U i.í: ifjú pár ic.
A vendnek Ickodelon utáni ssátasáledősóról irávccs co­

nic lúto , ПС ssálennyi* Füaottoi tig G ÍUU—



asikácoknak* hogy késérgyék ki tikot e кв miig • Akkor kimch- 

Ikdooc velük* Vloosegyíittok, u^bu k'őllMt nokiktelt о

eklné még vét keríWe в falu la* A ouasikáook mentek* Az ul-

vé nagyon cifrára, aa úriemberre karonfogva* Ab előtt a fe­
hér kötény* Kentek a vendégek* tűnnek a kealbe mogln vaty 

pdllnkdsüveg vagy boroeüveg, roltc liltGOkoláco. Ё osoktok
mennyi a тшзуооеаопуоо hásabó* a siratée háoahó. Oá

t

vát a lónyugbu, nőseik meg* ott le eeoktek rausoikányi* aek

muaelkáook elmentők haaa* / Лу?1 * 1G3. oa. 126/.
Az 5o-oo ivekben ез о másnapi felvonullo tolóénon 

aaOnt* AaétaYÍekoáeloa máenoplőn as uáeseeoey ém a köaeli 
rokonság megkeadl a szobák fel takar itde.it* a kCloc ink irt 

edények hcsehordácát* Saobő Jóssefhő Így emlőkeslk erről 
«Másnap ekkor főket as uámenyocoke reggé* ekkor fölétöaött*

seatasőpen lilfőoától , >11 láncon fölotöeatctt 5k cv >.)Ш,

elk moayooekővő* ekkor haaa köllött aa edónt őséir©hord 

Akkor aek hittak ety kocsit* oo aéjg éborta a pedoket* cost- 

altkor epekulőttek Mindért haaa*" /Dunctdl• v/2. 1962* 46/*
hétig as ^menyecske nem aohotett 

haza es ilelhes, hogy könnyebben mccocokjon аз úl bolyén* Aa 

оду hőt eltelte ut-ni vaodsnap azután a fiatalok óe a vilc- 

gány dsüléi G menyasszony osüloihea voltak hivotalcook ©bud­

itÜÜLV

A lakodalom után



- ül -

káe, hogy esután a fiatelok ?сш'rnoponírónt ©őrre látogatják
véget le őrt a lfikoáeloo,

ée a fiatal párnak le tnegkedUSetefe a áolgoo bátfcüsnopok.
AU. .

лс С. go:;,erű falusi emberek ólotónefc

ni, Irányi tani le akarják a jövőt"• /a Hagyareág Hóprejse, 
IV# 21с#/ KtŰLOnüeon as üregek Igyekeznek io betartani os

ttákot# / fie.telő-’ többnyi*© nár овок

ly as let ÍOrráea >e betelj ooe<3 íoo# .rthoto
tehát, bo*y a blodolnok ée 

tok át őst о jelentő© eaenényt# lsek egу róos© »dig le ól 
с bűzödében*

Bégen © ©sülök csémiták ki

, ,#•

e fletoio; at, &»
kik est tér áoseterr.eb le tartották, ztógl* előfordult néha,

©kart v< а

íneotruáoióe v 'r :vol, hegy cc «serelne© legyen belé# 1^* 

oondjáb e falubanI „nccotottók vele g vtnocibőt*.
A lányok igyokestefe »Indent megtenni ©sört, hogy óinál 

©sebbel: legyenek • Esért lehetőleg- visbo tett alráről шее-

vare sol olőesör lát gólyát, ekkor est beli nondenlea »Gályát

vetnie, boa? eseploi altűsjeno • isob.de veit c legény láb- 

nyonát m: Után kivágni c füléből, c fittre tenni, bogy lé

■■ Щ



m *
maradjon a lányos* As ogyíaácm! kioseoolt fiatalok gyakran 

hordták ogymás hejtinooót# bogy coha ne vél!
Аз le ol fordult, hogy i fiatalok oaülei őo тоКопобт 

Mk c háaeeeáget# ©sért megpróbálták olhiöegítoni 
egymástól © fiatalokat# A 

öregaeeBony** /boacorliány/ © falubon# aki eütött valamit a 

fiataloknak# 'o ha mindketten ©ttelt belőle# hancrooon becse- 

veostek, de elmaradtak ety»:stól#
Minden lányos háenál Jól tudták# hogy ama 

tükröt a lakáéban tartani# mert c lány hát árts

el.

eil«
orint i?clt egy "tudós

törött

firjbes# A f3»Jbes meoeodő lányok pedig karácsony előtt hét

Arra ic vigyáztak# begy no legyen e faluban egy időben 

két lakodalom# mert e hegyemány aaerlnt, ha két aenyeeeeoay 

ttoosetelálkoslk a templom előtt vagy e templomban# as egyik 

háseocága ocorer-ocőtlen lőcs. 1 1 cnytocsonynok Jobb lábból 
kell belopni© coküvo után a vőlegényéi hásábe# hogy cyer»
meke eéete m legyen# ée eeereaoaáe legyen e básaeeága#

Aa ec c v. c .

lányt eseretaénefc#
Qymori ©soká©# hogy m új pár yonbócoe fcápoeetéjába 

dlosná farkát teoanek# hogy fiuk 1c yen. А оепуеосаопу M- 

ba ©15 baltát vágtak ее ocr.tel alatt# hogy lánya legyen.

A menyeeesont le négyén feltették e rontástól# leért az 

ее üvő idejár© e viler, ny eeismájábe fcétfilláreat toesmek# 

hogy a
olőtt ic /l:ontyoláo/ ©sért takarják be о шпуееееопу fejőt

ne romteák# Jfőlkor a plllécóe
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о fóloG osoknydi "veil, ho^ megóvjdk e ronthat61,
As idősebbek cnlékesoto szerint egéos Ickoűalon idejön

rés kétfilléroet vioelt, hogycipődébenG

Idöá-

Irük.
Arrc io gd1.5!io nob cs át oebb aöatkbslC ., hogy elrő őj- 

áel 03 uá nenyccoóe clvi....; г г Idu-'ááro fel: '.t'.t le, bor;, 
egy gyereke léc?/on nogykényiben esinte ^páGlniiiG tort G3 

„egyke* aivotjo. As e/wcs гг70гек do as о. /??ео ldnv dug ш 

io áobb partinak osdßit, nert e озШ.бк vagyonát egyedül ü-
rükli.

По d főiá fiú nyerőket rotott volna, ugy befolydool- 

hatte e oaülotendő gyomok nációt e néphicl ezer int, bogy a
náo3éáosekdn ootort fogott a kesébe lefekvés előtt.

lakodalom után es uá menyecske egy hétig nee hagyhatta

áon. Eredeti osdndék cserint, hogy G ne rontsák.

ю

alkotó eien© о falu hogyoradnyco cselleni kultúráidnak.

rophic, 1935. 345A A lokodalon íJagykényibon ic os oßöos £0- 

lu küaüoségánek véeOTótolővel sámlik 1# még m is. A kösöe- 

ság Ызояуоо réssé - a meghívott vendégdk -, tevékenyen résst 

veos e rítusok elvégzésében, másik réssé podiß figyelő és bá­
rdié tenure oc esemény ebnek. /Bökő Ferenci i. п. 345A i lo* 

kooalon a templomba vonuldotél keadvo a nenyaoosony holniáá*»
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oseзолуtáncig, menyooekekoatyoldeig valóságos konporsicló* 

«Е oulnjátéknak renőssdje és konfcráloja a bagyoedtay osol- 

lemében as ©loo vőfély, aki tréfás óe komig voroosotoivol 
mecnovetteti 6a oegrikatje a hallgatóságot, s otletoivol a 

deli art© rögtönséseire emlékostetően rößtünsi а
helysetre osabott tréfákat a es'sadolr óta adott keretben*

nóircjc, fípeot, 1906* 126/* 

végigtekintjük a nogyfconyi lakodalom alakulását a 

euáscdf urduiétól napjainkig, ast állapíthatjuk maßt hogy 

nagy mértekben csökkent a osokdseleoek csórna# megrövidült 

a lakodalom időtartama* tiáoréoat néhány üj elemmel Goado-
QOöott a lahodolcm osokáconyago. As id*k folyamán tört nt
váltosáeok közül ooenbetunu cs endogámia fokosa too kiosé-

hogy a fiatalok шву réoss a kürnyeső mesovároookbm, vá­
rosokban folytatja tcaulDúxiyait аз általános iokola elvég­
zőn© után* Ások a lányok 6a fiuk, akiк ipari üsenol-bo 

nek dolgosai, saint ón nogionorketínek a környékbeli kosoé- 

gek fiataljaival, ás eléftrűul, hogy Ssssoháscooönak. Eb 

dót ássál ic elégedettek a esülok, ha fiuk falubeli lány
feleségül, vagyis аю túl vl-helyett «föléit«

lu nár teljocen oegssunt a h'íotéjnésó és cu egyesoóg 

csókása, amely a vagyoni érdek háttérbe osorulás'vol 
gyárásható*
Hú&zé? éta ooßps&Bt a köaoégben a lakodalmi sásaié kásáit 

□©• isinek okát talán abban találhatjuk dog* hogy nagyon gya­
kori volt a z&aztlő
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ба ßdöiQ a náüznép állt ás várt c.s Indulássá* A köt család 

kbsti harag elindítója lehetett ookocor a sásaié# éa egy 

isis keserű oaáj^ist kölcsönsött a lakodalomra oly jellem- 

sö Őoainte jókedvnek.
'ivekkel eaelött asdnt nag a vőférmyel történő vendóg- 

hívás# ás helyette nyomtatott meghívókat küldenek esőt# fa

oebb, gyorsabb* A vőlegény ás a monyaooaony ásást napjeink-
ban la aaeaélyeaen hívj о neg a kereeatasülöket 4e a Xogkö-
selöbbi rokonságot*

ttogváltoaott a lalsodolcn időpontja ic* Ша majdnem kísé­
rőiéig Dsoabaton tartják es esküvőt* Est о negváltoaott munka- 

róna is így követeli. A nyári iiV'oa&tbon tartott lakodalom
moot is ritka*

A lakodalom leírásakor sár érintettem SS ajándék átadd* 

гy'nttlz vált odrát* i különb' 3-'' r.jdnd: kokat nor cc ujcenyooo-
ketáaanál dobják a vékába* honon аз esküvő délelőtt jón ad­
ják át. A náasajáaőákdk értéke napjainkban negyobb*raint 
kár as ötvenes években volt* А 2o-со években még e msgygoa-
dák iö esek néhány pengős aaebfeendőt* fejfcendőt vette!-, aján­
dékba« fia a rokonokat a segíteni akarás veaérli* olyan öol-
eekat rámák nássajdudákba, amelyek megkönnyítik a fiata­
lok elindulását es életbe* Beké Ferenc aserint a hosonrny és 

о rokoni ajándékok értékének növekedése a pónr forgalom i 
növokodéo vol indokolható. / Baké Ferenc* 1. n. 4o3/.

A násaójosaka helye már аз 5o-eo években áttevődött as 

istállóból a osomocédba. Kétségtelenül cs istálló egőasoé®- 

otóvei, rosea levog jövel* ös a falusi őriben
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ódnál а karikagyűrű megjelenését kell olajként megemlíteni.
A Зо-оо Ivttbn már viseltek gyűrűt es etótívén, de még оз 

io olofcrdult, bogy осу kérték kölesen valamelyik gasdeg 

családtól# „Hem tévedünk talán ekkor, be a karikagyűrűve 1 

történő eljegyzés onokás't a falu vdrooiasddé törekvésoi-
o várod n-jphö való hasonuldo vágyának tulaj donit juk#**

/Beké Ferenci 1. o# 4©2/.
Kóöooultek a jegyben járó fiatalok viselkedését ssabá- 

lyoaó normák le# Esek a normák, megkötöttoégok korántsem 

olyan osigorúai , adat nohány évtizeddel oaelott. Esőknek
enyhülés jt a modern életfelfogás kosta megával#

TÍs-tioenüt éve vált általánosad а Гвд/опбпуоо lakodal­
mi kalácsok mellet a piekőtotorto kőeaítéoo. Elterjedőié

lóság igénye játosott kösro.
Láthatjuk tokát, hogy a lakodalmi szokások ook váltóaé- 

aon mentek át, űj elemikkel gaodegodtak, mégis igen ook ősi 
jelencég megérsédÖtt bennük as ővosásedok folyamán# A nép 

nem tudja езекпек a jelenségeknek a négyórásétát adni, pe­
dig minden motivu&k éveaásedokkal ezelőtt meglehetett о 

too tortáim, jelentősége# *A lokodaliai oaokáook igen 

réssé ősi vallási képaotokbol erőd. lsek a oselleo- 

kultuooscl állnak kapcsolatban о arra t örökösénél:, hogy 

ogyr lost аз uj párt mlsstikus egységbe kovácsolj dk, máo- 

réoet, begy a jé őseileneket odavonssák, a rosszakat po­
ciig oláseék#'5 /А Fagycroág 'léprejsa, IV. ?c)/. A Ickodc- 

lon Goadag oaokása: yagáben a vallási olenek mellett mitikus,
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tunk. /Vü. A Megye* Nlpaene Téve, III/A ХХ.1/, «A wö& pogány-
vilűg babonáinak foealáayai, e kösépkor norev volláoi

lövőötek g legújabb idők eaofcáaaiveűU« /0.0Г&01. rá­táéi
I A

n-:lr peseta ©sokáo, de vő*Egyesedékor e jegypéna oddsm 

cen mecbatárosott fünkoióje lőhetett, йш dőagof erről e fcö-
vetkezőket írja* «Км eáe es» amt a háseaélat а •16*6 fo­

nint ndndenkl tudja, a földnek 

lysn üaleti dolog a Mecoodác." Athnogreptoia* I, 4o6*/ A n8~ 

vőcárláo nyomni © lekodolon jelkőpr©ndcser ében о öórinooláo, 

d különféle elimclüsáook /pl, в Ickoánlni sásaiévá/ 6a a

le

XXZ/A XII, 1/. A jegyzendő edáoát Tlmrrs Jősoef babonás oroéo-
tünok törtje, mely különféle rontásoktól védi
/ i, n. 406/,

negbütárosott időben áo sorrendben végeik, Esőkről a oslnte 

oaertartáaoo olenokrŐl rumor Így in „Aa ojándékooere fontos
tben való sorrend,tpa. Ülte térd rend ős e lakodéin!

lakom, tánc, különösen e mátketáno olyan
re babonáson vitásnak, jraóklctco kifejesői esek a

/Hochzeit.in« MiMvM dee deutschen AbtreUatM, Brf.
I?. Berlin und talpáig 1931A932, 156/.

„Aa újaenyecsketcne talán oa OMberioóg oson állapé tőnek
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oslnbollkUG nőre öv 'nyn, onikor e n6 fcöstulejdon volt.
io esek utoljáre táncoltatja jaeg*két о leendő férje 

le ágy, bogy 6 dobja e legtöbb pónst a tányérba*• Лйиае?. Д&аш£
1. n. 4o7./

nyeeakot:1ne előtt égő gyertyát tort c kesében, ite J,;s&e£ eb­
ben с о sokáéban о tüa tieatitŐ erejében volé hit csalókát véli 
fölfedezni Л. о. 4o7/.

A lekódolás rendkívül
natol os éveséaodok sorén bővültek» egyeserüadöteis. egynáoba 

оÍvodtok vagy esetleg eltűntek, feleddobé „ Derültek. De
lyofc napjainkban le élnek , oly on oróe ««álakkal fccpcoolédnek

».

'

:'k у J
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V. Halál, tonet 3 о

1#

a hol 'd* osAa весу
olmulde« бо ovgq кого kör id о aegykőayl 
ölet ’vei, do már e halál lehetőségére lo egyr© eyokrobbon gon­
dol. Jóson bolátdocol mérlegeli* hog:/ eld született* опшк лес

le ssámot vet as

io kell halni© • A beletörődés notice In'vei ozokták mondogatai
£Z^~i^DlLJLJ£-
:ertbo" /Honák Já-

noo nevéről emlegetik Így e temetőt* oki több évtizedig eír-

hogy
esójp^» vagy

God volt a kösGÖßbcr* ée a tenet5 egyik serfcáhan lökött./ ré­
gebben os idő© emberek őzt io ookosor elmondták gyernekel nők,
hogy melyik ruhábo tonooeŐk ш^б őket* óo о vógtiestooo '■gnek 

milyen formdéát oséretnék тебб maguknak. Az ilyen kéréseket 

minőig figyelembe vették ős télé©oltették.
A hálálnék © nogykónyi néphit ezer int iß sok éléi ele von. 

fii о kutya as orrát fölfelé tartva vonyit, ha a kutya gödröt 

is olajéi oa le* ha a kötik о köményen vagy c háztetőn 

kuvlkol* ha fehér golomb repüli ét © hőset* vagy he leütnek 

vélotlenü egy feoekefóesket* Bistosm meg Гос halni a oealáű- 

bői vnlekl* be öcsétől kinyílik аз ajtó* fco о bútor rapes* ve у 

h© © lámpa-vég elpattan. A terr-éoaeti j©lennégek kös d e coll- 

lag lefutása dels! onalőgiáe addon c halált.
Már a

akit

ilyet t
klagyar ár. hasra fo ve elozil « ho fardstée tiz^m a virben el­
alszik* v& у lm a it őt szene küsött kék ereooko látásik. Közeli 
halált jelent* he a gye* el: játékból fo- vagy kőkeroostet kdöd

,t j -lent* ha a• A
V
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Ast tartják, hogy a családból vagy в keceli rofcoaaágból 
fog halni vele , be пб vagy férfi álcában féeütkbdlk, iri-

Még & vidám lakodalom is lobet a belől hírmondója, ha e

UJoo tonő.6 napján te valahai eltörik, nz Jelképesen egy 

élet elmúlását jövendöli« Ast tért,jó , hogy ha Január oloojén 

több férfi hal meg, ecSsa évben c fírfi halottak. 00 Ina 1 

több* Halált Jeles es lof ha c kenyér oütS© kösben kereset

vélem« nem 1© Igen keresték, elfogadták olyan cdoatlkaenok« 

raint amilyen tltoksatoo mge a halál*
Amelyik csalóénál oúlyoo beteg volt, értesítették a küao- 

11 és távolabbi rokonokat le, hogy aki cég ogyeser látni őse- 

retné életében 0 beteget, es moslőtocathacea. As ilyen látmcm»

megejtse a látogatás okát. általában a haldokló hőseiébe 

t©;., mellé ültek, és eibeecólgettefc vele régi ktc.öo emlékekről* 

A látogatók nem maradtak sokáig, hogy ne fáraeeaák túlságoson 

a ©oenvedőt* Búaeúsáakor occ? aa Idős rokonok, Jóborátok fog* 

tok kosét a beteggel, a többiek csak Javulást kívántak neki*
általában nem engedtek aGyermekei ot le várandó©

súlyos beteg késelóbe, 

ta Őket* Haragosát Viesont, ba volt, elhívták, hogy kibékClJe­
nek.

Amikoraoeeláö úgy látta, bogу s balál elkerülhetetlen, va­
laki kösültlk elment © papírt, mert e katolikus bit osorint ha-
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«egérkeaéee után* ha о g tudott focosólnl a haldokló, akkor
mec:/őnti -5о ít.;\ bocsánatot гл-ort bűneire, lie. lüdjp ne. boos.lt,

okkot e pap es utolsó kenettől oldotta föl vóifcel alól* A ©Gá­
ládnak no volt osobod siratni о haldoklót, next őssel nocno- 

beaátett'k volna. c hdáltuoáját.
A halói beálltával a hocsótartósókra eoánoa Mvctdoo Úgy

listásé«©, Mskvália ooöXekmények, halotti

©sínt a halottal kapcoolaioo, többí-kevóabj a gyoKorlati oa is­
ti слоЛ g aegeacbte teendők, ró о cint c hoesátertoaék viool- 

kedóeáre о í jialottn h"vonetkosó re dosebólyol- fiL: ír a,
háttérit a halottal oo c halál-. IClad

*

tette róosint & halál tőnyinek nsamseysváshatatla&eáőft sóé a 

2o. caásedl parcost oseoóben lo, rónaiét e belálecet által ki­
váltott rendkívüli peslchlkci állapot e bossátarto sókban. **
/í lágy or nóprcjsi bocikon II, 415./

A halál bel:üvetkest5vo 1 a cédád egyik tarja ©lßcnt érte­
síteni « JjßJßl^Wßet, aki hivatott volt megállapitoni a halál 
tényét. Sokáig még aki:or la 6 vógesto est о «ankét, sálkor csór 

orvos la működött a falubon. As otthonoaradottek totmóujo volt 

oá obiak kinyitása, hogy as oltávosó lóleknek csobed ut^o le­
gyen, a t;.:kCr letakardac, nehogy oegláeeók beana a halottét.
A te adlk dolog aa óra «ec-lllitdoa, esély «újabb keletű 

kési valósaínÜleg e kéeenfekvő sasléjts /élet aKpdbif - óra
030—
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éo mearafféentekkol s urópG-aaorte elterjedt#?! Лмтвж ttöpmäaä 

bmlltm XX* 4X6./

a holott areklfeéesóoo eeol;áooo* terttéeseten meredj он* 6e гш 

legyen iá ©őst 6. As áll ffelktttée-Saok Xtfcot rój tettebb olm io, 

hegy ne taráén vIddbc d lélek a teotbo* Мезш «kilehelt©»5 nár.
Mialatt űinőest elvégenték* meg Srkosett a holet tír á~* ős

о ho*»luátoXlat tartott c holott orrábos* Így álla itotto 

Iái tényét. Bisonyítvényt állított ki* mellyel о család

értékelt. X wUtdn korölhetott aor о teaetkecjoi negbisott 60 a 

pép felkérésé©-Зге* a rokonod 'rteoitéeére. A falu lökéivel о 

1Нс.-1тяи; tudatán* hogy kóláimét történt. По férfi о holott* 

okkor báron vömet bűnnek, he пб kottát# ho 

egyet. Hogfololá térítési őiá ellenébon ogéeeon о temetésig
* okkor

*

A оо&Ш késben otthon о hagyomány о nerínti rendben végesbe о 

holott körüli teendőket. Aki nagyon félt вшмй megfogatták о 

halott lábnééát* hogy öXnolJca о féléin©*
2*

Bégen as veit о ©soká© llegykénylbon* hős? ® halottat nem
néha férfi öltöztette. As 6e вайШ| limes fogadott 

dolga volt e halott lemosás© ic:. / mnőéviset filter© .: helyre
t

a
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bolyt hívtok, aki not borotválta, 60 előfordult, hogy vcOoeo- 

lyik küsoll rokon megtette est, Aß ál tol ánosan elterjedt üíjo- 

kde ős volt, Iiogy s halottakét fekete vagy sötét ruhába öltöz­
tették, Fiatal lányokra, gyerekukra aaoaban fehér^vilócogjyagr 

ruhát, rit óbbon ranyoorsonyl ruhát adták, / férfiakra rácon 

cook gatyát, ingót ás nellényt bltüttek, újabbon nadrágba. Ba­
kéba Oltüstotik. A holottok lábára oipét 

rienyát, illetve aoknit. Binden koré. <5e nemű holott kosét a 

lián inára kulcsolták, éo róaeofíiaért tettek ac ujjak fcüsá,

dolga volt az un, hl&© ; v elkéoai- 

táee is, Вя as elnovesáo voléasinűlog annak a rößi
Аз ültüstotő

pl, a Somogy negyei Beonnán /vü* Hcirl /ntalt Л aoelicoági, 

Ssonna és vidék© magyar nyelvjárásé. rx ;x>BVár, 1939, Оо/, А
kösodßbon es elhunytat о halotti ágyon hagyták öltöztetáo után 

kihűlni. As öltöBteté ooosony a
nokl oőtdk a halottról lovotett ruhát.

ójáért általában non péact
kapott.

A eaaiád о fonti feladatokat igyekesett minél rövldobb
, osociosótíok jönne!,idén belül ©Ivégosni, 

a halottat már tieötán, felöltőztоtvo találják.
A köaGÓcbon a Go-gc évektől kezdve von cock ravotaloaS, 

•gémen addig ne ind anobébnii /tisstaaaoba/ ravataloeták fül 

a háznál a halottat# A faluban volt о ter.etbeaáoi vállalatnak 

gbizottja, de tálé hoállatták a ravatal elkéeeátéeéhen 

két boiiot, deosúát, fekete drapériát, A j 
aeák/ osép foh'r lépődével letakarták és kis márotii párnát 

tettek a halott feje alá, A ravatalt © ©sóba kösepóre, as 

tel bolyán állították fel, lábból ea ejtánefe. Báo viaákekkel

esy
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c ok tok koporsó bon ravatalozni* А nagyobbellentétben, itt
bútorokat bonn hagyták о озоbábon, de orra agyaitok, hogy ©lóg 

hely sörödben © remetei körül о olretdoeoaonyoknok« „A hal. tt 

óelenlőte okost© rendkívüli állapot к19У«Ша14кю e ravatalé*
sds iüoéóre © házra óo lökéire többó-kevőöbő kötelesé

talrmndgdtól való félelem« réoslnt a halottét tieateld mego- 

tertdo nyilvánul neg*w Afegyar Rópraési Le?ikon IV, 31o*/ Hogy* 

hőnyiben
tök ételt a ravoteloo eeobáboa, 6e tilos volt eöprögetni ic 

ott* Kilono napig non adtok ki bor it a hősből, nort edrg&o '-

gyűjtötte- tusét a hala tton Menői, nem tartót-

got okolhatott volna a néphit eaorint.

3. yAHm,s,4»,»..p.te.^fi
Régen a halottat aaafe a haléi beállté utáni második vagy 

harmadik napon törették* Addig minden oote voxor^teni oaokott
• Aaág e Mánál rava­

taloztok, adúir élt a virroostáo esokása 1®* Voltak a faluban

re. Corgály Fér ©nonő, Coonőt r Annáé пШ íc Cargály Pál tckdoc-
oooter voltak о leghíresebb énei: соек Hegykőnyiban*

A virroer.táe öltőidben аз ©totóéi munkák olvUgsős© után, 

©öt© 3-6 óra körül kesdódött, őo éjjel U-12 Óráig tartott*
A ravatal körül gyertyákat gyújtottak« őe a virreöstók leültek

hátad cssobáben pedig в férfiak« esetleg rokon fiatalok* Az os;>
caonyok ónekeitek, indőkoatok« c férfiak pedig beszélgettek.
poharasáét tok* A ravatalnál non öröktől e vendégeket megkínálj
ni, da a másik aaaháhaa pálinkát, esetleg bort óa kalácsot tet­
tek о bcslottlátogetók ©lő.
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A küovofelon hossátertoedk о haláleoet okost® fooc'áltojg
után okkor kicolt fölergedhettSk* kisírhatták magukét, elpe- 

neooolfcr.ttdk bánatukat* 1 laden virroaatábo fcivde naUrUl bárki
©Inehetott, a helotUátcgaták non eeoktök köosönnl* tárcsáskor 

kell ott "kot kikv odrai* Kösöttüfe esinte mindig okedt olyan
jjg

A fogadott dnekoeok gy^tenányeo könyvből válogatták евом
esőket a elratááaskefcet* emelyofe legjobban Illettek ao elhunyt- 

hős* Voltok általámo ánekeli la* lyoket minden halott fűlött

halálékor* hirtelen halállal elhunyt felett vegy hoos-

jon Itt a

„Gyáss bortat e hejlükre* 

Mert e balál mgyela* 

Gyáosfdtyoldt ráveti, 

Elherveestott egy ál©tot* 

Annak olrl ágyét vetett* 

Jácu© irgclceos neki!

/ч

■

egnyilt ez érj. pálya* 

As örök boldogeágka*
útra kell menni*

J.JBUC Irgclna-a noklt” otb...

2.
n§eoaora halotti gyülekemet* 

Isten hosott idő titeket*
Hogy DJoncru ünnepnapot üljánk*

/
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Olyanná lettén* slat megeaedett oaG16t 

^nely fölött oix a bao áoai езеШ*
El kellett válnon aa álott 1, 

artem sírőnfcocő kedvedétől#

Po oa Ш? asdlitott © búé válásra,
hívott, hou/ nettek hoosááa, 

Hogy aa itt hagyott fölöl őletárt 

ooolvol ed^oa mennyei bort« etfe# «. •

4*

Kán borult a koporsó, rám vár a ©irhalom,

Oh Herdáltén • Tálai várom,

Bot a földi őlotct nácikkal cseréltem föl,
JSevágeatea a harcot már e oseotveáéeekkel*

3*
Káesen von a nyucholy, melyre régen vártál, 

Saenvodőeoldben, melyre rácén vágytál# 

Kőoson a koporsó, nyughelyét oá néked.
Itt őrt v)ß< t aftnáon földi ononvcdőooö*

-

Fájdalmak nyilai a testedre ©«álltak# 

áSUteá nagjai kenésükké váltakt 

Moot kitárta későt as ágnak orvooc,

Hoaaátartoaői ne sírhatok érte« 

Eroaosőtek bőkőn csenőeo nyughelyár©#

*
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Saíllőidnek r©á faaUd könnyei 

'*> a Icára coin! 2ЮС hangja*

rette el e halottét, ocd éppen alM&nesarüen öcsébe jutott, 

félééül« „Jaj. ne® nés ni fás többet! Jaj. alt baltái Itt 

engém, ilyen négy bdnotref te éljek én tmméx?* otb.
QOncal farano ágy i* orr61« *8 halotti sÍratások teslylkébcn

e

osotefc io. A legtöbb 

keoexvoa kitörésekből e e halott jeleecőgét, évűmét ©éltető
a

elbcosélőöből áll#" /Coceej о kapoeolatoeen Hetéo vidékének
de népének öonsevontabb lancrtetőse. Kaposvár* Ш4. 363./

:jffől körül a virreesték otcnclcoon ssétosőledtek» а lee- 

köselebbi vekeneág pedig meebeosélte a aácnepi teendőket /pl* 

a airhely negváltását/» о es anyuéi helysottől függően, a to- 

aotéei рошра tetőkét# A iesetde időpontját 1© 

t^E el, arra is gondolva» hegy a vidéki
döntüt-*

negérkosheoeenek' ъ sután as olcő acoba ej táját általában to­
kában pihenni tőrt. Wm volttetők» éo a cédád a hátad 

csókás e köcsögben oe# hogy e eyáesolé család © tenetJoig osoa- 

osődoo hősnői aludjon /vO* Oroeliáac néprejee* 1965* бЗо#/ Ш* 

litettek olyan esetet le» ©tol a ősegén? дееШпак oeek agy
szobája volt, ős együtt aludtak a felravatalosott halottéi ség

io.a
4.

:*

kellett ie a család asaftej^giisd feladatainak elvdgadadhaa» da
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a voetlostenodg minden leányt kielégitd oeged-ée-éhcs# -kitint
{.-Vidor öooaefeglcláGO о negykányi oscrtortáerG Is érvényest
„A teretéeben» a halott utolsó falói étjében io volt

Túl lévén esd» no,-veit a G CCJOláŐ

Iád sokat adott arra, hogy ш tonetée 

minél ümopélycoebben történjék. Sgyréeet félt a nsgoaólá®* 

tói, másfelől pádig úgy árost©» hogy a halottnak ebhee jogc

elkolmnskodtak.. • c

van." /А eaögedi nennet ZU» 196./
kora délu­

táni érékben történt. Régen gyakori veit, bős? о
elhunyt lelki üdvéért.

öltözve illett
rését verni# A üdéé utáni idd faár a béaeúetetd elókéeaülete- 

lvol tolt el. A hástdl tonotéo évtisedelben minden évesekben, 
esett oá мб| g

о misén a fcbseli rokonoknak fekete

ha
minél

okot. A legapróbb réoaletofere is ügyeltei » pedig g nagy bánét 
kösepette, es igen noLéc feledet lőhetett. Például as clod
osobáből lábbal kifelé osofcták vinni о halottat, nehogy ké­
sőbb hesejárjon. As udvaron a rovatai előtt ki® oestelt
lyestok ol, amelyet a koporsóétól hozott fekete drapériától

edénybon szenteltvíz állt,
i pucspáne/. /
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(&ётштЗл№% eaefeett tétet s wahádára* a gyásaoló eealád a
rovatai mellett dllvr ve«., -alvó foecdie d sdoev 'tnyílvánitd*
ookat* A legkCselobbl hossátcrtosók a holott fejőnél hol^oa-

D0lt eseláatrcok esoktek oeal leülni*

о jelsősnek io ven Jelentőeége,г те, oo&iőlttóoe .lelát* 

sert © falu lokál ШИ osofc, ©kik 

telettél, eeofclec kiváneeleőgbŐl voeanek rúast e temetdeea, 
e ootSndikdaro Indulna: el otthonéi» hogy ©te# a pcp c holet-

c^Üttóraéeből tios-

Kösben es oestolcö, el:i r%«n о koporcókot káasltette о

e
előtt légárja © koporeőt. A koporsóba rőaeafüeósen de imekUny- 

vön kívül eeerit een esetetek i«mif néha, fiatal belőtt eeetdn, 
Ы9Ш eeá1 ssegfüt le о koporsóba sávnak о belőtt mellár« feto* 

tetve* As adatközlő megenlitették, bogy egyesek e Зещ4МЬ 

a halott ujján hagyták, mások pedig lohűsták rólo# de ©a Уз- 

vegs- viselte tovább*
A pap de о

§

felelően karinr.be vs^ kosünverbo /paláét/ esokott Sltösnl.
As előad a ssegéayes, olooőbb tenetésre jellemed, ás il^enitor 

iterrel coal a locssigorúbbtm előirt liturgikus to*a pop ©
vákmvaőmt végest cl* Ба о ©settertáefoena lsen ritim*

víshintót a rovatai lábánál dllő ©esteire töcsik* A koporsó
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О а

А osortortáé* miként ge ornsdg ad© vidékeinek katolikus 

tomotóea /»ü, pl« I Crooháaa nóprajsa 1965« 631/* Hagykóoyiban 

is a kántor énekével headódik. Ecutáa a pep hangoson inódkosik 

majd igát olvee* amelynek tenöleágai eleúján prédikációt riond. 
Gyakran* о cseléd kóréeórc a pródikációben megemlékosik о 

lőtt dia tér SÍ is« Végül ва örök ólat hitével de e Krisstuobea
a

utón a kántor* a oceldődal történt oláaetee megbecsóláe 

rint, a halott nevében /agyas csóm első oseoólyben/ osdlvc el- 

búosúsik a cédádtól* a köaali de távoli rokonoktól* borátok­
tól ienerSoüktSl* jó

búcsúztató alattije. 2d5e

tőlük büOBúatatje e helottot* e 

коooroó mellé lépnek* kóborolnak de rögtönzött jejkiáltáeokkd 

még agyoaar elsírd jék operettül:ot. IC о adatközlők oserint e i 
e vieelkod'>oforí2e* a fájdalom ilyen megnyilvánulása rácon ál­
talános volt, oót* aki non ügy viaelkeőott* est megesóltdk,

z5 Л. Amikor e

megvádolták eszel* hogy talán non io sajnálj© igaoón oa elhuny­
tat« A férfiaktól viszont kemény viselkedést v'rt ©1 e к av>

aietyánkot, végül о kántor ónak© sárje be e aaertert üst. Az 

agyháei búcc-atetáo napjainkban io Így sejlik.
A eúlt esésedben még Samt Mihály lován vitték a koporsót 

a hóstul a te étéi ♦ A „Gsent Mihály Itvr i balottosóllitó 

roglya« Fából kóceült* négy lábbal ellátott gds..C3ö« renetécfcox
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a koporoót helyesták rá, melyet estein ndgy ember в válláré 

emelve в oírhos vitt." A&gyer IL'prsáal Lexikon 17, 667«/
A sslsedf erduld körül már gy'eskooain osállitottdk в ha* 

lőttet a húst'1 в temetnie# éo осе ott tették üt о Samt ,!- 

búly lovúrc. A eyáasskooci looeu menetben haladt út e falun* 

Közvetlenül utárua 

cod'd о rokonok io ismerősök* Aa utca népe tioatelottol 
©dósott áss utoloú ütődre induld elhunytnak, о nők kér cent о t

t e pop éo о gee tear* mögöttük о gyászoló

vetettek, о férfiak pedig kelepet emeltek, he gyámmeaettel
találkoztak*

A koszorúk óo virágok egy róssót le © gyáeakoooi esállí-
vitte а вirig#nem fért rá, őst ki-kitotto,

Iltúk о
parirők/ la émeiávurdfc /aúealóviv /, akik a salMMátfML, ba­
ráti körből kerültek ki* A gyóoaolő ooaláű osofeta felkérni a 

I^lottvlvúkot is, áltelúben or-Se fieíol embereket e rokonság­
ból, vegy ha fiatal tolt a halott, az lakolatéraak közül* A 

főágát ie ismerős vegy ro:
Amikor a ayéaaawet a temető képükéhez ér, aegkonőltják

a ©írig 

kóositeni
. A oirt e községi oirúoő ezektc el- 

orecúj. on osobt'ayéitok megfelelően* A almái & pép 

©centeltvizsel megélőé© © cÍrbolyét, mád icmlt rövid buooús- 

tatd ónak következik • A hcüottvlvúk kötelek oogitoigével 

tik e koporsót a ©Írbe, ©sután в
dot hintenek áolképeoon rá, de oeafc után© kezdődik q kopereő

iQMLlÉlet l*o* 2oo*| ©roaháso népr&éaa I33§ Я4ршЦл éa 

fíy elv tudomány XXIV-m, 3o7./

\



*
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Amikor © ©ixt már télig betakarjákt ekkor kerül sor о 

felfe btálliláeáyc« A keresztet 1c a helybeli asztalos késci- 

tette ró cn ú legegyeserübb eleptipusok szerint* A tenetóbkor 

fölállított fejfát © szegényebb oe&láüok véglegesnek tekintet­
ték* © gazdagabbak Idővel kőkereeztre cser ütötték* He ált©»

• A felf áfa vésték es elhunyt nevét* 

hány évet élt* születésének éo belálánek ideiét* valamint a 

„Hyugodlók bőkében! vagy Béke poraira!" mondótokat* Ujebb ke­
letű a „Soha 

Bük!" felirat*
feleltünk! 5e es Emlékét kegyelettel megoriz-

A pop ée e kántor в szertartás befelesése után Vü*-

ODöláa és 8 rokonoág megvárja* ©míg toll esen olkéosUl © oír- 

haloa* őb ráhelyezik a koszorúkat éo a eookroket* Ezután fá­
ié szívvel indulna!: haso*

As l%o-ea -vek közepén rovntcloaót építettek © közeégi
temetőben* 5s es Igen Jelentős vált ©ásókat bosott © 

aéal eeokáeok rendjében* Megeeünt a virrasstáa eaokáaa* a ha­
lott felöltöztet ;oe után ©eoanel gyásskoooit hívnak* és es el­
hunytat kópéméba tóve © hullaházba osállitják. Temetkezési
kellékeket © fülűben lehet vuoárelni a temetkesséel vállalat
megbiaottJáté 1 • A temetés elCtt kit* kát 5c fél őr -vei szok­
ták folrovateúLosni a holottot* Aa ünnepélye© külsőségeket ©
ravatalozó egyoserü* de as alkalomhoz Illő berendezése* о di­

ós © szenteltvizterté adják. A legközelebbi rokonság © gyáseo-
*

© hoacátortoaéknek* nert átélik © végső búcsú
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eaiveaorongató áreéoét, elsirotjáfc öseretftükot* őe fogadják a

ölelée* kősosoritéo feltópi cs omágy io frleo fajdalon sebeit*
lilább keletű esokáei bogár a gyáwigét nos a temetés nap»

jónak reggelén, hanem küavetlenül a tenet jq el 'tt fél érától 
tartják* A ravatalozóból együtt tömi át a köseli templomba a

cooportja* A halottól a ooelád legidősebb tagjai köaül marad-
, okik kölönböaá okokból

A gyáosnioe után © rokonok és borátok fcbaül esők, akiket 

fölkértek, о oekresty óben átveosik ea agyhásl aáoslékat* gyer­
tyákat* ncjd G pap és a kántor kíséretében a ravataléaéhos in­
dulnak*

oa elhunyttá! a kopcroé lezáráoa ©lőtt. A3 egyháei
le

elhunyt munkahelyének képviooléjo is mond bűosubessédet* óo 

csak utána indulnak a koporsóval e oirí'soa.
Emiit st kell 45 esc *:óc kialakul .ló ról*

a haláleset, c halottat osállité autó 

idője ©léit másfél-két órával bomm a ravataloséhoa a megbol­
dogultat* áiolekult аз a ©sokáé* hogy a g**áesoló család a temp­
lom ©lőtt vagy a tenet kapujában Várja operettének áverését*
A falu népének pedig herangsaá adja hírül* hogy jaegbosták a 

halottat* indulhatnak magnóanl* •

о tonetód kitŰoDtt

A faluben arákén él as a osokáo* hogy jóval e tenotós kee-
Cete előtt kimennek a temetőbe óe nésolSdéceel, beszélgetéssel
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töltik aa időt о osortcrtáo kezdetéig*
djabb jelenség m álóvirágból készült koeacrük eltérjedó- 

oe a ©aviró, oe kossorúk helyett* Ma mát ez őlővirágból káezítl-
előkelőbbnek tartják, talán azért, most a kö­

zeli városból, 'Tejeiből kell hozetnl«
tét

ás *

5« ajюааШ-йд
Tmmtéé után о rokonság egyik férfi tagja aeghivta a je-

tenetóorvl. A közeli rokonéig általában együtt meredt a gyászo­
ló családdal* Hazatérre kését mostok, nehogy' sárgaságot kapjó­
nak, őo kőosölJáték a torra* A tornatér után általában eléget­
ték a halotti ágyból a ezelmczoákot, lepedőt, párnát áo a hi-

9 nap elteltével lehetett a
szerint*

Közben valamelyik szomszédban már főzték as óteleket a 

rátok, osonoaÓtíooesonyok oct .re a torra*
«А halotti tor* es ősök tiszteletére rendezett ezt*tartá- 

©00 áldozati lake mák maradványa, amelyek a lőlek hit és az őssel 
ösezefüggá óekultuea óo halottkultusz alapján fejlődhettek ki* 

Sa a klps&világ meghatározta az élők viszonyát a holtokhoz,
aki. nek haragját Igyekeztek megölózni,jŐinduletát pedig bisto- 

eiteni. A szellemi háttér gyöngülésével as ismeretlentől való 

főlol - réezben pedig maga a hagyomány - vált egyre inkább a 

oaokác inditőokává." Magyar néprajzi Lexikon, II, 441*/
A halotti tort 46 időben aa udvaron tartották, rossz idd
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levee/ 40 nartetet főetek,4* каШеet sütötte# Aa
is előfordult, begy mailffl awikáv&l 4« kaláooeel kínálták
a vénásokét. faraáaaeteaNi bor á© pálinka le korült
rr.

A halotti torok terűmen ©aép osendbon átlőttek« К зЪоп
#

tettek fül й Inádkoatak* Bába előfordult, hegy a f Irfick cd-
Ate«eó41e pohnresgettofc, ©mig elfeled tatt&r, hogy dost le gyűl«*

oitette* a halotti torból beta indulóknak fcillttt ( néha hú»» 

főiét io eaoktek csomagolni, Ma aár a régi értelemben vett ha­
lotti torok megesÜntek, általában a tanatáa «tán tcösvetlenül

otthon történt c hc-

- ütrevolót adni.
A halotti tor után о testben, lélekben megtört rámoló

is - főként a vidékiMvet

csodád vő,
holott kívánságait toljocitmi eaoktáfe, esetle©aa edóaeőeát ki­
fizették, mert főitek, hogy hasse jár, Vegyin kieártatként 

jeleni * A -néphit oc érint Ilyenkor sör! gni, kopogni eookott a 

padláson* A visnaojőré halottat meg esokták osólitoni о követ- 

kosa G3GVC* alt „Minden lélek öieoőri aa Urat*« Ha c holott ügy

teljesítőttők. Szentelt visot hintettek ©sutén аз ajtóra, ős 

oieét aoalgáltattek a halottért, hogy lelke mgnyueodjék*
A légidŐoebb aáatfcöalála io kieső rectelkedve beesőitek a 

viocsojőrő léidről, mert már mm
&♦ (hrdüZ

A eaaretett családtag eiveaetéee miatti fájdalom, &étm kül-
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№

t '»rut o rokcncági fei: hat trocar, ос , - ?Ь 'fiel hőtküsnepi С1-
tÖSOtO Qi tegezt ki e gyáöstf de ünnepen fekete nadrágot* 

mellényt • üdébben sokát óo nyakkendőt - viselnek. üyeraeke-
ket non osoktek gyáamruhábo dltöatotni. A cnelddi g$Amt nen- 

o fekete czírű viselet fejest© fc!# G

tottok ©Íáec^-Ejot, lokoáelnet, jobben
nősnek telоviolát. Л gyászoló cédád © t ecset árit köve­

tően «»ponts kijár о &írboa, ea idő múlásával мак a lát»««» 

tások ritkulnak. Hindenki tudje, hős? nincs ebbon oec 1 ki­
vetni vdÓf os álét racionalitása megköveteli, hogy e túlélők

hello©tori: rádiót,
ás

elviselni oa ösvegynek, q

ö

álét 

legjobb orvos.**
A gyása űjebb keletű megnyilvánulási fonal!, hogy se elhelá- 

loads évfordulóin ideát saolgdltctnak, karácsonykor fenyőá­
gat testnek о sírra /kttUtobeen fiotelon е1Ьш^аШс/, balot-

jáiáttoi
függősben eltörj©Őt napjainkban a síremlék állítása. Stores®,

tűkben elkőocítteail: sej *t síronlú :Л:ог. 

lijebfcon terjedő ©sokáé as 1c, hogy ©ki coca-; teheti» e temetés 

utáni első mindenszentekkor síremlékei állíttat kedv* 

tortoaójátaek.
ho&ssá-

I
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A aegykdoyl pexcnstonberek es olmléot es élet elkerül-

©aetoom fájdalomnál, ocoDorúeágenl töltötte el e hoaaétartó* 

nőket, üö z» e halál nietti fáj eleien le esertertdoeserű »eré­
ben nulletkosott nóg a foluben* A halottéi velő föglelatooko-

ees
ft

ját*
iíogykőn^/iben 1© lsnereteeek e halál bel: övetkoadoét 

jdeolő jelek, melyekben a legidőoebb generáció tagjai talán 

io Mosnék. Me'toltak régen e halott körüli eléírt t ci­nég

la. Hagy véltesőot hosott c 6o-es övökben megépült ra-
vataleső, enely enyhíti о gyŐcsoló ooolád lelki gyötrelmeit, 

ugyani© a hősnői történő rovatalosáchor egykét napig fogad» 

ni kellett e holcttnés lkot, sert valakinek ©o elhalőlesé©© 

falun biscnyoo fokig eoeményosénbe noat. Bsért iß törekedett 

minden egeidé arra, hogy a faluban kialakult ssokdexcnd oso-

/

rint adja meg a végtissteeö 'get as elhunytnak a lélekharang
eeg&mdátéftétél a gyáessidő leteltéig*

©

sadok éta пттйбЪхбХ nemedéire hagycsőnyoaédctt*
A haló ttaehécb-l történő temető© éta ©egeetfet a virroes- 

táe, de a temtéo ook egyéb nossamitiit /koperoévlvéo, ©gyMsi 

sáeslő, lámpák tartása, a koporeő eirba helyesé»*» elbnntoldU
, jő barátok inti süu A tanét ősi $c ___„\, Äсо/
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*

gári estóly ic пена büQoubcooédet# A tODCtáo után jobbon
történők tort# Oöök öser Snyebb vacsorát# nágpodig e legküse- 

lobbi rokoné'% róosvételével. Ш lo általános csókáé - - c hagyo-

©loű feliben a kösság lekói. í bben as ifidben fc&teree tot cooi: 
néhány nofiyyfurfte állíttatott oaorettölnek* A filneNluláo utá­
ni
mutatóé gs a tiny io* hogy áltolánooeá vált а к Iker ©őst váeár-

/

két.

VI# A viaogáUt áttokintée©

• Ae anya: gyűjtés kösbea kitárult е!Шт © köaság
radkroviiágánok élőt# о eadeadfovfiulétol népdalukig* 

ten es enberi ölet nagy ooraforO- lőlhos kapceolédó esokéoöket, 
na Ünnepek de b'tküsnapofc ©prŐ nassem tóit osobályesé kStött- 

ojgekot, a nagyfcónyi пбр rendkívül gesdog hioöeleovildgát. A 

pereeatenberoí-r életét átfogd Sei esofcáco!: éo Medolnek 5 ölen- 

táoe# értelno c Xogtöbb ecetben tuloutot ünoegoa# bonyolultabb
Ueeeef ggéeekot со,ltot. i.©Gtertáouk e kbaCeaég lalnfien ta de
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ssámára kötelesé érvényű volt, ©lleafceso eeotbon sok bej
Sa enorenooétlennég sudult ©s egyénre vogy cealádjáre*

heti ©s újosülött diétát, megronthatj© ogy ©sereim! vogy háaeo- 

társi kopooolst horndnláját» eét az elhunyt OGQlédtcc leikát 

nyugtalanná teheti © túlvilágon» Esért a falu ktSoiaoégőnek os

a©

1Ш ünnepei küaött» d© osek többnyire ©. t G

küleéoógekro» a© élet mlndoégl kUlttnbaégére vonatkostak* be a 

feldolgozott anyagból az le kiderül» hogy о esemény ooeláöok is 

Így©kentek © fcereoQtolát» lekodelnat é© temetést —* gyökrön ere­
jükön felül la — a falu átlagén saokáseibos olkolnoskodve meg­
törtön! • íratlan törvény csabályosto oot la» hogy egy-egy

neeoaólták, amelyik a
ti ölet tehát még a családi ünnepeket is a falukbsöooóe fegyel­
minek rendelte alá*

A 0SJ15 anyát nogy csórótct én renbocoülóö evestat a vöd­
től en kis újszülöttet is megannyi varáeelettel óvták © rontás

kerooatelái ©sertértést» és a keroeatoaUlSk gondos klváloeatá-
aát#

ti-A
tokban as égése falu figyelt©» kapcsolatukat esigorú konven­
ciók asabályosták* a lekoőelom gyakran a kbabaeég Jelenf&sbá»

'



*
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lm ooolóáott*
As 1945 <5te bekövetkesett nagy táveeáalffli Ss ßcaöeßael vál­

tósáé» & ráülő óe televízió tárhóöittee а népi hlöőolonvllág 60
e

t

zeüókxol aenaeöJkre továbbho/^ononyos'dik.

4

/
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vir. 9f i*A«§,t ßadrigek

RócobböD ipjom; у V'r t '> c l:isebcb$U t* min noot* e na

aaaaoay Ц4И ity imáidba piawb^i« etypár ШШ jö&jaa 

neki öeese» Akkor atókor gyöt baea* a Rakaréomaröeef^ná er 4= 

foktik a l^éeoki éi liüiflletitt о kislánya# Maga fölvette* 

aaatáa tókor talmi gyütt ш* ebkor laené be rofcomyeinok, 
hogy ЗЭДопОк* gyűjtenek érte koooivel* nor nákaaületett а 

kieebobjáá^. Ásatási bohoesták Ш kinyibe* 4e it fekütt a
a >4. -*v fsr |Mk «Л (ъ,

vä ОЗГ|г'.1улЖ*\| a

ffvaaa lfktöbb petében otbua eeaietöt no 

iáikor boá.io vöt на ooaaomak* akkor aa erabir nent | а Ь%» 

eaesonyér* boar röbttbi »gyükön. akkor aa eaber kiaent, ab» 

kor óz ашэуо vagy оя onyéoca* onolllímö vötök, akkor оз Ein- 

íré viaet melegített* и£г© gyütt а bébeaewaeny* kfoAőd fi
9 3 aaaaa naQy í féroooaággá* ff^Jáseel aikaaületött c 

ki3cbrba# r or ! óbba аа üti :Ъо ncb v& oök köd* 0 oi-

Oényog r$4t©k tefcnyöt* aeetán - - ír
aaatáa akkor abba förüeatöttSk a klaebabékft# Akkor tó­

kor wikesUletctt, akkor elkütötték a kÖfiökit* akkor eaatám 

vlsot oelegitettek* beletette a Mbaaeeoony Így a fcaaynaérét* 

hogy óidéra aelfs a fia# Akkor aaépéa aükfttröaatettot fénkoae- 

ka kötötték* akkor rfooevorták aa éraaót* iay a eaérfüeéVe 

kötöaaték itta a f^nkoot* ley belefektették a kiaababét*
Mi akkor oéafektotték aa вэдуа miié aa £доЬа* Aa ий»«*^лл|д
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Ыф mambót
héttők а felsőbabát т тебжщ aé@ шее »éra vöt kürtsestüre* 

KöröoatíILláo után sütötték esek ki* kilőne oop utána*
/Hogyan tbrtánt ö 3t8r3e$$tH14e?/

- llát a ktlrüostüiláö uty ttírtánt* hogy elkentek с* ko­
rait oekhiftáfe* Aeatán akkor ki vöt tüavel* bogy I hát mal*
lie Уеебтеер liras* шаг ugye káeaillöttek* Hát ma nagyest

asokott ob lenről* Akkor о nőkИ rokonit

г ; \ ix» г '-с:: v ’’ Ц : • Vc : cc-g.raeotot: o* 

igen I raindcrafóle* iáira ooet» bogy ed
öbtafc* Slki» eiegyüttek a kották* oi;kor ncGröccoliactek* csa­
tán ufcánna ekJ or osöpöa elvittük c toraplonbe. А kör: ;cs tornya

, took Mt
a k*Jaall rofconyok* or nil or olaát t nioot akkor csápén
vitte a I kavgyán« akkor raeg гаШ vela a bd

oöavltták a körtJeafcutbolf eaatáa a pap ttéfc*eréwHélte« Araikor
aéfcfebröeratüte a pap* tóikor kiraébtek»
eegreatyábe* Akkor a pap öeeeteaáBét* aÉgttent®» bőgj? raenayit 

fiaetaefc* Abba oa Hiába óig a ! taaláü füaette a köröestuUáot* 

am a kBrösetamsye* Akkor east raekktsatóSBték* oltniutak Ьаао-
foló* Mikor beseárteí: » ekkor oonták* bogy» loten boostc аз 

u^seoiöttötl tókor ©sápéra raekterttétiek* aigebéftdtek* oestán

* Hát l£V$et* pQrkáttei* riseát* feeéreeottai* kirántót-
tet* tortákat* eüteaáayéket* Hát kinek a eaegányeigltü bpgyan
tellett* Akkor | a fcöröoetüllái ebáiemt | ааак а оааШ raeg a
keraa raeg esetleg a teotfőr, he vöt* aao@ vittek ráeat* raig
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О

CS

йшШ ёшвмш tMHeti lerakót laklel « táayérogba,
tőn ьс-лшгь :-fe ешь*

titánná kossöoűütt q passitoberdáe# De eddig omki nein 

vlhetöt peersltát, oáö о ki ж horte« Alte es Мб»
lejárt,

с

b'íoa hétig, cki c erte, elvitte.

/hegyen kőesüiőaték a poasltchoráilehos?/

.*

Ш« «teás vét leves, vét pSfckáti, vét rima, n% éty Ide 

oütetsény* ш ebbe ss Üdébe «lg néa vöt torta, éty bi« «átess
kaláeo, lájős keláes* Шаек hogyan tellett* A Ifvest mm ri­
esle peesitáepehárba beletették., «lg g pörfcÜttet ie, a rimát
aig éfy göiabblü kis tányérba afUeje* Akkor odatették esst c
vésésé I gffcafeölü kosarat, abba beletoritéttek éty esik etweest,

t

la I о bytog сюззоашк, né& on;/ iivog édéspálinfcél*
kar ssépiHi bftakargatták emit it ж róasde abroessal, utyhegy
s ssl&e kin legyén, vagy hlmtetet, ki ©yenre tett* Aesták»

a f^jtikre, ée uiáma rátették a kosarat, eostáa as éggylk kés*
a

hoty tß lehetobéd кбз vöt, okkor esőtek e 

tihanyi* Akkor tétemet* a la&eipót, hesienyát, sHngŰt pén*
teleket, b roonoooknyát, selécrétlit h03sá, piliéeaee, eostán 

úgy Vitták a poosltát.
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шШШ| bogy BÜgiéüat east а 1>Ье1|1яц9Й« Sbogyuk« v©
öty ©sép bdlóstoá&ot I ©©cr Attakét I roty Sdakooolt © kbaoleb-
«Ü «окоп rogy a кошавшопу io« utyhogy as ad ©öirosünt* Aal» 

kor so SOT s WbrttestOllör©« ekkor viosik ca édes pálinkát« 

I paplant« aak többoffóle ajándékokat. Ш a
00 .

о kisbabát?/

V '£ h'ío- Ч--: ' ППОЛ• Hát abbé, as Ш-ЗЬо ©ég
©egrittéi:, honé© inpon canl c ::c-6t a fcosarhé« Tét ut]c.n mix,

vét* Akinek pádig Щ j kaséit- fonni » t©é©« akkor Ckaesték 

étotnyi* Kié sárgarépái főeatok« tucy iám kis ptréksoapllt 

ЩУ& tödbe« seit bét éppen a klaebaba ©ék tudott ©nnyl*
A klaobobAt loktttp holm« ebun naty ©eügényaég rét« as

ágyéra fok tették« ot kották« Aki pedig ©ty klóéit m& jobtaoéu

gnttdk« beftsstétték« ok kis réaeát is formátok r£Jé$* ésstán 

тдаш éó rét* As ütfor.ca övék elojln ©ég vád béö©6« do as
I drog régim altkor ad févátotta a kiokooai ©ég a kis*

má újra tévátatta a
ca lett a éltet* Udre rioesatértok a régiké*

bt*
égy* Baakot ©ind c bődbe vettél:* De 

ЪЗоои«
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meg elt Mon 4a# klink мп vét a t$g@ye9 fűtötték a koccl- 

ro« AntAi aákar téÉMi Ufóktól oűatötték a büe fa alá« 

aantáii iottek a aaáf Jáka éty kis rongyba afc Ida otíkrot,
/Л

a nap né aüaaa« Aaatán Uff dágoeatek tovább« ej r
Milser aatefelé lett« akkor «amitek h&aa*

l tonátci Coutordo Le oenj, П6 évoo#

2,

idézőben c fiatalok?/
SÓC G töm

dot náoaták# Ae Öregük kiváltáét©tták9 hogy miniknek amit 

fáaer* lénia« A Miglayik опок abból mentek9 okit váloeatct- 

№| öo jobbon a VŐt« bO£2J ß fílöot.*. kl-

a

nyát mag otgr acfpkmä*tf akkor kOrbeatiSfebtOttők* Akkor a Iái
d* Ab*behoaata а обЗШ$§шШи akkor ranker aik ocoktc arám*4^70

vőtm Akkor tttáaaa ai6büalték9 bocs élkorkor ná blosto!

■alfát« I ar lüwüi агаоамц амия Ш&ошойшь \ ш
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в vőlegény о moi
-/Л mgüfe ideiében т$т volt karilroeyiärü?/

: or .Г v%. ' с г пёа бп '13С - С/:>':*?-• 

ее deedр fedte« a vdiegÄmek «eg пт im vét, 

ortattw аН1«к|е vöt* ittw ее eggyeeed 

gyeeedg« bom a bogy «it ád e oenyaeoaotmcfe«
*/Шуш oootboa?/
- fiotyba ne*tolón© hőnyi e vőlegőny* ekkor в nteyeepwon 

éty bőd fődet a geedagokaá* A legény

*

LTOOt* OS

CV vét О В«8У»♦ ♦♦

•t «er lepedő« «ele kőt kendő* két

ear dmybe» égy vánkos, egy lepődő, ©ég éee ©eekeltőrtihet éty 

kié kenőd* Attikai egy vöt* Akkor neg e eeegdny оёвуеееееппек 

cook - abbé c sild db© rsók püngő vöt - kőtseűos piJngŐt, sedes 

pengőt**# Akkor eset eegirtdk eórlngbe*
•/Kik irtdk © Bdringot?/
• Mt о kärttostaptyai ©

♦

akarták e lekedelmt* ekkor ég©reeedg után énentek a pap»
C 3I-VÓ* i o:: í c. ' • CGÍ Hxiz-bő belratfcosnyi «ég a кбее 

őqíZq a pcp b'ion ver: *rr«:r* оЛхг г/ lehetett o. Xcó.oOc« 

lo» kire» kit utánik* Akkor e vőlegdnad vét e ickodelen« e

Wm

%fmá mщ e ©itató#
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-/Шоддша káooülőatek е IcLoőelocre'?/
* Akkor a g^^féttik i kMslMmyelt« lv

vöt ŰZ GÖO Ö

mik ha vöt lán?«fc, nv vöt 

fia vöt, okkor oa^Mig vét ao ooő vőfásy, öeoeohi$tek tiooa»
♦

* i

ait vSfány. ä vöt 

i^oossoluláa rőt aek kéé vőfáoy, »is WPOOBOl noooorffiar« Se о 

v61«gteMk о nkoegoita át* Ha nőm vöt s^kljjUk ШоавШ* 

agruß votj köröeotf&Uk, ekkor a lecáop poátácai vötae vccy 

&$оГ4гщге* Akkor oest'n »ütöttek, fjeitek kotÉorotf a^»
©ütöttek,

fblőtbaő,aia raoet* Akkor

föestek*
«•Alán? nappal előr© ЫтиХвйЬекЧ/
• Három mp9 három nap, aőc? napie lo tartott, Sáron 

plk fásotok* Sáron sorpol előbb ekkor hinták a táfiOfOh о 

vcnűÖ£oi:et, Akkor báron nap után vöt a lakodalom, Kedden vr ty 

hőtfőrm* Ahkor ne vöt boty
-/1Шусп lűdoaekbon volt о lakodalom?/

*

: Ях>2 non vöt on од ödvcmt. dtUn non vöt, netyhiton

1

". kor nog e аеюуоевосвгё odapokuták, őo nos ugy, ntn root, hogy 

egáoo oaobebtttorrőf ввек éger ágy* ét? еоокг&ф, kreolt,
-Abgyen kőeoOlődtek a nonyaesaonyoo Mánál аз esküvőre? /
- Ct tannál: Ippcn ад, mind e vCleeámá, főestok bárom

nappal előbb, sát a fcoláooi oluoosör vöt a likooicaláco, titánná

i-
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t C

■'tel#

»/Kik vettek róost ea elcfeőcsületben?/
: ;.т ' v ' г о, : í I т.. :.ü.

eodk# okkor
» Akik «•*

Elad о kőt küröestcasr^cl* о oaonoaóóoc tótok

ti napoo?/

tomartneot* óimért* oű vöt négy-öt pajtámé tety hetf
«amyl tót# en alnft пёс tót bijvo* óéig a gyerekek le öceae 

tótok hljte* Aaatákkor tót éoe oeoaó ronsiiagt be nem tót 

roanorinc* ekkor gwroepóay# Akkor óra vittek о bóöbu kló*** 

fttrémpéntllka tót abba a aüéSbe* Дккм met metőték 9996» 

tón eőmót kötöttek rá* aoatán g romarlngot tókmnt~

пек* Égy nem oeooó még megmérett, amt nig mte taoeora előtt 

elattók éty pangóét éggyma máXot* Akkor mikor ölet tik* na» 

kietták а «аиуаееаemail»
»/A tóffónpm dlyen dient köptek?/
* л tőfónymnab még tőtíbokrétdjjiik* Aa eaő tófűnek üc

•Ш állt 00?/
* Akkor mirtna tót fejt nők fmér pántlika léggot rejtő* 

Akkor ety héttel ol6b* mind aa aeaküvő tőt* akkor mentek a 

templom elejbe a kéé téfény# kikor kigyüttek a templomba a

«
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uépek, akkor látták» hagy mm ot kéé КШ#« Шит aüktiit» 

ták, boty kinő!: löooa & lakodalma« Akkor rád eléttüg vét a

oőcttéb, okit loc,jobbon osjcpcttck, ha vöt nckií fciváloca-

aaatán, о lám nők hnreute • babáké*
—Д likőr tüstlk föl őst о bokrótitv/
* Sast é’ty háttal alább, csoobetl пор, osonhat $ets* Afc-

a véíányeket Шам, Mi «te ükkor oá várta о no,

te?/•Ab io Így

-/Hogyan t rt : t c vcüCa hívdat/

c üocoenony; *:• Asoß Vote по со vond 4 Á • Aírhor c:-cl: í:ep- 

tsk ess esdi a^épdoát, tear te kötöttek te aaá roaoavlagot.
о végire gnruspánt te kát aaá pántlikát kötőt rá а ей

* Akkar te vét a aenyaaeaa 

Ш a viUtM« Akkor te vöt о *

* A
SassalIval ott io teHwáták Okát* Akkor te hát а aanyaaa 

озс-ау mag mé&m tat rá pántlikát* Akkor olinántak hiánya« Ak­
kor ehány háa vét a lekodalaobé, tear alnliáyfliTaa Mite
hatetüi tetslinye* Soontak te asáb varsát« Akkor utánam ebun
lám vét, ot aag mlnflehhnft aevaroktak a pántlikáé*« Ások oá te

(te, annyi pántlika lett, hogy te láeoot ki a bottyök* 

-Alikor hívták q oiratübo о vendégeket?/
* »iratéba te kát öra&yte fate vét a hívé« ot oá né

vét legény« A oé vét kát üööcebb... he iaéá.

esotyolcoaárt. Hagyok
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f*«5t шфШщ тШ о

io tucatok rá в végire fiaruepánt» okkor oaok Ac mátok ttj-
rr í, ;• 03 co::-t ■ e г;-тг:с be H<* b « ■? IcroCalozi D^cncDt:;rn
о vőlegényéa báaatu wlili a oiratóbe auneiküoaóvo.

r :x ' :.v .vU, ПОti

век Mjnya.
**

Cltöatotőoo?/
- • :v rím o( SÍ | Ü0M| I MMl ММШШШШЩ *

Лоз tátte föl о koosoruját» mikor fOlfttbotttt« Ab or nikor
9 c .kor aorba *Jtc’ a osobábe a roUo- 

nyofc шёв a pojtáeael* Akkor aaatáa «taaawjjggyaa pajtáetu abu*
v; о г

* *
t

«©csőiét©, aaatáa akarat© jajgatni» Jaj» Boái» 

valemid vétette« aaagba a eaoeoru naptyaiaftial Akkor aird vagy 

rótt utánm oeísrot* Ai kor faékeadkóte» okkor ment g náai&bó*

<

На taueaaa rőtek» аШ a harsnak» Jaj» toaaáaaő aak,2ia ralaartfl
An GO le Q0jtátitta сь; о c ít

Iob sei t с obo ", *<

/G

- Bő ruhába* Vöt nőg abba а Südóbe cyőcorubo io, о!1д»
tailősőo ruha aür sok pőutó, mty fér, báróra Ikra Aa fő rőt 

ködve* Bon vöt, oinő a borittó* Aliit tudót lápnál a eek rtíhá» 

to« Moat ha látunk agy feő ruhásáét, uon beillőket, uo@(Mtha
✓

-ДШ or kosőödött c leteo&olmea bátfiál a eÜtáoHPŐeóat/
tó b

/
\ tó

■ X■ v,
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• Három nappá előbb* ölné a lakoiaioa* Akkor üma vő-
t oesyik báróin aoppé olubb* a né-tok bivcl о

ilk kettővé* Akkor akik oég ráták távéi e lokodaloabe* aaok 

okba a káron imkfca beosehorték aa ajándékot. Akkor áfáitok! 

vitt« a tikot« llsatet* tojást» cukrot, Ы$oát* aéoeaéget* 

kínok ni vöt# Akkor aestán be п-Sk hiány sott le a lokodcüco-
bu veleni* ennyit öoer el orttJ * he-::? ot nco Vöt hiány.

-/ it vágtak le?/
- A vőUg'mnú vártak.** ebbe e eáűábe még nr váktafc

-/Hány flro esdraitottak es ekkori lekoäcüraekbcn?/ 

•Sétesáne« Badara. ttaadak h^len kát ottaa&dk tüb vét a 

vendég* Sregdnnyep belén nem vét annyi* ser ne© vöt annyi t
Vccc' , «

- □ mp sitiin I ki ш hí met* afae ajitoi a

»

oütbtték a birkavért réegcliaa, «Hai av vöt* Vaty fősatek
cri:or O;,,, ói izlc ■ á v д: ve. vtűoni iáenöo* М .ОГ OOSGßyUt- 
t«k aa aaeaonyok* akkor le vöd vágva! a birka* akkor aég vád
guláooa* Akkor vaoeorára aég aá eüt koláee* akkor mák hát

ebdd vöt. Akkor aá v<5t metél* 

lerveo* rétem vét, abun ДОабВДав vétek* vagy Üg vöt* ha
■

# 1 I

iá •» belem*
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-№& olt süt Itt ok?/

. к • uoaG

пёк botfái dara? torta ran éty bálim» им báron» tatod Mm a
attdőbe, Abba а aődőba nág bin isse vöt plakőtatorte» eaag dló- 

torta» nag tót, aktnak tffiaoaeba rőt* Évertók a t6kna@ot Ippon 

agy» «tud a diót» góc tón cukorra, liszté#•# Hét пап rőt пап 

3$ lse» átnő a diónak» Aa saőr nakfslét a te*
-/bankoson rolt os?/

J G a

i:or i:.öerót ea cfojc, ekkor ötypáréi Ilkátok ebód utóén,
kor karaték basa fölót ötmyi. légy őre falő aim «éeitafc as $a- 

fcürJre* Aí*or e. kőt kör octeptye or rőt g t - í:

ar rőt а nyooaololány, nag
a fink io» akkor an oag rőt tm ёоб rőfőny# Hí näa rőt köröaa-
fluk, akkor a paátáaaa rőt a rőf ény# Akkor aa aaő rőfőny or 

rocotto a nanyaaaaoat* Baaafalő míg aa aaő rőfőap roeatta a 

aroaaalwmaaaiit» Még akkor égy nyoeaolulány rőt lektőp baléra* 

boád an faraira le» abba a aQdőba nőn rőt# A BiiwagrH «ékí­
tő”. lecela, Gcioe rlttóL о c-'nclót. tót ёс? ni tör de cl: о re. •, 
tatamiba rőt a
kor a oirokasáratnag rá ród verve aa ablakra velő peplroa»

»őealőa aok 4©la*n«ag rőt a rpaakédőa* bar akkor aőg aggyes-
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: $ tű. ' aí ; •

-ЛЫ kellett est e sáoslót m&rác'tolntl/

@0t pűntlikáostáls• A lányok osinyátőlc elekor ooto. De

ént с nyooaolttlőny осе ossássiót о elíl.

*

fiatalság* Da ncb norba, minő neat* A fiatalошЪвгвк süniek а
maaikáeofc előtt* ЩтЛ tét éegy Uáeg t$lll borra, шв ха$й 

▼ót égy lüünldoo* Abogysi anaalkátak, HeAitátak utoe-
n (. у: űrű'ű L

tethő
böelbüjt «gráll «в nűekoearép* igén oddjig a ni

uty föoeügütt a aüóec. mnőlk főnyi fcüllCtt, boty

Marhát a me
-/ 1 bucoustattc e ocnyoooaonyt?/
Ф as ёаб, vőf őay • Hboooaeetstta a eauieitu* A lány stég

ébueaneett, véglkeinette aa öeeaee lumpéitáaoait* Akkor mm
tak a kBonékháoahó oldeoabr, ошш meg mentek a templomba* A
templomba álkor kigyüttek, akkor meg mentek a vőlegényen káné*»
hó* tókor stégen klgytittefc*** m Ш6 alatt a fiatalság a kooo* 

mába rőt* Tőt ot köael a| , akkor

káoofe ol í>tt • * * #
•/a falu none kívánnál volt a lefcodalocro?/
* é falu népet Zfagyon ook iáin népe ed vét* üdééig aki 

cserit tehette, minőénél c.-.tht uonyoeeaont náanyi* • s iaco5n
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te wäg a háaefcbol te* tökox ot
кох о aeayaeeeeny tettért Meg а vőlegény, еккох a$ fiteáki 

Beeeukták a konyháé tőt» iáikor odaértek* Akkor es eg yik nőne- 

nagy »egte»te e kenyhajtdt» begyt "nyiaeák Ml*1 Akkor kimét
tear —евопу» hegyi Ht hoeatatok?"# Akhet
hety háti «tehát galambot"• töket aägeylllctt a konyfcajtő, eh»

keaybajtőha tánetíayl«
•Да türtónft akkor, ha vidéki volt e aenyoeseony?/
- Akkor aág aáenépe tót* tát tisehOt-buea kooei. Ki vő- 

tek pántlikáét« a letek a«te oeQngÉeve, agy gyttttek а нецуеее» 

osonyőr. Akkor ío ад tőt, hogy а

■t

töket ugye hát os npboaab tát» mind a félnél» 

esett a hő« ügy is® tőt» hegy a Hánya—ént fMöatötték* яв» 

encián ékig b^ledöntették aőg a eásegha ie a menyaeeeont hát, 
olkox vitték*

«/Hogy заjlőtt lo a tooaoro a lakoáalon napján?/
HŐg

a
maciitok jó hooD::.ljcIxt* /'-or non oC vCtok a kicogyeréhös
anyák* tökox kivittek kőd téka kalácsot lo» kngláfht» eset 

osztogatták a gyerekeknek, töket nftkox fceadád beelkenyúnyl, 
fújtak káaéaőt» akkor —őlettek« te kttaho oőc ekkor vitték

*« ae neeáxa a boxt» net eaek la ott $tak a aaty*a
: • :ч.: : A ^ r " * ’u... - ftp Цй* IMNК
eezt&m ntánna —elkátak öty fcéaérát* tökox éesélett a nép»

a '*
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lm atkkaaft&mtt a vboűqxc, okkor esők má mm tattáк ett a
népek kösött* A kor coal; esők néoöták. A tányér eléttUk tű
vöt fordiűva,
tolok levetkőoatek# áttőtöestak a ruháéagbtt* Ш» Mattal 
0% eaéladstatag viмм* Ahogyan saáladtatas visaaa, utalta» 

ki Да be a pad apué« Aoatán étikor mindenki ©á**# eect lát-
tál:, boty nem hiányaik aenki* okkor Vitték о elmert. A nécs-
Ш6У* oá

о t$nyórfflr$&*# Fdforditották a tatait 

-/Я1 volt 00 0 oipor?/
- Roanariae vagy gsaruopáay# По nein vét ro 

curuapáad vettek* Akkor vitték a troaaikáaok mag akkor tüMa* 

«Ш vitték а Помогав poharat# ity pohárra rátötték a 

roaoerin о 9 0 00

'ing# a 1.0г

о
a poharat# Akkor ©
щгш eeaaálnek kérték a nótáé3ét# Akkor aaatdn agy aaaaiká-
tok#

-/fisért io fisotni kellett?/
- Füsctayl# Шюк mennyi vöt a péme* Vét aki Ьшз püa» 

Qőt adott# vét oki oooí: cty pengét adott# Ugye a io ад vét#
«• #

tükör es шкjtavtá&t# akkor koadddött a
a

tö Jt OCétéOC^.'t# Í>C?Í CS-lfct#

13Ш viccokot# hogy 

tanokat boviocütek* Aestákkor uty kosaték as evést• шзаьа 

••■tda «Маем megtörték m altét« mm mtom vét mondaniva-
1Mg9 iácm ■ 1 ixy' . : v ; r ;Jr#

/
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• Tkoflen utám» mikor fkát a ráesőre... aág a rőtétnyak
te ssoktak előre mari mag л швйШаок ie* Mikor ékét » ни» 

тот, ёй derekig datigátek» hosstág Ьа в kalőoeot* Sütetéну 

aüa vét, Г-Неав rogy ijeeEdféle be vöt« Шов addig ok klóéit 

hőt pihentek» a snaeikásek «nalkátak éty«kett5t*
látták» hogy иска köll о veeeora» akkor kikaeaötotöttőh &

* Altkor & nusolfe'oofc odaátek ea ajtóbe.
ták» hogy* kirisaik e nönyaeeeont... a
Akkor maatkátáfc, okkor klgyütt m nenyaeoeony. A káá ráférné 

nog égett & gyertya* Hasát а аёнуааеаояу, akkor «reá táneo- 

tak karba «net* Akkor klkaaakfetattéfe a nyoaaoluldnfc. Arról 
is körbe táaoutak üggyát. Akkor mk ktkösamtatték a ayoeac™

l rn : ■ : t I - v 2- >?

- fjem attak neki hoaoroooon Пооза. tsék kCsve viooao-
rítták neki ttty, hogy nm iao rótták leere» kl lopta el a 

alpárit* sa sake tartánt.
-/Hóét /

о

tréfálták mg?/-/A

ták a tortát, hősetek oáe stagy rápatortát. KI rőt tüaáeré 

mindenféle alsósé. 1Ш» díszítették о géroát aég a Meset« 

Aaat ia oáotötték flojbe» aastákker aontak éggywegy aavha» 

Ságot* Akkor esetén kipákul6estek* atáaoa sag as ujBényeco-» 

kát matek fölötSeatetnyl* fcipiUéenyi a fajit» 

зШбЪо pille rőt, bő
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*Д4 Tolt аз о pill©?/

" V'% Г , ; иг 7 7С7 ■ К Г-’ 7144'И 'о. • 7i\. -У V .u r4 V

Bzúb Tőt* mgtáayárosvö, mm téaqmmm bo tóö теша*
«Mm eW»StOÖ f^Cßlpk©*.*

katulánek hinták* llflfekéaattett 5k ©16»© ©e«t © pillát* 1«
Sidb Tét* Akkor fblótösött © oenyeoafce* okkor «étet* 

tők о pillát* Akkor osatek a tűétрек* aagrertáb a aaátót.

* # *

v 77 70Г vr. • Г;У 7,4 СУ, 777 0.

•Ali koodőóOtt ЖВЛШ/
• Aktot «patt as* hoty bét boost© а TSlegőny « tjberért 

os« a béé ttolto odaát» тщ a aéá

üagbd sott« ki к$ви*«фбд tett* ki párnái adott* Abbot a v&*

CibC* ■ • ОТ уУу' 7 07 2 О Г. nö;iC'4:cfe c t-'ilXf rbo* íoo c
•tokát» fiám ooot* bcOo» a pdaeóket aég a tioaflllétskst ad« 

a hotienfiliároe koeakaapőket «tg a aéaeks üagdhat* Aedáea 

UaeOg tótok* aaat aéa is Odaértük ólad, estit aoat* Asstákkot
dobótáb a tékába a ruhafélét oa« a poharakat* ki óit tudod

Atom aegmito a manyeaseoa derekát, «gm Titta а в!«11Ш* 

ba* Aaatán laomgobb résbe ott őtBaütt átt аз ojoessyeeek©
sódba* Abbot áttétbaott Im&m /vqg^ © slotállóbo Tagy ©

kor reggé oikor Tildgonoóott, akkor hasstet a pálinkát* Ab»
kor $6 beaaedétt m Teádé«« Aktot tokárátták aa uáoényecskót
aa ádöeaaayáhé* Akkor meat aa Odasiess mié« oda* Ott le
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uty ktftlött ©kiinni meet hasé« mm akartak kaauftéaryl« Elba 

akkor eeaálettak neheaonn* okkor о fiatal fit aög ©©intek
oo istállóba léföMJnnyi* шаг okkor or rét о leksaep esőbe
oa iitáUá# Akkor ókéról$m gasOak menyecske réé agr akér«*

T. ' : kr ..

ftiétösbtt,
rü^on, Clo GV rét G bitó, Ьощг G

as »

oaépon kifúeÜták, pillémen fölétöortatték ooépea9 

alnéaaki nigalaxta о faluba* Akkor fogott eggy rákit oar of* 

oik atoyoMOéiif okkor faooo kbllbtt oo elánt aaéjj©hordónyi* 

Akkor тёк hittak ily kocsit*
tjjux.erw ш£&* •• о uf/ шъго

í:.c-:, elérte c petíciót* ro-.t-

»*»

í j л** с-л • :í' ox ottan • M W Ш И » a

7.

3# /- tcpotI;oséoi ocokásol-ról
* Ratykénylben txjllmk így rőt a aaakáa régin« Mikor го»

laődok« Ъезlaki b^toc rét« öoesoGyütok a rofceayok* a ©
«►£*бьРШ*. vC.2>. .ily SO ^ XK&w ES©l£oáuXy Шквк pepofc,
tettek* gfatta a pap aa ütéssé kenftét* llát aágloa—к oa litt«

a fej© fölött* hát

lay ©aktit»#* Bit nekhit* Akkor orroeér is nontünk* ő non
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as Ügyit* Akkor I Mt
Л

пёл tutte földtöostetni» a mai napik её voesi Ъо mindenkinek 

a tytMeette äset» hogy éty halottat földtöeatot* Hát jött 

oößy onbor, a: i tfölótöeatette* э régén úgy vöt ookájig» hogy 

a halottét I hiüo; -ágynak novesstok, ott | tartotté^ valamennyi
utánna» сйкох oá jó kihűlt oa e holott» oí-lsoridoict óo 

tóitok koporsóba*
•/Й069Ш kóocitottók ol a hidegágyat?/

eeóp fofcőr lepödöve» oaáp kiaa vánkoet tettek a feje alá» éa 

Így volt ookáis aa ágyon* Akkor oá nil:or jó üdéié, od vót l pár 

óra boeesáig» okkar a temetkaaóei vállalattal ham tok» ami ot 

eaokás» lábakat» rá ёВД? /tetet» löteritéttók aaópeh éggy
9 ág MŰI ЩШШШ йй tHŰMiM MMÜÉe

Mt rößim * fedettet le fáattafcet *в«згЙ9 ítBeztettük, nel-
'.otóttíb e k»aOtet( áe ter tol*.

lse vót» ciráakooott a oaalöd» ki hogyan jugyé e ssoretteit 

hogye» bánta* Hon eaápéket éneketek» hogy ott» oki od vöt» 

mindenki airt» bánkódott a halott után*
-/hogyan hívták ©at а köeöe éneklőét?/
- Be vót а 1 vóresatónek mentük* üeoaegyíltt a mknnertg» 

körUldtuk e halottat* Aki köaelób vót rokon?» as I köavetlen 

mellette üt* Otyhogy annyiján Sem eaoktuak gyOnnyl» hogy 

mág e oaobába тёк её fértünk* Bggyik eaobdba vótak a f rfi- 

ok» ott itolorztok* As oooaonyok a helotná, ott inltkooatrk» 

ánekcigettak. Boat neveost к vőraaatÓnak* íe utárma nil: tov-'bro
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liioolt jnokäßottol: | О

táro^oáe« Hdetsap küvotkfcätt a halotti gytllakásét, boty ho«
»

tafc, ém okkor kiríttak a temetőbe. Ott les vöt ety ssertortáé« 

A pép ott elónekáte, a aeetér la őnekÜt« АМанг eltemették, áa 

ut 1а;с I uty vöt nálunk, hcey akkor со te, nlkor n halottét eX- 

teaaiták, akkor tartottak | tornak naveaetuk, halotti tornak« 

Akkor ciecln © köselebbi rokonodtot CoocoMftók« f’ütöttok-fuGD- 

tok, étteir-ittcü: ott c rokonik* Akkor loo vót úgy, boty olr- 

tak lo9 aég aki kínait jobban Ivott a férfiak kbaü, m mi ék
klooiß bolo erűt, nsojnén o3g nótára lo fc ctt, ,t

akid blaon nagyon bántak« Лее e soromén aáaatt ára, aki vlga* 

dosctt ott, abun a ooüooruG'/iiGk küllőd vóna lónnl«
-/Milyen ételeket kóű&itottok в halotti torra?/
* Hát ad vét, aki uty főzött, botár főtt éti vöt, még

l*o vót, hoty randát küjeoatettek, kaláooot oütüttok« Bz vót-

bü, hoty hát álkor aekhat, akkor ütmei a lélekharangot 

ták rá* -o utánig ki bolyon tuttc a geedaeágl őlctibUi a ocö- 

gónyebbek hásoneaor haraag&eatatták égy nap, a g&adagabbek min­
den köt Örébfu lo ity fojtatáőott, önig a halót fűn vöt« Akkor l 
bifteis jáackooolt, oíikor a halottat ocgq vittek ki a t^net”be, 
fanatobo stag vót ravatal« seat боев kibál lovának hlfták* Aa 

ej am vót« hogy nóg/lábon át« éggy aa at alfáié, áa о

, vivőknek, hát töpfólót /

rétivel, aaőpok kioéretlvel« á» igy léit aa étenetéa* Még nmet
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ktete lo óladig шл éaekeoék éneketek« iiaátkoeetafc* Kikor a
taaatde elmúlott* ек&ох о pap nagln dobot жй fődet« ahogy

vét abba ее lödbe« éo utánra inyUkosott, és Így
lőtt el о halotti tfaetde*

c: -J ven : i. c; vMíor ‘:xL. ":r id u v: e x " ’ r - ;■«
nádor о halottét ©than hetytdk nindjadöig« óig nem vitték ki , 
hogy eltömítik* Moot agg aa a esőkbe ®i* hogy amikor aekhal« 

fülűt' estetik* hívják о ^éoskooolt, és klviosUs о temetőbe*

ideje, boa; nedűik
seabed a halottnak fönt lenni* Ы okkor ot rovatolosadk tő I

őb okkor onnóű viosik ki a oirbe a balettot* Es iso váltósáo 

lőtt a mi kor be * hoßy oki - - mongyuk - - válpletn' őolt( o~ 

0i<« akkor a válolctjétu gytta a fdtoOfctye« de boám vele a

Elmondtál öav* Fellinßer Jósoefné, 67 óvod* 

Hcgyfcdayi« 1963* dee

>
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Fáidéi

«lue» esdi« t« Je
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Я
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